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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pdhjused ja eesmargid
Sissejuhatus

Maarus (EL) nr 531/2012' kaotab 30. juunil 2022 kehtivuse ning seetdttu on kaesoleva
ettepaneku eesmark seda laiendada, kohandades samal ajal maksimaalseid hulgihindu, et
tagada riigisiseste hindadega jaemdutgitasandil osutatavate randlusteenuste jatkusuutlikkus,
vOttes uusi meetmeid labipaistvuse suurendamiseks ja tagades tdelise ,,rdndle nagu kodus*
kogemuse nii teenuse kvaliteedi kui ka randluse ajal hddaabiteenustele juurdepéasu poolest.

Kuna maarust (EL) nr 531/2012 on mitu korda muudetud, on kdesoleva ettepaneku eesmérk
maarus selguse parandamiseks uuesti sOnastada ja asendada mitu selles sisalduvat
muutmisakti®.

Taust

ELi reguleeriv sekkumine réndluse hulgi- ja jaemuugiturgudel on osutunud vajalikuks
viimase 14 aasta véltel, et parandada rdndlusteenuste siseturu toimimise tingimusi liidus.

Satted, millega kehtestati thine ldhenemisviis randluse reguleerimiseks (Uldkasutatavates
mobiilsidevarkudes ELis, véttis EL esimest korda vastu maarusega (EU) nr 717/2007°. Pérast
nende satete esimest labivaatamist pikendati 2009. aastal nende kehtivusaega ja laiendati
kohaldamisala®. Pérast eeskirjade taiendavat labivaatamist voeti vastu maarus (EL)
nr531/2012. Koénealuse maarusega muudeti varasemaid eeskirju, alandades koénede ja
SMSide randlushindu ning kehtestades andmeside randlusteenuse piirhinnad ELis.

Masdrusega (EL) 2015/2120° muudeti maarust (EL) nr 531/2012 ja nahti ette, et
jaemidgitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasud kaotatakse ELis alates 15. juunist
2017, tingimusel et randlusteenuseid kasutatakse mdistlikult ja et kohaldatakse
jatkusuutlikkuse  erandi  mehhanismi.  Ké&esolevas seletuskirjas  viidatakse liidu
jaemiiligitasandil osutatavate ridndlusteenuste eeskirjadele kui ,rdndle nagu kodus* (RLAH)
eeskirjadele.

Ehkki reguleerimine jaemuugitasandil on vajalik, ei ole see p6himatte ,,randle nagu kodus*
rakendamiseks piisav. Selleks et jaemidgitasandil osutatavate réndlusteenuste lisatasude
kaotamine oleks kogu liidus jatkusuutlik ja et valtida konkurentsimoonutusi liikmesriikide
turgudel, vajavad riikide réandluse hulgiturud stiimuleid, et tegutseda konkurentsipdhiselt ja

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2012. aasta mdérus (EL) nr 531/2012, mis késitleb randlust
Uldkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires (ELT L 172, 30.6.2012, Ik 10).

V1t ettepaneku 1 lisa.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2007. aasta maarus (EU) nr 717/2007, milles kaisitletakse
randlust Uldkasutatavates mobiiltelefonivérkudes (ihenduse piires ja millega muudetakse direktiivi
2002/21/EU (ELT L 171, 29.6.2007, Ik 32).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta mairus (EU) nr 544/2009, millega muudetakse
maarust (EU) nr 717/2007, milles kasitletakse randlust iildkasutatavates mobiiltelefonivirkudes tihenduse
piires, ning direktiivi 2002/21/EU elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste ihise reguleeriva raamistiku
kohta (ELT L 167, 29.6.2009, Ik 12).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 25. novembri 2015. aasta madrus (EL) 2015/2120, millega néhakse ette
avatud internetiiihendust késitlevad meetmed ning millega muudetakse direktiivi 2002/22/EU
universaalteenuse ning kasutajate Giguste kohta elektrooniliste sidevérkude ja -teenuste puhul ning
madrust (EL) nr 531/2012, mis kasitleb randlust tldkasutatavates mobiilsidevérkudes liidu piires (ELT L
310, 26.11.2015, Ik 1).
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pakkuda réndlusteenuste hulgihindu, mis vGimaldavad operaatoritel osutada jatkusuutlikke
jaemutgitasandi randlusteenuseid ilma lisatasudeta.

Selleks vaatas komisjon l&bi randluse hulgituru, et hinnata vajadust meetmete jarele, mis
vOimaldaksid kaotada jaemudgitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasud. 15. juunil 2016
véttis komisjon vastu aruande randluse hulgituru labivaatamise kohta®. Pérast labivaatamist
vottis komisjon 17. mail 2017 vastu maaruse (EL) 2017/920,” millega muudetakse maaruse
(EL) nr 531/2012 réndluse hulgiturge reguleerivaid sétteid, et kaotada jaemiugitasandil
osutatavate randlusteenuste lisatasud 15. juuniks 2017, pdhjustamata riigisiseste kiilastatavate
turgude ja koduturgude konkurentsimoonutusi.

29. novembril 2019 avaldas komisjon oma esimese téieliku Glevaate randlusturu kohta
(edaspidi ,.komisjoni lédbivaatamisaruanne®), mis nditas, et reisijad kogu ELis on saanud
markimisvaarselt kasu randlustasude kaotamisest 2017. aasta juunis®. Mobiilsideteenuste
(andmeside, kdned, SMS) kasutamine ELis reisides on kiiresti ja ulatuslikult kasvanud, mis
kinnitab randluseeskirjade positiivset mdju.

Hulgitasandil on piirhindade jarsk langetamine aidanud veelgi langetada réndluse hulgihindu,
mis on sageli tunduvalt madalamad reguleeritud piirhindadest, mis omakorda muudab
réndlustasude kaotamise peaaegu kdigi randlusteenuse osutajate jaoks jatkusuutlikuks.

Ehkki komisjoni ldbivaatamisaruandes kinnitatakse, et iihelt poolt on ,,rdndle nagu kodus*
eeskirjad olnud edukad ja et Uldiselt toimib randlusturg selliste eeskirjade kohaselt hésti,
jareldatakse teisalt, et hoolimata teatavast konkurentsidiinaamikast nii randluse jae- kui ka
hulgimdtgiturgudel ei ole pohilised konkurentsitingimused muutunud ega muutu téendoliselt
ka lahitulevikus. SeetGttu on jae- ja hulgimiigi praegune reguleerimine endiselt vajalik ja
seda ei saa l0petada.

Ettepaneku pdhjused ja eesmark, peamised muudatused ja satted, mida ei muudeta

Ettepaneku eesmark on laiendada ELi hdlmavat randlusturgu reguleerivaid eeskirju pérast
2022. aastat, muutes samal ajal maksimaalseid hulgihindu, vottes uusi meetmeid, et tagada
tdeline ,rdndle nagu kodus®“ kogemus rindluse ajal, ning tunnistades kehtetuks muud
meetmed, mis ei ole enam vajalikud.

Eeskirjade kavandatavaid muudatusi on tiksikasjalikult kirjeldatud allpool®.

PBhimdtteliselt on peamiste kavandatud muudatuste eesmark tagada, et operaatorid saaksid
pakkuda ,,randle nagu kodus* teenust ja katta hulgimiitigitasandi kulusid jatkusuutlikul viisil.
Ettepanek on kehtestada kogu ELi h8lmavad maksimaalsed réndluse hulgihinnad tehtud
kdnede, SMSide ja andmeside puhul madalamal tasemel kui 30. juunini 2022 kehtivad tasud.
Selleks et Uhitada kaks eespool nimetatud eesmarki, s.0 tagada jatkusuutlikkus ja kulude
katmine, on ettepanekus ette n&htud andmeside, kdnede ja SMSide suhtes kohaldatavate
maksimaalsete hulgihindade kaheetapiline jarkjarguline vahendamine. Kooskdlas maaruses
(EL) nr 531/2012 tehtud poliitilise valikuga peaksid uued maksimaalsed hulgihinnad toimima
kaitsva tasemena ja tagama, et operaatorid saavad oma kulud tagasi. Samuti peaksid need
voimaldama laialdast jatkusuutlikku ,,rdndle nagu kodus* teenuste osutamist ning jitma ruumi
operaatorite vahelisteks kaubanduslabira@kimisteks. Seevastu mdistliku kasutamise poliitikat
ja jatkusuutlikkust kasitlevad satted (mééruse (EL) nr 531/2012 artiklid 6b ja 6¢) ning sellega

Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule réndluse hulgituru l&bivaatamise kohta
(COM(2016) 0398 final).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2017. aasta madrus (EL) 2017/920, millega muudetakse mééruse
(EL) nr 531/2012 randluse hulgiturge reguleerivaid satteid (ELT L 147, 9.6.2017, Ik 1).

Aruanne randlusturu labivaatamise kohta (COM(2019) 616 final) on kéttesaadav siin.

Vt jaotis ,,Ettepaneku sitete liksikasjalik selgitus®.
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seotud rakendusakt (komisjoni rakendusméarus (EL) 2016/2286), mida jatkuvalt
kohaldatakse, jadvad suures osas samaks, sest jaemuligi tasandi Kkaitse-eeskirjad toimivad
nduetekohaselt. Kohaldatavate maksimaalsete hulgihindade véhendamine parandaks siiski ka
I6ppkasutajate olukorda, kuna see mdjutab hulgihindade taseme alusel arvutatavaid
hinnakomponente, nagu lisatasude Ulemmaar mdistliku kasutamise poliitika raames,
jatkusuutlikkuse erandid ning maistliku kasutamise poliitika andmemaht avatud
andmepakettide ja ettemaksu piirnormide korral.

Ettepanekuga kaasnevad ka uued meetmed, mis késitlevad labipaistvust, teenuste kvaliteeti ja
juurdepdadsu hadaolukorra sidele.

Eelkdige sisaldab see muudatusi, mille eesmérk on tagada Idppkasutajatele tdeline ,,rdndle
nagu kodus* kogemus ning hdlbustada innovatsiooni ja juurdepdisu vorkudele, andes samal
ajal tarbijatele ja operaatoritele tulevikukindla digusraamistiku. Ettepaneku eesmaérgid on
jargmised:

i) suurendada jaetasandil labipaistvust seoses a) teenuse kvaliteediga (kehtestades
operaatoritele kohustuse selgitada oma kliendilepingutes teenuse kvaliteeti, mida
Kliendid voéivad randlusel ELis mdistlikult eeldada); b) teavitusega
lisavadrtusteenuste kohta (kohustades operaatoreid esitama oma kliendilepingutes
teavet selle kohta, millist liiki teenuste suhtes vdidakse kohaldada kérgemaid tasusid,
ja sarnast teavet ,,tervitussonumis®); c¢) juurdepddsuga hiadaabiteenustele (kehtestades
operaatoritele kohustuse lisada ,tervitussonumisse™ teave eri vOimaluste kohta
juurdepéasuks hadaabiteenustele randluse ajal);

i) pakkuda réndlusklientidele toelist ,,rdndle nagu kodus*™ kogemust teenuse kvaliteedi
poolest (kohustades randlusteenuse osutajaid tagama, kui see on tehniliselt teostatav,
randlusteenuste osutamise samadel tingimustel nagu neid tarbitaks riigisiseselt, ning
mobiilsideoperaatoreid pakkuma  juurdepddsu kdigile olemasolevatele
vlrgutehnoloogiatele ja -pdlvkondadele);

iii) suurendada hulgimulgi  tasandil  l&bipaistvust  seoses  lisavaartusteenuste
numeratsioonialadega,  luues  lisavadrtusteenuste  numeratsioonialade  ELi
keskandmebaasi. Andmebaasi eesmark on pakkuda labipaistvat vahendit, mis annab
riikide reguleerivatele asutustele ja operaatoritele vahetu juurdepaésu teabele selle
kohta, milliste numeratsioonialadega vdivad liikmesriikides kaasneda suuremad
kulud,;

iv) tagada klientidele randluse ajal tasuta juurdepdds hédaabiteenustele, vottes
hulgimidgi tasandil erimeetmeid, nagu a) operaatorite kohustus esitada
hulgimaitgilepingus kogu regulatiivne ja tehniline teave, mida on vaja tasuta
juurdepdasuks hédaabiteenustele ja helistaja asukoha tasuta edastamiseks; b)
kohustus mitte nduda réandlusteenuse osutajalt tasu, mis on seotud hédaolukorra side
ja helistaja asukoha edastamisega.

Ettepanekuga tiihistatakse ka regulatiivsed kohustused, kui neid enam ei vajata, ning tehakse
mitu muudatust, mille eesmark on lihtsustada ja vahendada regulatiivset koormust®.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Jaemiugitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasude kaotamine oli tahtis samm kogu EL.i
hdlmava Uhtse turu loomise ja selle nduetekohase toimimise suunas.

10 vt jaotis Bigusnormide toimivuse ja lihtsustamise kohta.
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Eelkbige aitas randlusturu reguleerimine, millega loodi ,ridndle nagu kodus® teenuste
osutamise kord ELis, saavutada poliitilise eesmérgi, et hasti toimivad turud pakuksid Euroopa
tarbijatele juurdepadsu suure joudlusega traadita lairibaside taristule taskukohaste hindadega
kogu ELis.

Kui ,rdndle nagu kodus“ eeskirjad 2015. aastal vastu voeti, tunnustasid kaasseadusandjad
selle eesmargi tahtsust Gldise thtse digitaalse turu jaoks.

Eespool Geldut arvesse vottes on vaja véltida seniste saavutuste ohtu seadmist maaruse (EL)
nr 531/2012 kehtivuse 18ppemisel 30. juunil 2022. Seetdttu lisati kehtivate randluseeskirjade
labivaatamise ettepanek komisjoni 2020. aasta toO0programmi peamise eesmargi
,Digitaalajastule vastav Euroopa“ ja erieesmirgi ,,Digilahendused tarbijatele® raames.

Ettepanek tdiendab direktiivi (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise
side seadustik™ ja mille liikmesriigid pidid tle vétma 21. detsembriks 2020. Edendades
,randle nagu kodus“ teenuste jitkusuutlikku pakkumist, kulude katmist ja motivatsiooni
investeerida kllastatavatesse vorkudesse, taiendab ettepanek eelkdige Euroopa elektroonilise
side seadustiku meetmeid, mis vdimaldavad head thenduvust ja 5G kasutuselevottu kdigi
eurooplaste hilvanguks ning edendavad taristukonkurentsi ja vBimaldavad operaatoritel tagada
investeeringutasuvuse. Andes 10ppkasutajatele tdelise ,,rdndle nagu kodus®“ kogemuse,
tdiendab ettepanek Euroopa elektroonilise side seadustiku satteid, millega pakutakse
tulemuslikku tarbijakaitset elektroonilise side valdkonnas, suurendatakse tarbijate
valikuvdimalusi ja teabe labipaistvust ning kehtestatakse erieeskirjad lepingu maksimaalse
kestuse ja numbri teisaldatavuse kohta. Samuti on Euroopa elektroonilise side seadustiku
eesmark anda I6ppkasutajatele tasuta juurdepéés hadaabiteenustele hadaolukorra side kaudu ja
tagada, et teave helistaja asukoha kohta on kattesaadav.

Komisjon on seadnud theks oma peamiseks eesmargiks reageerida Uldsuse ja ettevdtjate
suurenenud vajadustele tihenduvuse jarele ning kasutada ara digitileminekut, et tugevdada
ELi ja liikmesriikide sotsiaalset ja majanduslikku vastupanuv@imet, nende jatkusuutlikku
kasvupotentsiaali ja téokohtade loomist. Turvalise kiudoptilise ja 5G-taristu abil toimivat
gigabitilhenduvust on vdga vaja, et kasutada dra Euroopa digitaalse kasvu potentsiaali.
Poliitilised eesmargid, mis sisalduvad teatises ,,Euroopa digituleviku kujundamine®, on
satestatud ka ELi strateegias ,,Euroopa gigabitiiihiskonna poole* ja Euroopa 5G tegevuskavas
ning kinnitatud Ghenduvust kasitlevas juhtalgatuses, mis sisaldub 2021. aasta kestliku
majanduskasvu strateegias™> ning on seotud taaste ja vastupidavuse rahastamisvahendiga.
Selleks voimaldab k&esolev ettepanek kdnealuste taristute sujuvat piiritilest kasutamist.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

ELi randluseeskirjade eesmdrk on aidata kaasa siseturu sujuvale toimimisele, et saavutada
tarbijakaitse korge tase ning séilitada mobiilivorguoperaatorite vaheline konkurents. Kuigi
kaesolevas ettepanekus kaésitletakse ELi randluseeskirjade konkreetsetest (iksikasjadest
tulenevaid regulatiivseid kiisimusi, tdiendab see ka muid EL.i poliitikavaldkondi ja digusakte.

Eelkbige aitab ettepanek kaasa Euroopa digiajastule vastavaks muutmisele ja eesmargile
kasutada vdimalikult hasti &ra digitleminekut, et pakkuda inimestele paremaid Ghenduvus-,
suhtlus- ja arivdimalusi.

1 Euroopa Parlamendi ja nfukogu 11.detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega
kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik (uuesti sbnastatud) (ELT L 321, 17.12.2018, lk 36).
Teatis ,,Euroopa digituleviku kujundamine*, COM(2020) 67 final.

13 Teatis ,,Kestliku majanduskasvu strateegia®, COM(2020) 575 final.

1 Taaste ja vastupidavuse rahastamisvahendi loomist kasitlev maarus, COM(2020) 408 final.
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Ettepaneku eesmérk on tagada, et jaemudlgitasandil osutatavate réndlusteenuste lisatasude
kaotamisel kaotatud Uhtse turu tokkeid'® ei taastata. Euroopa uues todstusstrateegias'®
rohutatakse, et tugev ja integreeritud htne turg on konkurentsivbimelise ELi t00stuse jaoks
nii hiippelaud kui ka eeltingimus. Selleks et kdik Uhtsest turust kasu saaksid, kehtestatakse
ELi Oigusega uhised normid, mille abil kdrvaldada tokked, soodustada kaupade ja teenuste
liikumist ELis ning kaitsta tarbijaid.

Naiteks aitab ettepanek kaasa veebisisu piiritilesele kaasaskantavusele’’. Tanu neile kahele
algatusele saavad eurooplased niid ELis reisida, muretsemata mobiilside randlustasude
parast ja kaotamata juurdepadsu muusikale, méangudele, filmidele,
meelelahutusprogrammidele vdi spordisiindmustele, mille eest nad on juba maksnud.
Ettepanekuga lihtsustatakse ka  juurdepaasu Euroopa digitaalsele  kultuurile,'®
Oppevahenditele, tooplatvormidele ja terviserakendustele.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
«  Oiguslik alus

Ké&esoleva ettepaneku diguslik alus on artikkel 114. See on 6iguslik alus seadusandliku
tavamenetluse kohaselt vbetavatele meetmetele, mille eesmark on siseturu rajamine voi selle
toimimise parandamine, nagu on sétestatud ELi toimimise lepingu artiklis 26.

Euroopa Kohtu praktika kohaselt peab artikli 114 (endine EU asutamislepingu artikkel 95)
alusel voetavate meetmete eesmdrk olema siseturu rajamise ja toimimise tingimuste
parandamine®®. Liidu seadusandja vib seda Siguslikku alust kasutada eelkdige siis, kui
litkmesriikide Gigusnormide vahel on erinevusi, mis takistavad p6hivabadusi ja mdjutavad

seega otseselt siseturu toimimist®® véi péhjustavad suuri konkurentsimoonutusi®*.

. Subsidiaarsus

Kuna ELi réndluseeskirjad on siseturu poliitikavaldkonna osa, on ELil kooskdlas EL.i
toimimise lepingu artikli 4 16ikega 2 jagatud padevus liikmesriikidega.

Selles valdkonnas on tulemuslikud ainult ELi meetmed, sest neid probleeme ei ole véimalik
lahendada riiklikul, piirkondlikul ega kohalikul tasandil. Seepérast on ELi meetmed
elektroonilise side Uhtse turu edendamiseks hadavajalikud.

Nagu markis kohtujurist pretsedenti loovas kohtuasjas C-58/08 Vodafone, vGib enda
liikmesriigis tehtud kdnede ja randluse ajal tehtud kénede hinnaerinevusi maistlikult pidada
piiritileste teenuste, nditeks randluse kasutamise parssimiseks. Taoline piiriilese tegevuse
parssimine vOib takistada sellise siseturu loomist, kus on tagatud kaupade, teenuste ja kapitali

1 Uhtse turu tokete aruandes (COM(2020) 93 final) kinnitati, et kui (ihtne turg ei saavuta oma tiit

potentsiaali, kannatavad k&ige tdendolisemalt VKEd ja kodanikud.

V1 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/et/ip_20_416

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta méarus (EL) 2017/1128 v@rgusisuteenuste

piiriilese kaasaskantavuse kohta siseturul (ELT L 168, 30.6.2017, 1k 1).

V1 https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/digitalyou-digital-culture.

19 Kohtuasi C-491/01: British American Tobacco (Investments) and Imperial Tobacco EKL 2002, Ik I-
11453, punkt 60, ja kohtuasi C-217/04: Uhendkuningriik vs. Euroopa Parlament ja ndukogu EKL 2006,
Ik 1-3771, punkt 42.

20 Kohtuasi C-380/03: Saksamaa vs. parlament ja ndukogu EKL 2006, Ik 1-11573, punkt 37 ning tsiteeritud
kohtupraktika.

2 Kohtuasi C-376/98 Saksamaa vs. parlament ja ndukogu EKL 2000, Ik 1-8419, punktid 84 ja 106.
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val:zng lilkkumine. Mobiilsidesektoris ei ole tdepoolest selgemat piiritilest tegevust kui randlus
ise”.

Asjaolu, et teenused on piiritilesed, Oigustab ELi tasandil vOetavaid meetmeid, sest
liikmesriigid (ksi ei suuda probleemi tulemuslikult lahendada ja riikide reguleerivad asutused

ei ole suutnud probleemidega iseseisvalt toime tulla®.

Eespool nimetatud kohtuasjas C-58/08 Vodafone tehtud otsuses leidis Euroopa Kohus, et
varasemalt ,,litkmesriikide reguleerivad asutused, voimuorganid ja tarbijakaitse ithendused
kasitlesid korgeid jaehindu jatkuva probleemina Uhenduses tervikuna ning et katsed seda
probleemi olemasolevate digusnormide baasil lahendada ei olnud viinud hindade
langetamiseni®*«.

Ettepanek hdlmab meetmeid nii hulgi- kui ka jaemiigi tasandil. Eespool nimetatud otsuses
leidis Euroopa Kohus uhtlasi, et randlusturu reguleerimine hulgimiiigi tasandil on kooskdlas
subsidiaarsuse (ja proportsionaalsuse) pohimdtetega, kuna ,rdndlusteenuse jae- ja
hulgimudgihindade seotusel [on] mérkimisvaéarne téhtsus, nii et meede, millega alandatakse
uksnes jaehindu, ilma et kohandataks Uhendust hélmava réandlusteenuse hulgimudgiteenuste
pakkumise kulude taset, vdib héirida kogu Ghendust hdlmava randlusteenuse turu reegliparast
toimimist?>«,

Samuti on ettepanekus sisalduvate uute meetmetega késitletavad kiisimused tihedalt seotud
randluse piiritilese olemusega ja sellest mojutatud. Seetdttu ei suuda liitkmesriigid neid
iseseisvalt piisaval maaral kasitleda ning ELi tasandi meetmed oleksid tulemuslikumad kui
riiklikul tasandil vBetavad meetmed®. Tegelikult v&ivad algsed probleemid, mida
ettepanekuga pultakse lahendada, paérssida randluse kasutamist, luua tbkkeid
mobiilsideteenuste ja -rakenduste kasutamisel thtsel turul reisides vdi uldiselt hairida kogu
ELi h6lmava randlusturu sujuvat toimimist. Kohaldatava kohtupraktika kohaselt on see
eesmark, mis tuleb saavutada ja seda on kdige parem teha liidu tasandil®’.

. Proportsionaalsus

ELi randluseeskirjade eesmark on kehtestada Uhine l&dhenemisviis tagamaks, et
uldkasutatavate mobiilsidevdrkude kasutajad ei maksaks kogu liitu hdlmavate randlusteenuste
eest liidus reisimise ajal helistades ja kdnesid vastu vottes, SMSe saates ja vastu vottes ning
pakettkommuteeritud andmesideteenuseid kasutades konkureerivate siseriiklike hindadega
vorreldes Ulemé&ara korget hinda. See aitab kaasa siseturu sujuvale toimimisele ning tagab
samal ajal tarbijakaitse kdrge taseme, edendades konkurentsi ja labipaistvust turul ning
pakkudes stiimuleid nii uuendusteks kui ka tarbija valikute suurendamiseks. Lisaks sisaldab
kaesolev ettepanek taiendavaid meetmeid, mille eesmérk on kdrvaldada pisivad tokked, mis
takistavad toelist ,,rdndle nagu kodus* kogemust.

22 Kohtuasjas C-58/08, ECLI:EU:C:2009:596, 1. oktoobril 2009 esitatud kohtujurist Poiares Maduro

ettepanek.

Vastavalt Euroopa reguleerivate asutuste téoériihma 2005. aasta detsembris komisjoni infolhiskonna

peadirektoraadile saadetud kirjale.

24 Euroopa Kohtu 8. juuni 2010. aasta otsus kohtuasjas C-58/08, Vodafone, ECLI:EU:C:2010:321, punkt
40.

2 Euroopa Kohtu 8. juuni 2010. aasta otsus kohtuasjas C-58/08, Vodafone, ECLI:EU:C:2010:321, punkt

77.

Uksikasjalikum hinnang subsidiaarsuse pdhimdtte jargimise kohta kavandatud lihenemisviisis on esitatud

kéesolevale ettepanekule lisatud subsidiaarsuse tabelis.

Euroopa Kohtu 8. juuni 2010. aasta otsus kohtuasjas C-58/08, VVodafone, ECLI:EU:C:2010:321, punktid

76-78.
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Kuna liikmesriigid (ksi ei suuda saavutada neid eesmarke turvalisel, Ghtlustatud ja digeaegsel
viisil ning need on seetdttu paremini saavutatavad liidu tasandil, voib EL votta meetmeid
kooskdlas asutamislepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses
artiklis satestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kavandatav méarus nimetatud
eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Tapsemalt vastab maarus proportsionaalsuse kriteeriumile ka seetdttu, et see on ette nahtud
piiratud ajavahemikuks koos kehtivusaja I8ppemise kuupéevaga (30. juuni 2032, st kokku 10
aastat).

Uute eeskirjade 10aastase kestuse valimisel vOeti arvesse, et kiimme aastat on tlupiline aeg
mis tahes uue pdélvkonna mobiilside laialdaseks kasutuselevdtuks ja uute darimudelite
valjatootamiseks. Tulevikku vaadates ei leia komisjon, et konkurents turul jargmise 10 aasta
jooksul markimisvaarselt muutub®. 10aastase kehtivuse eesmark on (ihtlasi tagada turul
kindlustunne ja véhendada regulatiivset koormust.

Ettepanek sisaldab ka paindlikku lahenemisviisi maksimaalsete hulgihindade labivaatamisele,
milleks vajaduse korral vOetakse vastu delegeeritud digusakt. See tagaks, et randlusturu
toimimise Uht pBhiaspekti saab usaldusvaarsete ja varskete andmete alusel muuta. Kohtuasjas
C-58/08 Vodafone tunnistas Euroopa Liidu Kohus, et arvestades, kui oluline on tarbijakaitse
eesmark EU artikli 95 16ike 3 (nlitdne ELi toimimise lepingu artikkel 114) puhul, on
niisugune ajaliselt piiritletud meede nagu antud juhul kasitletu, mis puudutab konkurentsile
avatud turgu ja vdimaldab lahitulevikus tagada, et tarbijad oleksid kaitstud tGlemaéra kdrgete
hindade eest, proportsionaalne taotletava eesmargiga, kuigi see vOib osale ettevotjatele tuua
kaasa negatiivseid majanduslikke tagajargi. Kéne-, SMS- ja andmeside-randlusteenuste hulgi-
ja jaehindu kasitlevad reguleerivad kohustused tuleks tarbijate kaitseks sdilitada seni, kuni
jae- ja hulgimiugitasandi konkurents on téielikult vélja kujunenud.

Kéesolevale ettepanekule lisatud mojuhinnangus®®  kasitletakse  proportsionaalsust
tiksikasjalikult punktis 7.3 ,,Uhtekuuluvus ja proportsionaalsus®.

. Vahendi valik

Nagu eespool mainitud, on kavandatav maarus uuesti sénastatud maarus (EL) nr 531/2012,
millega asendatakse mitu selles sisalduvat Gigusakti ja tehakse taiendavaid muudatusi. Seega
on sellel sama diguslik vorm. Labivaatamine annab vdimaluse lihtsustada méaaruse (EL) nr
531/2012 praegust Ulesehitust ja sisu, et parandada sidusust ja jarjepidevust digusloome
kvaliteeti silmas pidades.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Kéesolevas ettepanekus kasitletud probleemid tehti kindlaks komisjoni 2019. aasta
labivaatamisaruandes. See p&hineb mitmesugustel andmetel,®® mille p6hjal hinnati, kuidas

28 Vt ka tehnoloogiliste muutuste vBimalikku mdju randlusteenustele kasitlev hinnang, mis sisaldub

uuringus ,,Technological developments and roaming™ (SMART 2018/0012), mis on kittesaadav siin ja
lisatud kaesoleva ettepaneku mdjuhinnangule.

Komisjoni talituste tdddokument — mdjuhinnang, mis on lisatud ettepanekule votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarus, mis késitleb randlust Uldkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires
(uuesti sGnastatud).

Taiendavad Uksikasjad on esitatud ké&esolevale ettepanekule lisatud méjuhinnangu 1. lisas (Tdendusbaas)
ja 6. lisas (Hindamistulemused).
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https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/technological-developments-and-roaming-smart-20180012-0

madrus (EL) nr 531/2012 on toiminud ja kuidas réndlusturg pédrast ,rdandle nagu kodus*
eeskirjade joustumist toimis.

Lisaks taiendavad® komisjoni labivaatamisaruande jareldusi 2020. aastal toimunud avaliku
konsultatsiooni®” tagasivaatavad kiisimused ning komisjoni ja elektroonilise side Euroopa
reguleerivate asutuste ameti (BEREC) veebipGhiste Ghisuuringute tulemused (2018., 2019. ja
2020. aastast).

Komisjoni ldbivaatamisaruandes kinnitatakse, et rdndlusturg toimib ,rdndle nagu kodus*
eeskirjade kohaselt Gldiselt hasti ja eeskirjade kehtestamine on olnud edukas.
Labivaatamisaruandest nahtub, et hoolimata moningatest konkurentsidiinaamika ilmingutest
nii randluse jae- kui ka hulgiturul, ei ole konkurentsi baastingimused siiski muutunud ning
ldhitulevikus need tben&oliselt ka ei muutu sel madral, et randluse jae- ja hulgituru
reguleerimise vdiks ldpetada.

Lisaks tuvastati komisjoni l&bivaatamisaruande jarelduste ja labivaatamise kaigus kogutud
muude tdendite pBhjal randlusteenustes lahendamata probleemid, mis on seotud teenuse
kvaliteedi, lisavaartusteenuseid kasitleva teabevahetuse ja h&daabiteenustele juurdepéasuga.
Kavandatud uute meetmetega plutakse kbik need kiisimused lahendada.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Kéesoleva ettepaneku ja sellele lisatud mdjuhinnangu aluseks olid ulatuslikud
konsultatsioonid sidusrihmadega. Eelkdige koguti arvamusi dldsuselt ja tarbijatihendustelt,
rilkide reguleerivatelt asutustelt, BERECIlt, mobiilsideoperaatoritelt, virtuaalsete
mobiilsidevorkude  operaatoritelt, ettevotjatelt (sh  VKEdelt), valitsusasutustelt,
toostusiihendustelt ja teistelt sidusriihmadelt.

Komisjon korraldas 12nadalase avaliku konsultatsiooni, mis kestis 19. juunist kuni
11. septembrini 2020. Konsultatsiooni eesméark oli koguda arvamusi 1) jaemudgitasandil
osutatavate randlusteenuste kohta, eelkBige selle kohta, milline mdju on teenuste kvaliteedi,
lisavadrtusteenuste ja hédaolukorra sidega seotud selgituste ja meetmete voimalikul
kasutuselevotul randluses; 2) hulgi-randlusteenuste osutamise kohta; 3) méaarusest (EL) nr
531/2012 tuleneva halduskoormuse ja vdimalike lihtsustamismeetmete moju kohta. Kokku
laekus veebipdhisele kiisimustikule 175 vastust.

Muud konsultatsioonid korraldati jargmistes toéosuundades, mida on kirjeldatud jaotises
»Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine*:

1. esialgse m&juhinnangu avaldamine, et koguda tagasisidet nelja nadala jooksul®:.

2. komisjoni ja BERECi hised veebikusitlused.  Turusisendeid  koguti
mobiilsideoperaatorite, virtuaalsete mobiilsidevorkude operaatorite ja riikide
reguleerivate asutuste iga-aastaste veebiuuringute kaudu. 2018. aasta juunis ja 2019.
aasta martsis koguti uuringute kéigus teavet mdistliku kasutamise poliitika
rakendamise, jatkusuutlikkuse erandite ja ELi randluseeskirjade rakendamise muude
aspektide kohta. 2020. aasta martsi uuring hdlmas muid aspekte, nagu teenuste
kvaliteet, lisavadrtusteenused, hddaolukorra side, tehnika areng ja masinatevaheline
andmeedastus, rakenduskulud ja halduskoormus.

3 Lisateabe saamiseks vt ka kaesolevale ettepanekule lisatud mdjuhinnangu 2. lisa (Konsulteerimine

sidusriihmadega) ja 6. lisa (Hindamistulemused).
Avaliku konsultatsiooni tulemustega saab tutvuda siin.
Vt veebisait ,,Europa Have your say“ siin.
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3. Konsulteeriti ka BERECiga, kes jagas ulatuslikku teavet, muu hulgas tuleviku
perspektiivist. Eriti vaarivad mérkimist BERECi ametlik arvamus randlusturu
toimimise kohta,** taiendav kuluanaliiis® ja komisjoni ndutud taiendav panus
mdjuhinnangusse®. Lisaks véttis komisjon arvesse jargmisi BERECi konsultatsioone
ja turujérelevalve aruandeid: BERECI kaks korda aastas avaldatavad rahvusvaheliste
randlusteenuste vdrdlusaruanded,®” mis p&hinevad spetsiaalsel andmekogumisel, ja
BERECi aastaaruanded randlustariifide labipaistvuse ja vérreldavuse kohta®.

4. Sihtotstarbelised kisitlused réndlusturu arengu kohta komisjoni uuringus
,Technological developments and roaming“*®. Téovotja korraldas (ileilmse
Uhenduvuse vaartusahelas osalevatele operaatoritele mitu kusitlust ja sihiparase
veebiuuringu tehnoloogiliste muutuste voimaliku mdju kohta randlusturule.

5. Eurobaromeetri kiiruuring,”® mis tehti aasta parast randlustasude kaotamist. Selle

kisimused kaésitlesid réndluse kasutamist ELis reisides, Klientide teadlikkust
randlustasude kaotamisest, randluse tajutavaid eeliseid ja tajutavaid kulusid
mittereisijate seas ning mobiilsideteenuste kasutamist teistes EL.i riikides.

Kogutud teavet ja seisukohti vOeti arvesse kéesolevale ettepanekule lisatud méjuhinnangu
koostamisel. Andmeid kasutati selleks, et hinnata maarust (EL) nr 531/2012 ja réndluse
lahendamata probleeme ning té6tada vélja méjuhinnangus esitatud poliitikavariandid.

Avalik konsultatsioon kinnitas randlusteenuse méaaruse kasulikkust ja jatkuvat vajadust ELi
randluseeskirjade jarele ELi tarbijate ja ettevotjate jaoks. Enamik avalikule konsultatsioonile
vastanutest kdigis riihmades vastas, et ELi randluseeskirjad on suuresti edendanud tarbijate ja
ettevdtjate huve ELis ja EMP riikides.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Lisaks eespool nimetatud konsulteerimisele analttsis komisjon séltumatult BERECi kogutud

andmeid ja tegi nende andmete pdhjal jargmise analliisi.

6. Randlusturu labivaatamise aruanne ja sellele lisatud komisjoni talituste
toodokument*" (edaspidi ,,komisjoni libivaatamisaruanne*), milles on kogutud ja

esitatud tdendeid selle kohta, kuidas méérus (EL) nr 531/2012 on taitnud kavandatud
eesmarke.

3 BERECIi arvamus réndlusturu toimimise kohta, mida kasutada komisjoni hindamise alusmaterjalina,

BoR(19)101, 19. juuni 2019, kéattesaadav siin.
3 BERECI taiendav analliis randlusteenuste hulgimiigikulude kohta, BoR(19)168, 20. september 2019,
kéattesaadav siin.
% BERECi vastus Euroopa Komisjoni ndudmisele valmistada ette seadusandlik ettepanek uute
randlusteenuse eeskirjade kohta, BoR (20) 131, 30. juuni 2020, kéttesaadav siin.
Viis viimast vérdlusaruannet (mis hdlmavad ajavahemikku aprillist 2017 kuni septembrini 2019) on
kattesaadavad jargmistel veebilehtedel: 20. vordlusaruanne (aprill 2017 — september 2017), 21.
vordlusaruanne (oktoober 2017 — marts 2018), 22. vordlusaruanne (aprill 2018 — september 2018), 23.
vordlusaruanne (oktoober 2018 — mdrts 2019) ja 24. vordlusaruanne (aprill 2019 — september 2019).
BERECI aruanne rahvusvaheliste randlustariifide Iabipaistvuse ja vérreldavuse kohta, mis on kéttesaadav
jargmiste linkide kaudu 2017., 2018. ja 2019. aasta kohta.
,lechnological developments and roaming® (SMART 2018/0012), vt uuringu Idpparuanne, mis on
kéattesaadav siin.
Eurobaromeetri Kiiruuring nr 468 ,,The end of roaming charges one year later*, juuni 2018.
Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule réandlusturu labivaatamise kohta (COM(2019)
616 final) ja komisjoni talituste téodokument, mis on lisatud komisjoni aruandele randlusturu
labivaatamise kohta (SWD(2019) 416 final), kéattesaadavad siin.
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https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/opinions/8595-berec-opinion-on-the-functioning-of-the-roaming-market-as-input-to-ec-evaluation
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/opinions/8756-berec-supplementary-analysis-on-wholesale-roaming-costs
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/opinions/9373-berec-input-on-ec-request-for-the-preparation-of-the-legislative-proposal-for-the-new-roaming-regulations
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8011-international-roaming-berec-benchmark-data-report-april-2017-september-2017
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8251-international-roaming-berec-benchmark-data-report-october-2017-march-2018
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8251-international-roaming-berec-benchmark-data-report-october-2017-march-2018
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8468-international-roaming-berec-benchmark-data-report-april-2018-september-2018
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8839-international-roaming-berec-benchmark-data-report-october-2018-8211-march-2019
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8839-international-roaming-berec-benchmark-data-report-october-2018-8211-march-2019
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/9031-international-roaming-berec-benchmark-data-report-april-2019-8211-september-2019
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/7526-berec-report-on-transparency-and-comparability-of-international-roaming-tariffs
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8312-berec-report-on-transparency-and-comparability-of-international-roaming-tariffs
https://berec.europa.eu/eng/document_register/subject_matter/berec/reports/8901-7th-berec-report-on-transparency-and-comparability-of-international-roaming-tariffs
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/technological-developments-and-roaming-smart-20180012-0
http://ec.europa.eu/commfrontoffice/publicopinion/index.cfm/Survey/getSurveyDetail/instruments/FLASH/surveyKy/2192
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/commission-report-review-roaming-market
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7. Vahearuanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,rdndle nagu kodus* eeskirjade
rakendamise kohta esimese 18 kuu jooksul;*?

8. Komisjoni talituste toéddokument maistliku kasutamise poliitikat ja jatkusuutlikkuse
erandit kasitlevate 8igusnormide labivaatamise tulemuste kohta®.

Komisjon kasutas ka muid valiseksperte jargmistes todvaldkondades:

9. EMPs hulgi-randlusteenuste osutamise kulude hindamise kulumudel;**

10. komisjoni uuring ,,Tehnoloogiline areng ja riandlus,* mis viidi labi 2018. aasta

detsembrist kuni 2019. aasta juunini;

11. Komisjoni Teadusuuringute Uhiskeskuse analiiiis. Teadusuuringute Uhiskeskus
pakkus mdjuhinnangu koostamisel ulatuslikku tuge, eelkdige a) tOOtades valja
jatkusuutlikkuse mudeli*® ja vastupidise stsenaariumi analiiiisi, et hinnata tarbijate
kasu, ning b) mé6tes kohapealsete testide abil randlusteenuste kvaliteeti®’.

. M@éjuhinnangud

Ké&esolevale ettepanekule lisatud mdjuhinnang esitati diguskontrollikomiteele, kes andis
positiivse arvamuse 20. novembril 2020.

Kaaluti nelja poliitikavarianti.

1. poliitikavariant — lahteolukord. See tdhendaks, et maaruse (EL) nr 531/2012 eeskirjade
kehtivusaega pikendataks 2022. aastast kaugemale, kusjuures mé&&ruse satted jaaksid
muutmata nii jaemuiugi kui ka hulgimiigi tasandil. Eelkdige jatkataks 30. juunil 2022
kohaldatavate maksimaalsete hulgihindade ning kahe kaitsemehhanismi (mdistlik kasutamine
ja jatkusuutlikkus) kohaldamist. Meetmeid ei vdeta selleks, et lahendada lahendamata
probleeme, mis on seotud teenuse kvaliteedi, lisavéértusteenuste vOi hddaabiteenustele
juurdepaasuga randluse ajal.

2. poliitikavariant — jarjepidevus koos suurema labipaistvusega. See tdhendaks méaruses
(EL) nr 531/2012 satestatud eeskirjade kohaldamise pikendamist 2022. aastast kaugemale
koos selgitustega ning taiendavate meetmetega labipaistvuse suurendamiseks ja konkurentsi
tugevdamiseks. 30. juunil 2022 kohaldatavad maksimaalsed hulgihinnad jaéaksid kehtima.
Toelise ,,rdndle nagu kodus® kogemuse tagamiseks tuleks votta meetmeid, et suurendada
labipaistvust teenuste kvaliteedi, lisavaartusteenuste ja hadaabiteenustele juurdepadsu osas.
Samuti vdetaks meetmeid, et tdita hulgi-randlusteenustele tehnoloogianeutraalse
(vBrgutehnoloogiaid ja -pdlvkondi arvestava) juurdepddsu pakkumise kohustus ning
saavutada halduskoormuse lihtsustamise ja vahendamise miinimumtase.

42 Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule Euroopa Parlamendi ja nGukogu 13. juuni 2012.

aasta maaruse (EL) nr 531/2012 (mis késitleb randlusteenust tldkasutatavates mobiilsidevdrkudes liidu

piires ning mida on muudetud maarusega (EL) 2015/2120 ja maarusega (EL) 2017/920) rakendamise

kohta (COM(2018) 822 final), kattesaadav siin.

Komisjoni talituste td6dokument komisjoni rakendusmdéruses (EL) 2016/2286 sétestatud mdistliku

kasutamise poliitika ja jatkusuutlikkuse erandi Gigusnormide Iabivaatamise tulemuste kohta

(SWD(2019) 288 final), kéttesaadav siin.

Kulumudel SMART 2017/0091 ,,Assessment of the cost of providing mobile telecom services in the

EU/EEA countries* on kittesaadav siin.

45 ,,Technological Developments and Roaming® (SMART 2018/0012), kittesaadav siin.

1 Jatkusuutlikkuse analliisis kasutati BERECi koostatud 19.-25. rahvusvaheliste randlusteenuste
vOrdlusaruande andmeid. Taiendavad (ksikasjad on esitatud kédesolevale ettepanekule lisatud
mdjuhinnangu 4. lisas.

“ SMART 2018-011
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3. poliitikavariant — jatkusuutlik ja tdeline ,,rindle nagu kodus“ péhiméte. Kuna see oli
eelistatud variant, on selle raames kavandatavaid meetmeid eespool (ksikasjalikult
kirjeldatud®.

4. poliitikavariant — laiendatud hulgi- ja jaemiiiigikohustused parema ,rindle nagu
kodus“ kogemuse jaoks. Lisaks 3. poliitikavariandi raames voetavatele meetmetele toetaks
see variant ,,rdndle nagu kodus* kontseptsiooni jatkusuutlikkust ja kulude katmist hulgimiitigi
tasandil. Sellega kehtestataks uued teenusekvaliteedi kohustused ka kulastatavatele
operaatoritele, kes peavad tagama toelise ,rindle nagu kodus“ kogemuse, ning
hulgimudgitasandil tegutsevatele riigisisestele operaatoritele, kes peavad ndéudma koigi
hulgimudgilepingute puhul sama kvaliteetset teenust nagu kodus, s.t puuduksid eelistatud
vorgud. See hdlmaks osalemisvdimaluse funktsiooni, mis v@imaldab klientidel saada
lisateavet hadaabiteenustele juurdepéasu eri véimaluste kohta. Samuti loodaks sellega (ihtne
ELi-tlene andmebaas lisavadrtusteenuste numeratsioonialade, sealhulgas tariifiteabe jaoks, et
anda I0ppkasutajatele juurdepaas teabele lisavadrtusteenuste numeratsioonialade ja
kohaldatavate tasude kohta.

Variant, mille kohaselt lastakse kehtivatel randluseeskirjadel aeguda, jaeti varakult kérvale.

M®djuhinnangus tehtud analtitsi pdhjal sobib 3. variant kdige paremini jatkusuutlikkuse
markimisvaarseks parandamiseks, véhendades nende operaatorite arvu, kelle negatiivne
randlusteenuste marginaal iletab 3 % nende riigisisesest marginaalist*®. Eeldatavalt toob see
kasu tarbijatele, sest vahendab operaatorite vajadust taotleda erandit lisatasu kohaldamiseks
jatkusuutlikkuse mehhanismi raames, voimaldades seega rohkematel 10ppkasutajatel ,,réindle
nagu kodus* teenustest téit kasu saada. Eesmérk on luua eeltingimused selleks, et operaatorid
pakuksid réndluse ajal sama kvaliteetset teenust kui riigisiseselt, ning aidata tarbijatel
paremini dra kasutada tulevasi tehnikasaavutusi ja 5G-p&hist innovatsiooni. Samuti on
eesmark korvaldada ebaselgus hulgimiitgi tasandil seoses juurdepddsuga hadaabiteenustele
randluse ajal ning pakkuda kasulikke lahendusi lisavaartusteenuste randlusaegse kasutamise
probleemidele. See variant aitab suurendada tarbijate teadlikkust esiteks vOimalusest, et
lisavaartusteenuste tarbimisel kisitakse korgeid hindu, ja teiseks sellest, kuidas péaseda
randluse ajal juurde hadaabiteenustele. Nii vdib see tublisti kaasa aidata toelise ,,rdndle nagu
kodus* kogemuse pakkumisele klientidele ja avaldada laiemat positiivset sotsiaalset mdju.
Kavandatavad meetmed piirduvad aspektidega, mille kasitlemine riiklikul tasandil on olnud
ebapiisav ja mille puhul on vaja thtlustatud lahenemisviisi.

Seevastu 1. poliitikavariandi (ldhteolukord) ja 2. poliitikavariandi meetmeid ei peetud
randluseeskirjade labivaatamise eesmarkide saavutamisel tulemuslikuks.

LOpuks leiti, et 4. poliitikavariandi meetmed on liiga sekkuvad, koormavad ja
ebaproportsionaalsed. Voimalik tdiendav regulatiivne kaitse 4. poliitikavariandi raames ei
kaaluks Ules kavandatavate meetmete rakendamise keerukust.

«  Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine (REFIT)
Ettepanek sisaldab jargmisi meetmeid eeskirjade lihtsustamiseks ja koormuse vahendamiseks.

48

Vt jaotis ,,Ettepaneku pShjused ja eesmérk, peamised muudatused ja sitted, mida ei muudeta“.
49

,»Réndle nagu kodus“ teenuste osutamist tdiendati meetmetega, mille eesmérk on tagada, et operaatorid
saaksid osutada jaemidgitasandil reguleeritud randlusteenuseid jatkusuutlikul viisil. Kehtivates
randluseeskirjades kasutatakse 3 % negatiivset randlusmarginaali kinnisena, mis digustab
jatkusuutlikkuse erandi taotlemist. Riigi reguleerivate asutuste poolt operaatori taotluse alusel tehtud
erand vBimaldab operaatoritel kohaldada vaikest lisatasu, mille suurus on méaarusega piiratud.
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1) Maksimaalsete hulgihindade labivaatamine delegeeritud Oigusakti vastuvGtmise teel.
Ké&esoleva ettepanekuga ndhakse ette maksimaalsete hulgihindade labivaatamise lihtsustatud
menetlus, mééaratledes Uksikasjalikult nende tasude kehtestamise kriteeriumid ja volitades
komisjoni neid hiljem delegeeritud digusaktiga muutma. Eesmaérk on lihtsustada ja vahendada
Euroopa Komisjoni, ndukogu, Euroopa Parlamendi ning véhemal méaral BERECI ja muude
sidusrihmade regulatiivset koormust.

i) Reguleeritud randlusteenuste jaemultgitasandil eraldi osutamise kohustuse tlhistamine.
Sate, millega kohustatakse operaatoreid pakkuma reguleeritud randlusteenuste eraldi
osutamist jaemiiligitasandil, tunnistatakse kehtetuks koos sellega kaasneva rakendusaktiga®.
See struktuurimeede esitati eesmargiga tdhustada konkurentsi randluse jaemudgiturul.
Konealuse meetme kehtetuks tunnistamise pdhjus on selles, et need sdtted muutusid ,,rdndle
nagu kodus“ eeskirjade kasutuselevotuga ebatShusaks ning enam ei oleks proportsionaalne
kohustada riigisiseseid teenusepakkujaid seda liiki teenuseid rakendama. Nende satete
kehtetuks tunnistamisel on positilvne mdju operaatoritele, sest see vahendab asjaomaseid
hoolduskulusid ja andmeside-randlusteenuste eraldi midigi (suures osas aegunud) pakkumiste
séilitamise koormust.

iii) Mobiilikdne I6petamise maksimaalsete tasude kaalutud keskmist késitleva rakendusakti
kehtetuks tunnistamine. Maéaaruse (EL) nr 531/2012 kohaselt ei tohi vastuvbetavate
reguleeritud randluskdnede suhtes erandlikel asjaoludel kohaldatav lisatasu uletada
mobiilikdne l8petamise maksimaalseid tasusid ELis, mis on satestatud Euroopa Komisjoni
poolt igal aastal vastu voetavas rakendusaktis ja pohinevad BERECIi esitatud teabel.
Mobiilikéne  I8petamise  tasu kogu ELi hdlmava Uhtse maksimummaara®™
kindlaksmaaramisega muutub see rakendusakt Ulearuseks ja vastuvotmise protsess oleks
tarbetu regulatiivne koormus. Seepérast ei tohiks vastuvdetavate reguleeritud randluskdnede
suhtes kohaldatav lisatasu Gletada kone I6petamise tasu kogu ELi hdlmavat Uhtset
maksimummaéara. See muudatus vdhendaks ka BERECi koormust komisjoni teavitamisel,
vOttes arvesse maaruse (EL) nr 531/2012 kohaseid niigi ulatuslikke aruandlus- ja
andmekogumiskohustusi.

iv) Maksimaalsete hindade kehtestamist muudes véaringutes kui euro reguleerivate satete
uhtlustamine. Méaaruses (EL) nr 531/2012 on satestatud eeskirjad, millega kohustatakse nende
litkmesriikide teenusepakkujaid, mille rahathik ei ole euro, vaatama igal aastal 1&bi
reguleeritud randlusteenuste maksimaalsed hulgihinnad ja jaemutgi lisatasud. Maarusega
(EL) 2018/1971 muudetud madruse (EL) 2015/2120 alusel ELi-sisese side suhtes
kohaldatavas eeskirjas on satestatud, et maksimaalsed tasud muudes vaaringutes kui euro
vaadatakse igal aastal 1abi ja neid kohaldatakse alates 15. maist, kasutades sama aasta 15.
jaanuaril, 15. veebruaril ja 15. martsil avaldatud viitekursside keskmist. Ettepaneku eesmark
on viia méaruse (EL) nr 531/2012 sétted vastavusse ELi-sisest sidet ké&sitlevate satetega,
milles on randlusteenuste lisatasu labivaatamiseks madratud sama kuupéev (1. mai asemel 15.
mai) ja nende véaringute arvutamiseks sama meetod. Kavandatav meede tooks selgust ja
vahendaks nende euroalavéliste operaatorite halduskoormust, kes peavad réandluse lisatasude
vGi ELi-sisese side tariifide labivaatamise korral avaldama oma tariifid kaks korda. Uhtlasi
vahendaks see labivaadatud vahetuskursside jalgimise eest vastutavate reguleerivate asutuste
jarelevalvekoormust. Sellel meetmel on eeldatav positiilvne mdju jaemiugi tasandil, sest
jaemudgihindu ajakohastataks kord aastas, mitte kaks korda aastas nagu praegu. See vdib
tunduvalt vdhendada ettevdtjate teavitamiskohustusi muudetud lepingutingimuste puhul.

%0 Komisjoni 14. detsembri 2012. aasta rakendusmaéarus (EL) nr 1203/2012, milles kasitletakse reguleeritud

randlusteenuste jaemiiugitasandil eraldi osutamist liidus (ELT L 347, 15.12.2012, Ik 1).
3 Vt direktiivi (EL) 2018/1972 artikkel 75.

12

ET



ET

v) BERECiI jélgimis- ja aruandekohustuste thtlustamine. Operaatorite, riikide reguleerivate
asutuste ja BERECIi regulatiivse koormuse vahendamiseks teeb komisjon ettepaneku
jalgimisprotsessi ja BERECi aruandekohustuste thendamiseks ja thtlustamiseks. BERECI
aruandlusprotsessi lihtsustamine peaks véhendama operaatorite, riikide reguleerivate asutuste
ja BERECI halduskoormust.

. Pdhidigused

Analidsiti ettepaneku modju pdhidigustele, néiteks ettevdtlusvabadusele. Vottes arvesse, et
kavandatud piirhindade eesmark on kdrvaldada turutdrge ja tagada kulude katmine, ei kujuta
need endast taotletava eesmérgiga vorreldes ebaproportsionaalset meedet ega lubamatut

sekkumist, mis kahjustaks selle vabaduse olemust. Loobumisv@imalus suurendab samuti
poolte vabadust sdlmida hulgimudgileping.

4. MOJU EELARVELE

Ettepaneku mdju eelarvele ning vajalikke inim- ja haldusressursse kirjeldatakse
uksikasjalikult lisatud finantsselgituses.

S. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jalgimise, hindamise ja aruandluse kord

Ettepanek joustub 1. juulil 2022 ja selle satteid hakatakse kohaldama alates sellest
kuupéevast, kui konkreetsetes artiklites ei ole séatestatud teisiti.

Jalgimis- ja hindamisprotsessi sisu o0sas on ettepaneku artikli 21 labivaatamisklauslis esitatud
kriteeriumid, mille alusel hinnatakse selle algatuse iga konkreetset meedet.

Artiklis 21 on satestatud, et koostatakse kaks labivaatamisaruannet, millest esimene esitatakse
30. juuniks 2025 ja teine 30. juuniks 2029.

BERECIl on ka edaspidi tahtis roll andmete kogumisel riikide reguleerivatelt asutustelt, et
jalgida randlusturu arengut ja meetmete rakendamise mdju randlusele ELis. BEREC jatkab ka
komisjonile vajalike arvamuste esitamist, sealhulgas kehtivate eeskirjade labivaatamiseks.

. Ettepaneku satete Uksikasjalik selgitus
Ettepanekuga muudetakse kehtivat madrust, et teha jargmised sisulised muudatused:

Artiklis 1 on mé&é&ratletud madruse reguleerimisese ja kohaldamisala. Selle artikliga
muudetakse varasemat maarust, et teha jargmised sisulised muudatused:

i) artikliga tunnistatakse kehtetuks viide sétetele, mis vdimaldavad reguleeritud
randlusteenuste eraldi miitiki, kuna need sdtted on muutunud pérast ,,rdndle
nagu kodus* eeskirjade joustumist ebatohusaks;

i) artikliga tunnistatakse kehtetuks viide Uleminekueeskirjadele tasude kohta,
mida randlusteenuse osutajad vOivad nduda, kuna see aegus, kui
jaemudgitasandi randlustasud ELis alates 15. juunist 2017 kaotati;
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iii) viide raamdirektiivile®® tunnistatakse kehtetuks parast elektroonilise side
reguleeriva raamistiku horisontaalset uuesti sdnastamist direktiiviga (EL)
2018/1972;

iv) artikliga tehakse ettepanek muuta maksimaalseid hindu muudes véaéringutes kui
euro, et Uhtlustada kehtivad satted EL.i-sisese side satetega.

Madisteid kasitleva artikliga 2 muudetakse kehtivat méarust, tunnistades kehtetuks kaks
moistet: ,alternatiivne  réndlusteenuse osutaja“ ja ,reguleeritud rindlusteenuste
jaemiitigitasandil eraldi osutamine, kuna need muutusid tarbetuks, kui tunnistati kehtetuks
reguleeritud randlusteenuste eraldi osutamist voimaldavad satted.

Artikkel 3 sisaldab satteid randlusteenuste hulgiturule juurdepéésu, standardpakkumise ja
randlusteenuste hulgituru lepingute I6petamise kohta. Artikliga muudetakse kehtivat maarust,
et teha jargmised sisulised muudatused:

i) artiklis viidatakse selgesonaliselt vajadusele, et juurdepads randlusteenuste
hulgiturule peab hélmama ka mis tahes kasutatavat vdrgutehnoloogiat ja -
pdlvkonda, ning satestatakse, et randlusteenuse osutajal on lubatud randluses
vahemalt korrata riigisiseselt pakutavaid jaemugi tasandi mobiilsideteenuseid;

i) artiklis tapsustatakse, et standardpakkumine peab sisaldama kogu teavet, mida
randlusteenuse osutajad vajavad, et pakkuda oma klientidele tasuta juurdepaasu
hédaabiteenustele hadaolukorra side kaudu ja helistaja asukoha teabe tasuta
edastamist randlusteenuste kasutamise ajal.

Artikkel 5 reguleeritud randlusteenuste osutamise kohta jaemudgitasandil sisaldab niiid ka
kilastava operaatori sdnaselget kohustust osutada reguleeritud réndlusteenuseid
jaemidgitasandil samadel tingimustel kui riigisiseselt, kui see on tehniliselt teostatav,
eelkdige arvestades teenuse kvaliteeti.

Artiklites 6 ja 7 satestatakse eeskirjad mdistliku kasutamise poliitika ja jatkusuutlikkuse
erandite kohta, mis jadvad eelmise maarusega vorreldes sisuliselt muutumatuks. Mdistliku
kasutamise ja jatkusuutlikkuse mehhanismi puhul selgitatakse artiklis 8, et komisjoni
rakendusmaarust (EL) 2016/2286 kohaldatakse kuni jargmise rakendusmaaruse
vastuvotmiseni.

Artikliga 9 reguleeritakse jaemuugitasandil osutatavate reguleeritud réndlusteenuste
lisatasude erandlikku kohaldamist ja alternatiivsete tariifide kehtestamist. Selle artikliga
muudetakse eelmist maarust jargmiselt:

i) tunnistatakse kehtetuks sate, mille kohaselt riigisiseste jaehindade ja mis tahes
lisatasude summa, mida kohaldatakse reguleeritud randluskdnede, reguleeritud
randlussdnumite voi reguleeritud andmeside-randlusteenuste suhtes, ei tohi
uletada teatavaid piirnorme. Need sétted muutusid Ulearuseks, kui 15. juunil
2017 hakati kohaldama ,,rdndle nagu kodus* eeskirju, ning neil oleks moonutav
moju;

i) tunnistatakse kehtetuks séte, millega kehtestatakse ELile kohustus vdtta vastu
rakendusakt kdne mobiilsidevorgus I6petamise maksimaalsete tasude kaalutud
keskmise kohta, et kehtestada vastuvdetud reguleeritud randluskénede suhtes
kohaldatava lisatasu piirmé&ar;

52 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mértsi 2002. aasta direktiiv 2002/21/EU elektrooniliste sidevérkude ja

-teenuste Uihise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33).
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i) lisaks reguleeritakse selle sdttega muu hulgas réndlusteenuseid kasitleva
lepingu sisu. Selles viidatakse selgelt kohustusele anda teavet teenuse
kvaliteedi kohta, mida kliendid vdivad randluse puhul mdistlikult eeldada.
Lisaks muudetakse selle artikliga varasemat maarust, kehtestades
randlusteenuse osutajatele kohustuse tagada, et lepingus on tépsustatud,
milliste teenuste suhtes vdidakse kohaldada kérgemaid tasusid. Satte eesmérk
on suurendada klientide teadlikkust sellest, et kui nad kasutavad réndluse ajal
lisavaartusteenuseid, voivad nende kulud olla suured.

Artiklitega 10, 11 ja 12, milles kasitletakse reguleeritud ré&ndluskdnede hulgihindu,
reguleeritud  réndlussdnumite hulgihindu ja reguleeritud andmeside-randlusteenuste
hulgihindu, muudetakse varasemaid eeskirju, et kehtestada uued maksimaalsed hulgihinnad.
Sellega tagatakse, et hulgimiiligioperaatorid saavad jéitkusuutlikult pakkuda ,rdndle nagu
kodus‘ teenuseid, nii et kulud on kaetud.

Artikkel 13, mille eesmark on tagada katkematu, tulemuslik ja tasuta juurdepaas
hadaolukorra sidele, sisaldab uut satet, milles tdpsustatakse, et randlusklientide algatatud
hadaolukorra side eest ei tohi nduda tasu.

Artikliga 14 muudetakse varasemat maérust, et kehtestada kohustus teavitada kliente SMSi
teel vOimalikest suurematest tasudest, kui nad kasutavad lisavaartusteenuseid.

Artikliga 16 kehtestatakse randlusteenuste osutajatele uus kohustus anda randlusklientidele
teavet selle kohta, kuidas padseda kilastatavas liikmesriigis juurde hadaabiteenustele.

Artikkel 17 sisaldab uut satet, millega antakse BERECile volitused luua thtne kogu ELi
hdlmav liikmesriikide lisavaartusteenuste numeratsioonialade andmebaas ja seda hallata.
Eesmaérk on luua l&bipaistvuse tagamise vahend, et anda riikide reguleerivatele asutustele ja
operaatoritele otsene juurdepaéds teabele numeratsioonialade kohta, mis vdivad tekitada
suuremaid kulusid, ning vaheetapp, millega suurendada l&bipaistvust jaemudigi tasandil.

Artikliga 21 reguleeritakse labivaatamisprotsessi. Peamine muudatus varasemate
eeskirjadega vorreldes on maksimaalsete hulgihindade ldbivaatamise seadusandliku
tavamenetluse asendamine komisjonile antud volitusega muuta tasusid delegeeritud digusakti
vastuvdtmisega. Artiklid 22 ja 23 sisaldavad uusi sétteid, millega kehtestatakse selle
delegeeritud digusakti Uksikasjalikud kriteeriumid ja parameetrid ning tingimused, mille
alusel komisjon voib kdnealuseid delegeeritud volitusi kasutada.

Ettepanekuga tunnistatakse kehtetuks mééruse (EL) nr 531/2012 artiklid 4 ja 5 reguleeritud
randlusteenuste jaemudgitasandil eraldi osutamise kohta ning maaruse (EL) nr 531/2012
artikkel 11 reguleeritud randlussénumite tehniliste omaduste kohta.
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| ¥ 531/2012

2021/0045 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

mis kasitleb randlust Gldkasutatavates mobiilsidevérkudes liidu piires (uuesti
sOnastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkbige selle artiklit 114,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vBttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust™,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust™,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

(2)

| 0 uus

Euroopa Parlamendi ja nukogu maarust (EL) nr 531/2012°° on korduvalt pdhjalikult
muudetud™. Kuna kdnealusesse maarusesse on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see
selguse huvides uuesti sGnastada.

Eeskatt on méarust (EL) nr 531/2012 muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
2015. aastal vastu vBetud maarusega (EL) 2015/2120,>" millega kehtestati ndue
kaotada jaemulgitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasud liidus alates 15. juunist
2017, tingimusel et réndlusteenuseid kasutatakse mdistlikult ja et jaemudgitasandil
osutatavate réndlusteenuste lisatasude kaotamisel on vdimalus kohaldada
jatkusuutlikkuse erandi mehhanismi (pShimdte ,,rdndle nagu kodus®). Lisaks vottis
komisjon ette randluse hulgituru l&abivaatamise, et hinnata meetmeid, mis on vajalikud
jaemidgitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasude kaotamiseks kooskdlas

53
54
55

56
57

ELTCI[...],[...], Kk [...].

ELTCI[...],[...], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2012. aasta madrus (EL) nr 531/2012, mis késitleb réndlust
tldkasutatavates mobiilsidevdrkudes liidu piires (ELT L 172, 30.6.2012, 1k 10).

Vi Il lisa.

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 25. novembri 2015. aasta méarus (EL) 2015/2120, millega nahakse ette
avatud internetitihendust késitlevad meetmed ning millega muudetakse direktiivi 2002/22/EU
universaalteenuse ning kasutajate Giguste kohta elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste puhul ning
maarust (EL) nr 531/2012, mis kasitleb randlust tldkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires (ELT L
310, 26.11.2015, Ik 1).
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(3)

(4)

mééruse (EL) nr 531/2012 artikliga 19. Selle tulemusena voeti 17. mail 2017 vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2017/920° eesmérgiga reguleerida
riigisiseste randluse hulgiturgude toimimist, et kaotada jaemudgitasandil osutatavate
randlusteenuste lisatasud 15. juuniks 2017, ilma et see moonutaks konkurentsi
riigisisestel kilastatavatel turgudel ja koduturgudel.

29. novembril 2019 avaldas komisjon esimese tdieliku Ulevaate randlusturu kohta
(,,komisjoni aruanne*), millest ilmnes, et jaemudgitasandil osutatavate randlusteenuste
lisatasude kaotamine on olnud reisijatele vaga kasulik kogu liidus. Mobiilsideteenuste
(reguleeritud kone-, lihisdnumi- ja andmeside-randlusteenuste) kasutamine liidus
reisides on kiirelt ja ulatuslikult suurenenud ning see kinnitab liidu randluseeskirjade
moju. Samas  jouti aruandes  jareldusele, et hoolimata mdningatest
konkurentsidinaamika ilmingutest nii randluse jae- kui ka hulgiturul, ei ole
konkurentsi baastingimused siiski muutunud ning lahitulevikus need tGendoliselt ka ei
muutu. Seepérast on jae- ja hulgituru praegune reguleerimine endiselt vajalik ja seda ei
saa lOpetada. Esmajoones tbdeti komisjoni aruandes, et hulgitasandil on hindade
ulempiiri jarsk alandamine aidanud veelgi vahendada réndlusteenuste hulgitasandi
hindu ning see on olnud kasulik netovéljasaatjatest operaatorite jaoks>’. Komisjoni
aruandes voeti arvesse Elektroonilise side Euroopa reguleerivate asutuste ameti
(BEREC) soovitust langetada réndlusteenuste hulgitasandi hindade ulempiiri veelgi.
Maaruse mdéju hindamisel on komisjon teinud vajaliku analtisi ja dokumenteerinud
vajaduse veelgi langetada randlusteenuste hulgitasandi hindade Glempiiri ning
hinnanud, milline hindade langetamise ulatus vGimaldaks kilastatud operaatoritel
katta hulgitasandi randlusteenuste osutamise kulud. Teenuse kvaliteedi kohta
meenutati komisjoni aruandes maaruse (EL) nr 531/2012 nduet, et randluskliendil
oleks ELi piires vélisriigis viibides sama hinnaga juurdepédéds samale teenusele, kui
kilastatavas vOrgus saab sellist teenust pakkuda. Komisjoni aruandes vdetakse
teadmiseks hulgitasandi randlusliiklusega kauplemise hiljuti esile kerkinud uued
moodused, nditeks internetipdhised kauplemisplatvormid, mis vdivad edendada
konkurentsi randluse hulgiturul ja hdlbustada operaatoritevahelisi labirdakimisi.
Uhtlasi margitakse aruandes, et andmeside-randlusteenuste eraldi muiki ei ole turul
kasutatud.

Maarus (EL) nr 531/2012 kaotab kehtivuse 30. juunil 2022 ja seeparast on kéesoleva
maaruse eesmark nimetatud madrus uuesti sdnastada ja lisada sellesse labipaistvuse
suurendamiseks uusi meetmeid, muu hulgas lisavaartusteenuste kasutamise kohta
randluse ajal, ning kindlustada kogemus, mis vastaks tegelikult pdhimdttele ,,randle
nagu kodus* nii teenuse kvaliteedi kui ka rindlusaegse hadaabiteenustele juurdepé&ésu
osas. Uue madruse kehtivusajaks madratakse 10 aastat, st kuni aastani 2032, et tagada
turul kindlus ja vahendada regulatiivset koormust, kehtestades samas mehhanismi, mis
vOoimaldab vahepealsel ajal hulgitasandil sekkuda, kui turu areng seda néuab.
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59

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 17. mai 2017. aasta méarus (EL) 2017/920, millega muudetakse méaaruse
(EL) nr 531/2012 randluse hulgiturge reguleerivaid sétteid (ELT L, 147, 9.6.2017, Ik 1).

Véljasaatva operaatori kliendibaas kasutab mobiilsideteenuseid valismaal (st tema muudes ELi riikides
asuvate partneroperaatorite vérkude kaudu) rohkem, kui partneroperaatorite kliendibaas tema vérgu
kaudu.
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W 531/2012 pdhjendus 1

(kohandatud)
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W 531/2012 pdhjendus 7
(kohandatud)

(5)

W 531/2012 pdhjendus 14
(kohandatud)

Hisaks=seHele—asuvad—mMobiilsideteenuse klientide huvide kaitsmise ja edendamise
eest vastutavad riikide reguleerivad asutused asuvad tavaliselt asjaomase riigi
territooriumil ega saa kontrollida teises liikmesriigis asuva Kkilastatava vrgu
operaatoreid, kelle kaditumisest kliendid rahvusvaheliste randlusteenuste kasutamisel
sOltuvad. See takistus vdiks véhendada ka nende meetmete tbhusust, mida
litkmesriigid on vdtnud neile jadnud pédevuse piires tarbijakaitse eeskirjade
kehtestamiseks.

(6)

| ¥ 2015/2120 pdhjendus 20

Mobiilside turg on liidus endiselt killustatud, kuna Ukski mobiilsidevork ei hélma
kdiki litkmesriike. Randlusteenuse osutajad peavad liidus reisivatele enda riigi
Klientidele mobiilsideteenuste pakkumiseks ostma hulgimudgitasandil osutatavaid
randlusteenuseid kilastatava liikmesriigi operaatoritelt  vOi nendega
hulgimiigitasandil osutatavaid randlusteenuseid vahetama.
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(")

W 531/2012 pdhjendus 3
(kohandatud)

Seni, kuni riigisisesed tasud erinevad radekhsisvadrselt randlustasudest, ei ole
v0|maI|k valta et telekommunlkatsmonl siseturg on olemas. Seetottu peed@

ke%%% IZ> tuleks r||g|3|seste tasude ja randlustasude vahelme erinevus
kdrvaldada <1, mislabi luuakse mobiilsideteenuste siseturg.

(8)

| ¥ 531/2012 p&hjendus 20

Uhist ja tihtlustatud lahenemisviisi tuleks rakendada selle tagamiseks, et maapealsete
uldkasutatavate mobiilsidevorkude kasutajad ei maksaks liidus reisides kogu liitu
hdlmavate réandlusteenuste eest Ulemadra korget hinda, tugevdades seelébi
réndlusteenuse osutajate vahelist randlusteenustealast konkurentsi, saavutades
tarbijakaitse kdrge taseme ja séilitades nii stiimulid uuendusteks kui ka tarbijatele
valikuvdimaluse. Pidades silmas asjaomaste teenuste piiritilest iseloomu, on vaja
nimetatud 0hist lahenemisviisi, et randlusteenuse osutajad véiksid tegutseda Uhtses
sidusas reguleerivas raamistikus, mis pdhineb objektiivselt kehtestatud kriteeriumidel.

9)

WV 531/2012 péhjendus 6
= uus

Internetitihendusega mobiilseadmete laialdase kasutuse tottu omandab andmerandlus
vaga suure majandusliku téhtsuse. See on etsustav—kriteeri = oluline < nii
kasutajate kui ka rakenduste ja sisu pakkujate jaoks. Koénealuse turu arengu
soodustamiseks ei tohiks andmeedastuse hinnad majanduskasvu takistada = , eriti
arvestades asjaolu, et eeldatavasti kasvab 5G-vorkude ja teenuste kasutuselevdtt
stabiilselt <.

(10)

WV 531/2012 péhjendus 10
(kohandatud)
= uus

Euroopa Parlamendl ja noukogu F—mirsi—2002 —aasta dlrektuv 2002/19/EU
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65

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. martsi 2002. aasta direktiiv_2002/19/EU elektroonilistele
sidevorkudele ja nendega seotud vahenditele juurdepédésu ja vastastikuse sidumise kohta (juurdepéasu

kasitlev direktiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mértsi 2002, aasta direktiiv 2002/20/EU elektrooniliste sidevrkude ja
-teenustega seotud lubade andmise kohta (loadirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 21).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mértsi 2002. aasta direktiiv 2002/21/EU elektrooniliste sidevdrkude ja
-teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33).
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,66 nlng Euroopa Parlamendl ja noukogu % dlrektuv
2002/58/EU :

S|seturg, mis suurema konkurentsi kaudu tagab tarbijakaitse korge taseme. =
Loetletud direktiivid tunnistati kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
(EL) 2018/1972%. Direktiivi (EL) 2018/1972 eesmérk on stimuleerida investeeringuid
vaga suure labilaskevGimega vorkudesse ja nende kasutuselevdttu ELis ning
kehtestada uued spektrit ké&sitlevad 6igusnormid mobiilside ja 5G kohta. Lisaks
tagatakse direktiiviga (EL) 2018/1972, et kdigil kodanikel on juurdepaas
taskukohastele sidevdimalustele, sealhulgas internetile. Direktiiv suurendab tarbijatele
pakutavat kaitset ja kasutajate turvalisust ning muudab regulatiivse sekkumise
lihtsamaks. <

WV 531/2012 péhjendus 19
(kohandatud)

£—Randluse jae- ja hulgiturgude alnulaadsete omadustega on pohjendatavad erakorrallsed

meetmed, mis valjuvad e
direktiivi (EL) 2018/1972 alusel <ZI tavallselt kasutatavate meetmete p||r|dest

| ¥ 531/2012 pdhjendus 24

(12)

WV 531/2012 péhjendus 18
(kohandatud)

Kaesolev maérus peaks see%e%t# v0|maldama korvale kalduda elekiresnitiseside-2002.
Hyv X direktiivi (EL) 2018/1972 <X]
kohaselt kohaldatavatest eesklrjadest mllle kohaselt tuleks pakutavate teenuste hinnad
madrata markimisvaarse turujéu puudumisel kindlaks kaubanduskokkuleppega, B>
vOimaldades <X sirg seeldbi wBimaldama tdiendavate reguleerivate kohustuste
kehtestamist, mis vastavad kogu liitu hdlmavate randlusteenuste eriparale.

66

67

68

Eurooga Parlamendl ja noukogu 7 mart5| 2002 aasta direktiiv 2002/22/EU unlversaalteenuse nlng

L 108, 24.4. 2002 Ik 51).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles Kisitletakse
isikuandmete tootlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja

elektroonilist sidet kasitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002, Ik 37).
Euroopa Parlamendi ja n6ukogu 11.detsembri 2018.aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega

kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik (ELT L 321, 17.12.2018, Ik 36).
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W 531/2012 p&hjendus 51
(kohandatud)
= uus

£33—o Selleks, et kaitsta randluskliente reguleeritud randlusteenuste (reguleeritud kone-,

SMS- vdi andmeside-randlusteenused) jaehindade suurenemise eest, mille pdhjustab
muu véaringu kui euro viitekursi kdikumine, peaks liitkmesriik, mille vaaring ei ole
euro, kasutama maksimaalsete kohaldatavate lisatasude oma vaaringus
kindlaksméaramisel asjakohase perioodi mitme viitekursi keskmist taset. <« KUI
mak5|maalsed hmnad e| ole antud eurodes, tuleks kohaldatavad
médrad anda asjaomases vaaringus, kasutades kaesolevas
maaruses kehtestatud kuupéeval Euroopa Liidu Teatajas avaldatud = asjakohase
perioodi mitme viitekursi keskmist < wiitekursse. Kui kehtestatud kuupdeval Euroopa
Liidu Teataja ei ilmu, tuleks kasutada viitekursse, mis avaldatakse esimeses parast
seda kuupdeva ilmuvas Euroopa Liidu Teatajas, mis sisaldab selliseid viitekursse. =
Et tasude kindlaksmé&&ramine muus véaringus kui euro oleks koosk&las ndudega, mida
kohaldatakse ELi-sisese side suhtes vastavalt ma&rusele (EL) 2015/2120, tuleks
maksimaalsete hindade kindlaksmaaramisel muus vaaringus kui euro kohaldada
asjaomase aasta 15. jaanuaril, 15. veebruaril ja 15. martsil Euroopa Keskpanga poolt
Euroopa Liidu Teatajas avaldatud viitekursside keskmist. Maksimaalseid hindu, mis
on sellise metoodika kohaselt arvutatud aasta 2022 kohta, tuleks kohaldada alates

kaesoleva maaruse joustumlsest kunl 15 malnl 2023 = Sel@%e&k%%ﬁé

(14)

W 531/2012 pdhjendus 25
(kohandatud)
= uus

Selleks et tbhusam, integreeritum ja konkurentsipdhisem réndlusteenuste turg saaks
valja areneda, ei tohiks olla piiranguid, mis takistavad ettevotjatel pidada tulemuslikke
labird&kimisi réandlusteenuste hulgiturule juurdepdasu tle. Korvaldada tuleks tokked,
mis  takistavad  juurdepaasu  sellistele  hulgimilgitasandil ~ osutatavatele
randlusteenustele; ning  mis  tulenevad ettevOtjate  erineva  tugevusega
labirdadkimispositsioonidest ja erinevustest infrastruktuuri omamises. = Selle eesmargi
saavutamiseks peaksid réndlusteenuste hulgiturule juurdep&édsu lepingud jargima
tehnoloogianeutraalsuse pdhimotet ja tagama koigile operaatoritele vordsed ja 6iglased
tingimused juurdepéasuks koigile kattesaadavatele vorkudele ja tehnoloogiatele ning
nende (le peetavad l&birddkimised peaksid toimuma heas usus ja vOimaldama
randlusteenuse osutajal pakkuda jaemdudgitasandil réndlusteenuseid, mis on
samavaarsed riigisiseselt pakutavate teenustega. < Virtuaalsete mobiilsidevorkude
operaatorid ja oma vorgu infrastruktuurita mobiilsideteenuste edasimuijad osutavad
randlusteenuseid tavaliselt randlusteenuste hulgituru kaubanduslepingute alusel, mille
nad sdlmivad oma asukohajargse liikmesriigi vastuvGtva mobiilsideoperaatoriga.
Kaubanduslabiradkimised ei pruugi aga jatta virtuaalsetele mobiilsideoperaatoritele ja
edasimuijatele piisavalt ruumi konkurentsi edendamiseks madalamate hindade kaudu.
Konealuste tokete krvaldamine ning virtuaalsete mobiilsideoperaatorite/edasimudjate
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ja mobiilsideoperaatorite labirddkimispositsioonide tasakaalustamine, mis saavutatakse
juurdepdasu tagamise kohustuse ja hulgihinna tlempiiride abil, peaks voimaldama
klientide jaoks vélja t0otada alternatuvsed mnovatnvsed ja kogu I||tu holmavad
randlusteenusedja pakkumlsed E de-2082—aasta+eq £a—t£a

8aealuses IZ> Dlrekt||V|s (EL) 2018/1972 <Xl IZ> ei oIe satestatud seIIe
probleemi Iahendamlst X1 maérkimisvaarse turujduga operaatoritele kohustuste
kehtestamise teel.

(15)

W 531/2012 pdhjendus 26
(kohandatud)
= uus

Seepadrast tuleks kehtestad kirfad —milega—ndha kohustus votta arvesse
pohjendatud  taotlusi [X>  hulgijuurdepddsu  saamiseks uldkasutatavatele
mob||IS|devorkudeIe et osutada randlusteenuseid <X jutid
. Selline juurdepéas peaks olema kooskolas juurdepaasu
taotlejate vajadustega = Nuudlsaegset tehnoloogiat ja jaerandlusteenuseid eeldavate
teenuste I6ppkasutajatel peaks olema voimalik saada réndluse ajal samasuguse
kvaliteediga teenust kui kodus. Seepérast peaks réandlusteenuste hulgiturule
juurdepaasu tagamise kohustus tagama, et juurdepéaésu taotlejad saavad oma riigi sees
pakutavaid jaeteenuseid levitada, kui taotluse saanud mobiilsideoperaator ei suuda
toestada, et see ei ole tehniliselt teostatav. < Juurdepaasutaotlused tuleks tagasi likata
ainult objektiivsete kriteeriumide alusel, nagu tehniline teostatavus vdi vorgu
terviklikkuse séilitamise vajadus. Kui juurdepaasutaotlus lukatakse tagasi, peaks
kannataja poolel olema vdimalus esitada asi lahendamiseks kooskolas kaesolevas
maaruses satestatud vaidluste lahendamise menetlusega. Vordsete vdimaluste
tagamiseks tuleks juurdepdds randlusteenuste hulgiturule anda kooskdlas kéesolevas
maaruses sétestatud reguleerivate kohustustega, mida rakendatakse
hulgimatgitasandil, samuti tuleks arvesse votta nimetatud juurdepddsu andmiseks
vajalikke eri kuluelemente. Jarjepidev reguleeriv lahenemisviis randlusteenuste
hulgiturule  juurdepddsu tagamisele peaks toetama liikmesriikidevaheliste
konkurentsimoonutuste &rahoidmist. BEREC peaks komisjoni kaasabil ja koostoos
asjaomaste  sidusrthmadega andma suunised, mis késitlevad juurdepédésu
randlusteenuste hulgiturule.

(16)

| ¥ 531/2012 pdhjendus 27

Kohustus tagada juurdepds randlusteenuste hulgiturule peaks holmama
randlusteenuste  vahetut  hulgimiidki  ning  rdndlusteenuste  edasimuuki
hulgimlugitasandil kolmandate isikute poolt. Kohustus tagada juurdepaas
randlusteenuste hulgiturule peaks samuti hdlmama mobiilsideoperaatorite kohustust
vOimaldada virtuaalsetel mobiilsideoperaatoritel ja edasimuujatel osta hulgituru
reguleeritud  randlusteenuseid  hulgituru  vahendajatelt, kes pakuvad (ht
juurdepdasupunkti ja standardplatvormi randlusteenuste kokkulepete sdlmimiseks
kogu liidus. Tagamaks, et operaatorid annavad randlusteenuse osutajatele juurdepéésu
vahenditele, mis on vajalikud ré&ndlusteenuste vahetuks hulgimulgiks ja
randlusteenuste edasimiitigiks hulgitasandil, ning teevad seda mdistliku aja jooksul,
tuleks avaldada standardpakkumine, mis sisaldab standardtingimusi otseseks
juurdepaasuks randlusteenuste  hulgiturule ja randlusteenuste edasimudgile

ET



ET

hulgitasandil. Standardpakkumise avaldamine ei tohiks takistada juurdepéésu taotleja
ja juurdepdadsu voimaldaja vahelisi kaubanduslébirdékimisi, mida peetakse hulgimudigi
osas sOlmitud I0pliku kokkuleppe hinnataseme Ule vO6i tdiendavate hulgiturule
juurdepaasu teenuste Ule, mis on ulatuslikumad teenustest, mis on vajalikud
randlusteenuste  vahetuks  hulgimiugiks ja  randlusteenuste  edasimulgiks
hulgimidgitasandil.

A7)

| ¥ 531/2012 pdhjendus 28

Kohustus tagada juurdepdés randlusteenuste hulgiturule peaks hélmama juurdepadsu
kdikidele réndlusteenuste  osutamiseks vajalikele  komponentidele, néiteks
vorguelemendid ja nendega seotud vahendid; vajalikud tarkvarasiisteemid, sealhulgas
kasutuse tugisusteemid; ettetellimise, teenuste osutamise, tellimise, tehnilise hoolduse
ja remondi taotluste ning arvelduse teabesiisteemid vOi andmebaasid; numbrite
transleerimine vBi samavaarset funktsiooni pakkuvad stisteemid; mobiilsidevérgud ja
virtuaalvdrguteenused.

(18)

| ¥ 531/2012 pdhjendus 29

Kui taotlejad, kes soovivad juurdepédésu randlusteenuste edasimudgile hulgitasandil,
taotlevad juurdepdasu lisaks jaemuugi randlusteenuste osutamiseks vajalikele
vahenditele vOi teenustele ka tdiendavatele vahenditele voi teenustele, voivad
mobiilsideoperaatorid kusida kdnealuste vahendite vdi teenuste eest diglast ja
maistlikku tasu. Kdnealused téiendavad vahendid voi teenused vdiksid muu hulgas
olla lisavaartust omavad teenused, tdiendav tarkvara ja teabesiisteemid vOi arvete
koostamise kord.

(19)

4 uus

Vastavalt direktiivi (EL) 2018/1972 artiklile 109 peaks kdigil 18ppkasutajatel olema
juurdepdds hadaabiteenistustele kdige sobivama hairekeskusega loodava hadaolukorra
side kaudu. Uhtlasi peavad liikmesriigid tagama, et puuetega IGppkasutajatel on
hadaabiteenistustele h&daolukorra side kaudu teiste ldppkasutajatega samavaérne
juurdepaas. On liikmesriikide otsustada, millist liiki hadaolukorra side kasutamine on
tehniliselt teostatav, et tagada réandlusklientidele juurdepds héadaabiteenustele.
Tagamaks, et randlusklientidel on juurdepads hadaolukorra sidele direktiivi
(EL) 2018/1972 artiklis 109 satestatud tingimustel, peaksid kulastatava vorgu
operaatorid randluse hulgiteenuse lepingus teavitama réandlusteenuse osutajat sellest,
millist liiki hadaolukorra side on kiilastatavas liikmesriigis siseriiklike digusnormide
alusel lubatud. Lisaks sellele peaksid randluse hulgiteenuse lepingud sisaldama teavet
tehniliste parameetrite kohta, mis on olulised, et tagada juurdepdéas hadaabiteenustele,
seda ka puuetega randlusklientide puhul, ning helistaja asukoha teabe edastamine
kilastatava litkmesriigi koige asjakohasemale hairekeskusele. Selline teave peaks
vBimaldama randlusteenuse osutajal teha kindlaks hadaolukorra side ja seda pakkuda
ning edastada helistaja asukoha tasuta.
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W 2017/920 p&hjendus 12
(kohandatud)

B> Standardpakkumlstesse v0|b Ilsada teatavad tlnglmused <ZI et vdimaldada
mobiilsideoperaatoritel &ra hoida pusivat réandlust voi randlusteenuste hulgiturule
juurdepadsu anomaalset voi lubamatut kasutamist. Eelkdige siis, kui kiilastatava vorgu
operaatoril on pBhjust arvata, et toimub olulise osa randlusteenuse osutaja klientide
pusiv randlus voi randlusteenuste hulgiturule juurdepddsu anomaalne voi lubamatu
kasutamine, peaks tal olema vdimalus nduda randlusteenuse osutajalt (koondatult ning
liidu ja siseriiklikke andmekaitsendudeid téielikult jargides) andmeid, mis vOimaldaks
teha kindlaks, kas toimub pusiv randlus olulise osa réandlusteenuse osutaja klientide
poolt voi kas kasutatakse anomaalsel voi lubamatul viisil juurdepéésu randlusteenuste
hulgiturule, nditeks andmed selliste klientide osakaalu kohta, kelle riigisisene
tarbimine on réndlusteenuse tarbimisega vorreldes tahtsusetu. Lisaks sellele tuleks
randluse hulgiteenuse lepingute IGpetamist pisiva randluse vo6i réndlusteenuste
hulgiturule juurdep&édsu anomaalse voi lubamatu kasutamise &rahoidmiseks kasutada
vaid juhul, kui vahem rangete meetmete abil ei ole dnnestunud olukorda lahendada.
Lepingu I0petamiseks peab eelneva loa andma kilastatava vorgu operaatori riigi
reguleerlv asutus, kes votab v0|maI|kuIt ulatuslikult arvesse Elekiroeniise—side
: =LBERECI} arvamust, kui BERECiga
on konsulteerltud Vahem ranged meetmed vOiksid seisneda korgemate randluse
hulgihindade kehtestamises, (letamata seejuures k&esoleva madrusega kehtestatud
maksimaalseid hulgihindu lepingus kindlaks maaratud koondmahtu Gletava mahu eest.
Kdrgemad réndluse hulgihinnad tuleks kehtestada kas eelnevalt voi alates hetkest, mil
kilastatava vorgu operaator on teinud kindlaks, et objektiivsetest Kkriteeriumidest
lahtudes toimub olulise osa randlusteenuse osutajate klientide pisiv randlus voi
randlusteenuste hulgiturule juurdepédsu anomaalne voi lubamatu kasutamine, ning on
sellest koduvdrgu operaatorile teada andnud. Véhem ranged meetmed voiksid olla ka
sellised, et koduvdrgu operaator kohustub vdtma vastavalt X> kdesoleva <XI méaaruse
ELr531/2012 artikli 6¢ 8 kohaselt vastu voetud Uksikasjalikele eeskirjadele vastu
oma klientide suhtes kohaldatava mdistliku kasutamise poliitika v8i seda muutma, voi
vOiks Kkilastatava vdrgu operaatoril olla vGimalus taotleda réndluse hulgiteenuse
lepingu muutmist. Labipaistvuse huvides peaks riigi reguleeriv asutus tegema
avalikkusele kéattesaadavaks teabe réndluse hulgiteenuse lepingute I8petamise loa
taotluste kohta, jargides arisaladuse hoidmise ndudeid.

(21)

WV 2017/920 péhjendus 11
(kohandatud)
= uus

Et tbhusam, integreeritum ja konkurentsipdhisem réndlusteenuste turg saaks vélja
kujuneda, tuleks jaemitgitasandil réandlusteenuste osutamise eesmargiga peetavatel
labirdadkimistel réndlusteenuste hulgiturule juurdepdédsu Ule anda operaatoritele
alternativne vOimalus pidada l&birddkimisi hulgihinna innovatiivse kujundamise ule,
mis ei ole otseselt seotud tegelike tarbitud mahtudega, nditeks kindla summaga
maksed, eelnevalt s6lmitud lepingud voi labilaskevdimel pdhinevad lepingud voi
hinnakujunduskavad, mis peegeldavad ndudluse muutumist aasta I6ikes. = Direktiivi
(EL) 2018/1972 pdhjenduses 249 osutatud masinatevaheline side kuulub k&esoleva
maaruse ja asjaomaste randlusteenuste hulgiturule juurdep&isu kohustuste

ET



ET

kohaldamisalasse. Pusiva randluse lepingute Ule peetakse siiski arilabird&kimisi ning
kaks randluspartnerit vdivad neis kokku leppida randluse hulgiteenuse lepingus. Voib
eeldada, et masinatevahelise side turgude tdhusamaks ja konkurentsitinedamaks
kujunemise huvides hakkavad operaatorid Uha enam vastama kdigile mdistlikele
taotlustele mdistlikke tingimusi sisaldavate réndluslepingute kohta ja neid taotlusi
heaks kiitma ning Uhtlasi lubavad nad selges6naliselt pusiva randluse masinatevahelise
side jaoks. Neil peaks olema vdimalik sdlmida paindlikke randluslepinguid, mis
vOimaldavad osutada hulgimudgitasandi randlusteenuseid ja kohaldada tariifiskeeme,
mille aluseks ei ole tarbitud andmete maht, vaid muud parameetrid, nditeks thendatud
masinate arv Uhes kuus. Kui sellega seoses peaks tekkima piiritleseid vaidlusi,
peaksid nende osalised kasutama direktiivi (EL) 2018/1972 artiklis 27 sé&testatud
vaidluste lahendamise korda. <= Seetétts peaks—lL dbiradkimistel osalejatel peaks
olema v@imalus kokku leppida, et randluse hulgiteenuse lepingute kestuse jooksul ei
kohaldata reguleeritud réandlusteenuste maksimaalseid hulgihindu. Sellega valistataks
vOimalus, et kumbki pool taotleb seejarel B> kdesolevas <XI madéruses EL)—n¢
534/2012 satestatud, tegelikul tarbimisel pBhinevate mahupdhiste maksimaalsete
hulgihindade kohaldamist. Sele See alternativiga ei tohiks piirata kdnealuse maaruse
kohaseid reguleeritud randlusteenuste jaemudgitasandil osutamisega seotud kohustusi.
= Komisjoni aruandes on margitud ka seda, et hiljuti on vélja kujunenud hulgitasandi
randlusliiklusega  kauplemise  uued  moodused, nditeks internetipdhised
kauplemisplatvormid, mis vodivad holbustada operaatoritevahelisi labiraakimisi.
Samalaadsete vahendite kasutamine vdiks aidata suurendada konkurentsi réndluse
hulgiturul ja viia tegelikult kehtivad hulgihinnad veelgi alla. <

(22)

| 0 uus

Maaruses (EL) nr 531/2012 on satestatud, et operaator ei voi takistada 18ppkasutaja
juurdepdasu reguleeritud andmeside-randlusteenustele, mida kulastatavas vorgus
osutab alternatiivne réndlusteenuse osutaja. Pdrast pohimotte ,,réndle nagu kodus*
kasutuselevottu on see andmeside-randlusteenuste eraldi mudmise kohustusena
kehtestatud struktuurne meede siiski kaotanud oma mdjususe. Tegelikult on seda
kohustust hakatud turul vdhe kasutama ja seega ei tundu see enam asjakohane.
Seeparast ei tuleks enam kohaldada satteid, mis kohustavad operaatoreid pakkuma
jaemutgitasandil eraldi andmeside-randlusteenuseid.

W 531/2012 péhjendus 31

(kohandatud)
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| ¥ 531/2012 pdhjendus 36
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WV 531/2012 péhjendus 37

(kohandatud)

(23)

W 2015/2120 pdhjendus 32
(kohandatud)
= uus

Selleks et tagada k&esoleva mairuse sitete rakendamiseks Uthetaolised tingimused,

tuleks komisjonile

69

anda

rakendusvolitused,

12

et sdtestada kéne—lSpetamise
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kasutamlse polutlka rakendamlse kohta ning = r||g|S|sese hlnna eestjaemuugltasandll
osutatavate reguleerltud randlusteenuste A :
Jatkusuutllkkuse hlndamlse meetodlte nmg
randlusteenuse osutaja poolt selllse hindamise eesmargil esitatava taotluse kohta. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL)
nr 182/2011".

(24)

& uus

Kuni nende rakendusmeetmete vastuvotmiseni tuleks jatkata komisjoni
rakendusmaaruse (EL) 2016/2286"* kohaldamist.

(25)

\ W 531/2012 p6hjendus 40

¥Rand|uskllent|de huwde kaltsmlseks tuleks kehtestada reguleerlvad kohustused nii

jae- kui ka hulgimitgitasandil, kuna kogemused on ndidanud, et kogu liitu hdlmavate
randlusteenuste hulgihindade alandamisega ei pruugi kaasneda madalamad randluse
jaehinnad, sest puuduvad stiimulid nende alandamiseks. Samas voiksid jaehindade
vahendamise meetmed, juhul kui ei kohandata selliste teenuste osutamisega seotud
hulgimitgikulude taset, ohustada randlusteenuste siseturu korralikku toimimist ega
vBimaldaks suuremat konkurentsi.

(26)

WV 2017/920 pdhjendus 4
(kohandatud)

IZ> kooskolas maarusega
(EL) 2015/2120 <ZI IZ> oli <ZI vajallk dlgltaalse uhtse turu loomiseks ja selle
toimimise Ilhtsustamlseks kogu I||dus Randlusturu nduetekohase toimimise
tagamiseks aga B> ei olnud see mé&arus uksi piisav <XI.
See&e%peeﬂ%kKaesolev maarus %k aitama kaasa sellele, et jaemudgitasandil
osutatavate randlusteenuste lisatasude kaotamisega ei kahjustataks
hinnastamismudeleid siseturgudel.

(27)

| ¥ 2015/2120 péhjendus 26

Vastav riigisisene jaehind peaks olema vordne riigisisese jaetasuga Uhiku kohta.
Olukordades, kus puuduvad konkreetsed riigisisesed jaehinnad, mida saaks kasutada
jaemudgitasandil osutatava reguleeritud randlusteenuse alusena (nditeks riigisiseste
piiranguta tariifikavade, pakettide vOi riigisiseste tariifide puhul, mis ei sisalda

70

71

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 16. veebruari 2011. aasta marus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldp6himdtted, mis kasitlevad liikmesriikide I&biviidava kontrolli mehhanisme,
mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).
Komisjoni 15. detsembri 2016. aasta rakendusmaérus (EL) 2016/2286, milles sétestatakse tksikasjalikud
eeskirjad, mis kasitlevad mdistliku kasutamise poliitika rakendamist, jaemiligitasandil osutatavate
randlusteenuste lisatasude kaotamise jatkusuutlikkuse hindamise metoodikat ja randlusteenuse osutaja
poolt sellise hindamise eesmargil esitatavat taotlust (ELT L 344, 17.12.2016, Ik 46).
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andmesidet), tuleks aga riigisisest jaehinda lugeda samaks maksustamismehhanismiks,
justkui klient kasutaks oma litkmesriigi sisest tariifikava.

(28)

4 uus

Réandluskliendid peaksid liidus ranneldes saama vdimalikult suures ulatuses kasutada
teenuseid, mille nad on tellinud, ja nautida samasugust teenuste kvaliteeti nagu kodus.
Selle eesmargi saavutamiseks peaksid randlusteenuse osutajad votma vajalikud
meetmed tagamaks, et jaemilgitasandil osutatakse reguleeritud randlusteenuseid
samadel tingimustel, nagu tarbitaks neid teenuseid riigisiseselt. Eeskétt tuleks
Klientidele pakkuda randluse ajal samasuguse kvaliteediga teenust, kui see on
tehniliselt teostatav.

(29)

W 2015/2120 pdhjendus 22
(kohandatud)
= uus

Samal—ajal—peaks—rRandlusteenuse osutajatel peaks olema vdimalik rakendada
kohaldatava riigisisese jaehinna eest jaemulgitasandil osutatavate reguleeritud

randlusteenuste tarbimise puhul nn maistliku kasutamise poliitikat. M®oistliku
kasutamise poliitika on kavandatud selleks, et valtida jaemiugitasandil osutatavate
reguleeritud randlusteenuste anomaalset vdi lubamatut kasutamist, nditeks kui selliseid
teenuseid kasutavad randluskliendid muus liikmesriigis kui riigisiseste teenuste osutaja
litkmesriik muudel eesmarkidel kui regulaarne reisimine. = Kui néiteks pandeemia voi
looduskatastroofi p6hjustatud vaaramatu jou tdttu pikeneb randluskliendi ajutine teises
litkmesriigis viibimine mittevabatahtlikult, peaksid réandlusteenuse osutajad kaaluma
kehtivate madistliku kasutamise piirmaarade pikendamist asjakohase aja vorra, kui
randlusklient esitab sellekohase pohjendatud taotluse <. Mdistliku kasutamise
poliitika peaks vb6imaldama randlusteenuse osutaja klientidel tarbida teatavat mahtu
jaemutgitasandil osutatavaid reguleeritud réndlusteenuseid kohaldatava riigisisese
jaehinna eest, mis on kooskdlas nende vastavate tariifikavadega.

(30)

| ¥ 2015/2120 pdhjendus 23

Konkreetsetel ja erandlikel asjaoludel peaks randlusteenuse osutajal olema vdimalik
juhul, kui tal ei ole vb6imalik katta oma tegeliku ja prognoositava jaemidgitasandil
osutatavate reguleeritud randlusteenuste osutamise kogukulu oma tegelikust ja
prognoositavast selliste teenuste osutamise kogutulust, taotleda luba lisatasu
kehtestamiseks, et tagada riigisisese hinnamudeli jatkusuutlikkus. Riigisisese
hinnamudeli jatkusuutlikkuse hindamine peaks pdhinema asjakohastel, randlusteenuse
osutajale eriomastel objektiivsetel teguritel, sealhulgas kdnealuses liikmesriigis
randlusteenuse osutajate vahelistel objektiivsetel erinevustel ning riigisiseste hindade
ja tulu tasemel. See voib olla asjakohane néiteks selliste operaatorite kindlasummaliste
riigisiseste jaemutgimudelite puhul, kelle andmeliiklust iseloomustab markimisvaarne
negatiivne tasakaalustamatus, juhtudel, kus riigisisene kaudne thikuhind on madal ja
operaatori kogutulu on randlustasu koormuse suhtes samuti madal, v3i juhtudel, kus
kaudne Uhikuhind on madal ja tegelik vdi prognoositav randluse tarbimine on suur.
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sellised kulude katmise probleemid muudavad randlusteenuse osutajate riigisisese
hinnamudeli jatkusuutmatuks, luues ohu, et riigisiseste hindade arengule avaldub
tuntav mdju (nn vesivoodi efekt), peaks réandlusteenuse osutajatel eespool nimetatud
asjaoludel olema riigi reguleeriva asutuse loal v8imalik kohaldada jaemdtgitasandil
osutatavate reguleeritud randlusteenuste puhul lisatasu tksnes sellises ulatuses, mis on
vajalik selliste teenuste osutamise kdikide asjakohaste kulude katmiseks.

(31)

| ¥ 2015/2120 péhjendus 24

Sel eesmargil tuleks jaemiugitasandil osutatavate reguleeritud randlusteenuste
osutamise kulu kindlaksmaaramisel lahtuda tegelikest randlusteenuse hulgitasudest,
mida kohaldatakse réndlusteenuse osutaja valjuva randlusliikluse suhtes, mis Uletab
sissetuleva randlusliikluse, ning vottes mdistlikult arvesse Uhiseid kulusid.
Jaemulgitasandil  osutatavatest reguleeritud randlusteenustest saadava tulu
kindlaksmaaramisel tuleks ldhtuda riigisisese hinna tasemel jaemudgitasandil
osutatava reguleeritud randlusteenuse tarbimise tulust kas 0hikuhinna alusel voOi
kindlasummalise tasu osana, mis kajastab vastavalt klientide poolt jaemidgitasandil
osutatava reguleeritud randlusteenuse tarbimise tegelikku ja prognoositavat osa liidus
ja siseriikliku tarbimise tasandil. Samuti tuleks arvesse vodtta jaemidgitasandil
osutatavate reguleeritud ré&ndlusteenuste tarbimist ja siseriiklikku tarbimist
randlusteenuse osutaja klientide poolt ning konkurentsi-, hinna- ja tulutaset riigisisesel
turul ja mis tahes téheldatavat ohtu, et riigisiseste jaehindadega toimuv randlus voiks
selliste hindade kujunemist tuntavalt mdjutada.

(32)

| 0 uus

Maaruses (EL) nr 531/2012 on satestatud, et kui randlusteenuse osutaja kohaldab
lisatasu reguleeritud randlusteenuste tarbimisele jaemudgitasandil, mis (letab
mdistliku kasutamise poliitikaga ette nahtud piire, ei tohi riigisisese jaehinna ning mis
tahes tehtud reguleeritud randluskdnede, saadetud reguleeritud SMS-randlussGnumite
ja kasutatud reguleeritud andmeside-randlusteenuste suhtes kohaldatava lisatasu
summa Uletada vastavalt 0,19 eurot minuti eest, 0,06 eurot SMSi eest ja 0,20 eurot
kasutatud megabaidi eest. Arvestades, et pdhimdte ,rdndle nagu kodus® kehtib
reaalselt alates 15. juunist 2017, ei ole see sate enam vajalik.

WV 2015/2120 pdhjendus 28
(kohandatud)
= uus

£3—Kooskdlas pohimottega, et maksab helistaja, ei maksa mobiilsidekliendid riigisiseste

mobiilikbnede vastuvdtmise eest, vaid kdne vastuvdtja sidevorgus kdne I6petamise
kulu kaetakse helistajale kehtestatud jaehinnast. Kone 16petamise tasude htlustamine
liikmesriikides peaks v@imaldama rakendada sama pdhimdtet jaemiugitasandil
osutatavate reguleeritud randlusteenuste kdnede suhtes. = Vastavalt direktiivi
(EL) 2018/1972 artikli 75 I6ikele 1 on komisjon 18. detsembril 2020 vastu voetud
delegeeritud Oigusaktiga kehtestanud kdne I6petamise tasu Uleliidulise Uhtse
maksimummaara mobiilsideteenuste jaoks, et vahendada Uhtlaselt kogu liidus kdne
I6petamise hulgiteenusega seotud konkurentsiprobleemide lahendamisega kaasnevat
regulatiivset koormust. Delegeeritud digusakt sisaldab kolmeaastast liuggraafikut:
mobiilikdne |8petamise tasu maksimummaéar 2021. aastal on 0,7 eurosenti, 2022.
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aastal 0,55 eurosenti ja 2023. aastal 0,4 eurosenti ning alates 2024. aastast on
mobullkone Iopetamlse tasu uIeIuduIme maksimaalne maar 0,2 eurosenti. < Kuraaga
Kaesolevas maéruses sétestatud olukordades, kus
randlusteenuse osutajatel on lubatud kohaldada jaemduugitasandil osutatavate
reguleeritud randlusteenuste suhtes lisatasu, ei tohiks &etada vastu voetud reguleerltud
randluskonede suhtes kohaldatav lisatasu Uletada ¥
ist = Uleliidulist mobullkonede Iopetamlse uhtset
mak3|mummaara mllle komisjon on asjaomaseks ja vastavaks aastaks kehtestanud
direktiivi (EL) 2018/1972 artiklis 75 sétestatud delegeeritud Gigusaktiga. Kui komisjon
jouab seejarel jareldusele, et Gleliidulist kdnede ldpetamise tasu ei ole enam vaja
kehtestada, ei tohiks vastuvdetud reguleeritud réndluskdnede suhtes kohaldatud
lisatasu Uletada viimases direktiivi (EL) 2018/1972 artlkll 75 alusel vastu vOetud
delegeeritud 0|gusakt|s satestatud maara<::

(34)

WV 2015/2120 pdhjendus 30
(kohandatud)
= Uus

ta%% %g%%# ka I||duuleste reguleerltud randlusteenuste osutajad
muudavad k&esoleva méaéruse nduetele vastamiseks oma jaemudgitasandi
randlustariife ja kaasnevaid réndluse kasutamise pdhimotteid, ei tohlks selllsed

muudatused anda IZ> dlrektuw (EL) 2018/1972 <X] g#s
ule votvate siseriiklike 0|gusakt|de alusel
mob||I5|dekI|ent|deIe mingit 0|gust oma lepingute tlesutlemiseks.

(35)

(36)

\@uus

Kui lepingus késitletakse jaemulgitasandil osutatavaid mistahes liiki reguleeritud
randlusteenuseid, tuleks selles lepingus tépsustada kdnealuse jaemidgitasandil
osutatava reguleeritud randlusteenuse omadused, kaasa arvatud teenuse kvaliteedi
eeldatav tase. Teenuse osutaja peaks tegema kattesaadavaks teabe asjakohaste tegurite
kohta, mis vdivad mojutada teenuse kvaliteeti, néiteks teatavate tehnoloogiate
kattesaadavus, hdlmatus ja varieeruvus, mida pdhjustavad vélised tegurid, nt
topograafia.

Vahel p6hjustab randlusklientidele ja koduriigi operaatoritele tahtmatult suuri arveid
see, et puudub labipaistvus liidus lisavaartuseteenuste jaoks kasutatavad numbrite ja
lisavaartusteenuste eest kisitavate hulgihindade osas. On numbreid, mida kasutatakse
lisavaartusteenuste (nt tasulised numbrid, tasuta telefoninumbrid voi jagatud kuluga
numbrid) pakkumiseks ja millega loodava tihenduse suhtes kohaldatakse riigi tasandil
eraldi hinnatingimusi. K&esolevat madrust ei tuleks kohaldada tariifi selle osa suhtes,
mida ndutakse lisav&értusteenuste osutamise eest, vaid uksnes tariifide suhtes, mida
noutakse konealuste teenustega ihenduse saamise eest. POhimote ,,rdndle nagu kodus*
vOib siiski tekitada I6ppkasutajates ootuse, et tihendus selliste numbritega randluse ajal
ei tohiks kaasa tuua suuremaid kulusid vorreldes riigisisese olukorraga. Paraku ei ole
see randluse ajal alati nii. Loppkasutajate suhtes kehtivad suuremad kulud ka siis, kui
nad helistavad numbril, mis riigisiseselt on tasuta. See vOib vahendada klientide
kindlustunnet randluse ajal oma telefoni kasutamise suhtes ning pdhjustada arvesoki,
avaldades seega negatiivset moju tdelisele ,,rdndle nagu kodus* kogemusele. Jaemiitligi
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tasandil on siinjuures peamiseks pdhjuseks ebapiisav labipaistvus selle kohta, et
thenduse loomine lisavdartusteenuste numbritega vOib kaasa tuua suuremad tasud.
Seepérast tuleks Kkehtestada meetmed, mis suurendaksid lisavéartusteenuste
numbritega Uhenduse loomise tingimuste labipaistvust. Selleks tuleks réandluskliente
nende lepingus teavitada ning neile digeaegselt ja tasuta teatada ja neid hoiatada, et
randluse ajal vdib Uhendus lisavaartusteenuste numbritega tuua kaasa tdiendavaid
tasusid.

(37)

| ¥ 2017/920 pBhjendus 9

Réandluse hulgituru toimimisega tuleks tagada, et operaatoritel oleks vdimalik katta
kdik hulgituru reguleeritud randlusteenuste osutamisega seotud kulud, sealhulgas
uhised ja Uldkulud. See peaks aitama séilitada stiimulid investeerida kilastatavatesse
vOrkudesse ja véltida kilastatavatel turgudel riigisisese konkurentsi moonutamist, mis
on pohjustatud nende operaatorite Oiguslikust arbitraazist, kes konkureerimiseks
riigisisesel kilastataval turul kasutavad randlusteenuste hulgiturule juurdepéasu
parandusmeetmeid.

(38)

| ¥ 2017/920 p&hjendus 13

Seoses hulgihindu kasitlevate eeskirjadega tuleks liidu tasandil sailitada reguleerivad
kohustused, sest iga meede, mis vdimaldab osutada kogu liidus randlusteenuseid
pohimottel ,rindle nagu kodus“, aga mille puhul ei ole arvestatud hulgituru
randlusteenuste  osutamisega seotud hulgimidgikulude taset, vOib hdirida
randlusteenuste siseturu toimimist ega aita soodustada konkurentsi. Asjakohasel
tasemel hulgihinnad peaksid soodustama pusivat konkurentsi, k.a uute osalejate,
vaikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate ning idufirmade osas.

(39)

| ¥ 2017/920 pohjendus 14

Maksimaalsed hulgihinnad peaksid toimima kaitsva tasemena ning tagama, et
operaatoritel oleks vdimalik katta oma kulud, sealhulgas thised ja uUldkulud. Samuti
peaksid need vOimaldama laialdast jatkusuutlikku réndlusteenuste osutamist
pohimdttel ,;réndle nagu kodus® ning samas jitma ruumi operaatoritevahelisteks
kaubandusléabiradkimisteks.

(40)

W 531/2012 péhjendus 52
(kohandatud)

Mone mobiilsideoperaatori tava arvutada hulgimitgitasandil randluskdnede tasu
tavaparaselt muude hulgimulgitasandi sidumistasude suhtes kohaldatava sekundilise
tdpsuse asemel minimaalselt 60 sekundi alusel moonutab konkurentsi konealuste
operaatorite ja teistsuguseid arveldusmeetodeid rakendavate operaatorite vahel ning
kahjustab ké&esoleva madrusega kehtestatud [ ette nédhtud <] maksimaalsete
hulgihindade jarjepidevat kohaldamist. Lisaks kujutab see endast lisatasu, mis
hulgimlugi kulusid suurendades avaldab negatiivset moju kdneteenuste randluse
hindadele jaemiitgi tasandil. Seetdttu tuleks nduda, et mobiilsideoperaatorid
arvutaksid reguleeritud randluskdne hulgihinnad sekundilise tdpsusega.
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(41)

| ¥ 531/2012 pdhjendus 64

Selleks, et randlussbnumiteenuse hulgimiigitasandi  maksimaalsed hinnad
peegeldaksid tapsemini teenuse osutamise pohikulusid ning et jaemudgitasandil saaks
areneda konkurents, tuleks SMSide maksimaalseid hulgihindu kohandada vastavalt
hilisemale alandamisele.

W 531/2012 péhjendus 11

(kohandatud)

(42)

4 uus

Tagamaks, et randlusklientidel on tasuta katkematu ja tulemuslik juurdepads
hadaabiteenustele, ei tohiks kilastatavad vdrgud nduda réndlusteenuse osutajatelt
mitte mingeid hulgitasusid, mis oleks seotud hadaolukorra sidega.

(43)

W 531/2012 péhjendus 82
= uus

Réandlusteenuste jaehinna suurema labipaistvuse saavutamiseks ja selleks, et aidata
randlusklientidel otsustada, kuidas oma mobiilseadmeid valisriigis viibides kasutada,
peaksid mobiilsideteenuste osutajad edastama oma réndlusklientidele tasuta teavet
kilastatavas liikmesriigis randlusteenuste kasutamisel kohaldatavate réndlustasude
kohta. Kuna teatavatel kliendirthmadel v6ib olla randlustasude kohta piisavalt teavet,
peaksid réndlusteenuse osutajad pakkuma v@imalust nimetatud automaatsest
sGnumiteenusest  kergesti loobuda. =Uhtlasi tuleks randlusklientidele saata
tekstsdnum, mis sisaldab linki veebilehele, millel esitatakse Uksikasjalik teave selliste
teenuste liikide kohta (kdned ja SMSid), millega seotud kulud véivad suureneda. <=
Peale selle peaksid teenuse osutajad aktiivselt andma oma klientidele, kui viimased
asuvad liidu territooriumil, nende soovi korral ja tasuta lisateavet telefonikdnede
tegemise vdi vastuvdtmise ning samuti SMSide, MMSide ja muude andmesideteenuste
saatmise ja vastuvétmise minuti-, sdbnumi- vdi megabaiditasude (koos kdibemaksuga)
kohta kiilastatavas liikmesriigis.

(44)

WV 2015/2120 pdhjendus 31
(kohandatud)

%el% Kkéesolevas mééaruses tuleks satestada Seoses jaemuugltasandll osutatavate

reguleeritud réndlusteenustega konkreetsed Iablpalstvusnouded mis on kooskdlas
konkreetsete tariifi- ja mahutingimustega, &2 E mis X> kehtivad
parast jaemudgitasandil osutatavate randlusteenuste Ilsatasude kaotamist <X] Hsatasud
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en—kaotatud. Eeskatt tuleks tagada randlusklientide Oigeaegne tasuta teavitamine
kohaldatavast mdistliku kasutamise poliitikast, reguleeritud kone-, SMS- Vi
andmeside-randluse suhtes kohaldatava mdistliku kasutamise mahu &ratarbimisest,
esitades asjaomase teabe lisatasude kohta, ning reguleeritud andmeside-
réndlusteenuste senisest tarbimisest.

(45)

| ¥ 531/2012 p&hjendus 58

Piirialadel elavate Kklientide arved ei tohiks olla tarbetult suured tahtmatu
randlusteenuse kasutamise tottu. R&ndlusteenuse osutajad peaksid seet6ttu rakendama
mdistlikke meetmeid, et kaitsta kliente randlustasude tekkimise eest oma
elukohajargses litkmesriigis viibimise ajal. Need peaksid sisaldama piisavaid
teavitusmeetmeid, et anda klientidele v6imalus tahtmatu randlusteenuse kasutamise
aktiivseks valtimiseks. Riikide reguleerivad asutused peaksid olema teadlikud
olukordadest, kus Klientidel on probleeme randlustasude maksmisega oma
elukohajargses litkmesriigis viibimise ajal, ning peaksid vdtma asjakohaseid meetmeid
probleemi lahendamiseks.

(46)

WV 531/2012 péhjendus 84
(kohandatud)

Lisaks tuleks wB#ta—meetmeld [X> ndha ette meetmed <XI kdigi andmeside-
randlusteenuste jaehindade suukerra labipaistvuse saavatariseks X> tagamiseks <Xl ja
eelkdige selleks, et teha 16pp arvesoki probleemile, mis kujutab endast tdket siseturu
sujuvale toimimisele, ning anda randlusklientide kasutusse sellised vahendid, mis on
vajalikud andmeside-randlusteenuse kulude jalgimiseks ja kontrollimiseks. Samuti ei
tohiks takistada randlusteenuste asendamiseks vdi nende alternatiivina kasutamiseks
sobivate rakenduste voi tehnoloogiate, X> sealhulgas, aga mitte Uksnes <XI ragu
traadita interneti kasutuselevottu.

(47)

W 531/2012 péhjendus 87
(kohandatud)

ArveSoki viltimiseks peaksid rdndlusteenuse osutajad andmeside-réndlusteenuse
puhul madrama kindlaks tarbitud teenuste rahalise ja/v6i mahulise Glempiiri v&i mitu
sellist Ulempiiri (valjendatuna selles vaaringus, milles randluskliendile arve esitatakse)
ning peaksid pakkuma seda tasuta kdigile randlusklientidele koos asjakohase teatega
sellises meediavormingus, mida saab hiljem uuesti vaadata, kui kulud jduavad
konealuse Ulempiiri lahedale. Hempiiri > Kdnealuse Ulempiiri <1 saavutamise
korral ei peaks kliendid enam teenust saama voi neilt ei tuleks enam selle eest tasu
nduda, vélja arvatud juhul, kui klient on sonaselgelt soovinud, et talle osutataks
jatkuvalt asjaomast teenust vastavalt teates esitatud tingimustele. Niisugusel juhul
peaksid nad saama tasuta kinnituse sellises meediavormingus, mida saab hiljem uuesti
vaadata. Randlusklientidele tuleks anda vdimalus valida moistliku aja jooksul ikskdik
milline nendest rahalistest voi mahulistest Glempiiridest vdi otsustada Glempiiri mitte
kasutada. Kui kliendid ei avalda oma soovi, tuleks nende suhtes rakendada vaikimisi
ulempiiri suisteemi.
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| ¥ 531/2012 pdhjendus 88

“48—Konealuseid l&bipaistvusmeetmeid tuleks késitada randlusklientidele pakutava

miinimumtagatisena ning see ei tohiks randlusteenuse osutajaid takistada pakkumast
oma klientidele muid laialdasi vahendeld mis altak3|d ne|I andme5|de randlusteenuste
kulu5|d progn003|da Ja kontrolllda 4

(49)

| ¥ 531/2012 pdhjendus 89

Ka ettemaksukliente voib andmeside-randlusteenust kasutades tabada arveSokk.
Seeparast tuleks Ulempiiriga seonduvaid satteid kohaldada ka kdnealuste Kklientide
suhtes.

(50)

WV 531/2012 péhjendus 90
(kohandatud)
= uus

Liidu reguleeritud randlustariifide ja klientide poolt véljaspool liitu reisides
makstavate randlustariifide vahel on suured erinevused, kuna viimati nimetatud tariifid
on liidus kehtivatest hindadest tunduvalt kdrgemad = ning liidus kohaldatakse
randlusteenuste lisatasusid pérast jaemilgitasandil osutatavate réndlusteenuste
lisatasude kaotamist tiksnes erandjuhtudel <. Kuna puudub jarjekindel lahenemisviis
valjaspool liitu toimuva randluse labipaistvus- ja kaitsemeetmete suhtes, ei ole tarbijad
kindlad oma digustes ning hoiduvad vélisriigis viibides seetbttu sageli
mobiilsideteenuste kasutamisest. Tarbijatele edastatav ldbipaistev teave aitaks neil
otsustada, kuidas kasutada oma mobiilseadmeid valisriigis (nii liidus kui ka valjaspool
liitu) reisides, ning samuti vOiks sellisest teabest olla kasu randlusteenuse osutaja
valimisel. Lé&bipaistvuse ja tarbijakaitse puudumise probleemi on seetbttu vaja
kasitleda nii, et teatavaid labipaistvus- ja kaitsemeetmeid kohaldatakse ka véljaspool
liitu osutatavate randlusteenuste suhtes. Konealused meetmed sesdustaksid
— i X> peaksid soodustama konkurentsi ja parandama <XI

siseturu toimimist.

(51)

W 531/2012 péhjendus 91
(kohandatud)

Kui wéljaspesltitu—asuva kilastatava > kolmanda <X] riigi kilastatava vorgu
operaator ei luba réndlusteenuse osutajal jélgida oma Kklientide teenusekasutamist
reaalajas, ei peaks randlusteenuse osutajal olema kohustust pakkuda rahalist voi
mahulist Glempiiri klientide kaitsmiseks.
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(52) Raé&ndlusteenuse osutajad peaksid teavitama randluskliente vdimalusest kasutada
hadaabiteenuseid tasuta, kui nad helistavad Euroopa uhtsele hddaabinumbrile 112 voi
kasutavad muid hé&daolukorra side vahendeid. Muud hadaolukorra side vahendid
vOimaldavad randlusklientidele, eeskatt puuetega randlusklientidele juurdepaasu
hadaabiteenustele muude vahendite kaudu kui helistades. Naiteks vdidakse
juurdepaasu tagamiseks muude vahendite abil kasutada hadaabirakendusi, sénumeid,
vahendusteenuseid vOi reaalajas tekstiedastust ja tervikvestlust, mis on vdetud
kasutusele vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/882"
artiklile 4.

(53) Numeratsioonialad, sealhulgas lisavaartusteenuste jaoks kasutatavad
numeratsioonialad on kindlaks madratud riikide numeratsiooniplaanides ega ole liidu
tasandil Ghtlustatud. Seega ei pruugi operaatorid suuta k8igi riikide lisavaartusteenuste
numeratsioonialasid eelnevalt &ra tunda. Lisavadartusteenuste jaoks kasutatavate
numeratsioonialade suhtes kehtivad riigi tasandil spetsiifilised hinnatingimused ning
paljudel juhtudel ei ole nende |8petamistasud reguleeritud. Randlusteenuse osutajad
kall mdistavad seda, kuid neile osaks langevate hulgihindade tase v@ib siiski olla
ootamatult korge. Randlusolukorras ei suuda operaatorid seda probleemi lahendada,
sest neil ei ole piisavat teavet kogu liidus lisavéartusteenuste jaoks kasutatavate
numeratsioonialade kohta. Selle probleemi lahendamiseks peaks BEREC looma
lisavaartusteenuste jaoks kasutatavate numeratsioonialade Uhtse kogu liitu hdlmava
turvalise andmebaasi ja seda haldama. Selline andmebaas on l&bipaistvuse tagamise
vahend, mis pakub riikide reguleerivatele asutustele ja operaatoritele otsest
juurdepéasu teabele selle kohta, milliste numeratsioonialadega voivad kdigis
liikmesriikides kaasneda suuremad kulud (I8petamistasud). Tegemist on
vahesammuga, mis on vajalik labipaistvuse suurendamiseks jaemiugi tasandil, sest
seda vOib kasutada, et teavitada réndluskliente sellest, millist liiki teenuste suhtes
voivad randluse korral kehtida suuremad tasud. BEREC peaks kehtestama korra, mille
kohaselt padevad asutused peavad esitama artikli 17 kohaselt ndutava teabe, ja seda
ajakohastama.

W 531/2012 péhjendus 92
(kohandatud)
= uus

(54) Riikide reguleerivatel asutustel, kes vastutavad i jeey ]
reguleeriva—raamistike DO direktiivi (EL) 2018/1972 <ZI kohaste ulesannete taltmlse
eest, peaks olema padevus

:> Jalglda kaesolevast
maarusest tulenevate kohustuste taltmlst oma terrltoorlumll teostada jérelevalvet selle
ule ning tagada see < . Samuti peaksid nad teostama seiret randlusklientidele
pakutavate kdne-, X> SMS- <X] ja andmesideteenuste hindade muutumise dle liidus
randlemise korral, sealhulgas vajaduse korral randluskdnede tegemise ja
vastuvdtmisega seotud erikulude tle liidu &érepoolseimates piirkondades, ning selle
ule, et hulgiturg kataks tehtud kulud killaldases mahus, ning samuti selle Ule, et

[ | Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 toodete ja teenuste

ligipaasetavusnduete kohta (ELT L 151, 7.6.2019, Ik 70).
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vOrgukasutamise juhtimise meetodeid ei kasutataks valiku piiramiseks klientide
kahjuks. Nad peaksid tagama, et ké&esoleva maédruse kohaldamist kaésitlev
ajakohastatud teave tehakse huvitatud pooltele kéttesaadavaks, ning avaldama
jarelevalve tulemused iga kuue kuu jarel. Eraldi tuleks esitada teave ari-, jarelmaksu-
ja ettemaksuklientide kohta.

(55)

| ¥ 531/2012 p&hjendus 93

Riigisisene  randlus  liidu  kdige  &arepoolsemates  piirkondades,  Kkus
mobiiltelefoniteenuse osutamiseks antavad litsentsid erinevad neist, mis on valjastatud
riigi Olejadnud territooriumi suhtes, vOiks saada kasu randlusteenuste siseturul
toimuvaga vordvaarsest tasude alandamisest. Kédesoleva mééruse rakendamine ei
tohiks riigisiseseid randlusteenuseid kasutavatele klientidele tuua kaasa vahem soodsat
hinnakohtlemist vdrreldes kogu liitu hdlmavaid randlusteenuseid kasutavate
klientidega. Selleks voivad liikmesriikide asutused votta tdiendavaid meetmeid, mis on
kooskadlas liidu 6igusega.

(56)

WV 2017/920 pdhjendus 20
(kohandatud)

Arisaladuse hoidmise tagamiseks ja X kéesoleva <XI maaruse {EL—ar534/2012
kohaldamise ning réndluse hulgiturgude arengu jalgimiseks ja jarelevalveks tuleks
riikide reguleerivatele asutustele anda digus néuda teavet nende randluse hulgiteenuse
lepingute kohta, milles ei n&hta ette maksimaalsete réndlusteenuste hulgihindade
kohaldamist. Samuti peaks konealustel asutustel olema &igus nbuda teavet randluse
hulgiteenuse lepingute nende tingimuste vastuvotmise ja kohaldamise kohta, mille
eesmark on viltida posivat randlust ning hulgimilgitasandil —osutatavate
randlusteenuste anomaalset vOi lubamatut kasutamist muudel eesmérkidel Kkui
reguleeritud randlusteenuste pakkumine liidus reisivatele randlusteenusepakkujate
Klientidele.

(57)

WV 531/2012 péhjendus 81
(kohandatud)
= uus

Kui liidu mobiilsideteenuste osutajad leiavad, et nende teiste liikmesriikide
mobiilsideoperaatoritega sdlmitud randluskokkulepete 18petamise voi I8petamise ohu
tottu on ohustatud koostalitlusvdime ja labivihendatavus Klientidele teenuse
osutamiseks voi kui nad ei ole vdimelised osutama oma Klientidele teenust teises
liikmesriigis, kuna puudub kokkulepe vahemalt (he vorguteenuste hulgimiujaga,
peaksid riikide reguleerivad asutused kasutama vajaduse korral juurdepddsu-tldsitleva
direktiivi (EL) 2018/1972 artikli 615 kohaseld voI|tu5| kuIIaIdase Juurdepaasu Ja
omavahelise sidumise tagamiseks, etga ¥ g
keestalitlusvBime. VOttes arvesse fam O nlmetatud @ dlrekt||V| artlklls 38
pimetatud X sdtestatud <X1 eesmérke, eelkdige <
sideteenyste siseturu leemist =arengut,&< = soodustades uleeuroopallste teenuste
osutamist, kattesaadavust ja koostalitlusvdimet ning labiviihendatavust < .
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(58)

W 2017/920 pdhjendus 21
(kohandatud)

Hulgimugitasandil osutatavate randlusteenuste suhtes kohaldatav konkreetne hindade
reguleerimine tdhendab seda, et liidu uldist tlempiiri kohaldatakse liittoodete suhtes,
mis vdivad hélmata ka muud juurdepéasu réandlusteenuste hulgiturule ja vastastikuse
sidumise sisendeid, sealhulgas ja eelkdige neid, mida reguleeritakse riiklikult voi
potentsiaalselt ka piiritileselt. Sellega seoses prognoositakse, et nende sisendite
reguleerlmlse erlnevused liildus véhenevad, eelk0|ge tanu %a%&le Eurcopa
d gut direktiivi aa (EL) 2018/1972
kohaselt voetavatele vEimalikele Ilsameetmetele mllle eesmark on tagada
reguleerivate lahenemisviiside suurem Uhetaolisus. Vahepeal tuleks tegeleda
kllastatavate vorkude operaatorite ja teiste operaatorite mis tahes vaidlustega méarade
ule, mida nende hulgimudgitasandil osutatavate randlusteenuste pakkumiseks vajalike
reguleeritud sisendite suhtes kohaldatakse, vottes arvesse BERECIi arvamust, kui
BERECiga on Kkonsulteeritud, ja vastavalt randluse suhtes kohaldatavatele
spet3|aalsetele reguleerlvatele kohustustele nlng mdirektiivile—|

(59)

W 2017/920 péhjendus 22
(kohandatud)
= uus

Randluse hulgiturgude toimimist ning nende seotust randluse jaeturuga on vaja jalgida
ja korrapéraselt 1abi vaadata vottes arvesse konkurentS| ja tehnoloogla arengut nlng
I||klusvooge e

a%eha%a%%ﬁﬁe% Seej% %omlqon Qeaks eS|tama Euroopa Parlamendlle Ja
ndukogule igs atay aded = kaks aruannet <. Esimene

2 .Kom|SJon peaks oma iga kahe aasta jarel
eSItatavateS aruannetes eelk01ge hindama, kas pohimdte ,,rdndle nagu kodus* avaldab

73

74

75

76
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mingit m&ju jaeturul kittesaadavate tariifikavade arengule. Uhelt poolt peaks see
sisaldama hinnangut selliste tariifikavade tekke kohta, mis sisaldavad (ksnes
riigisiseseid teenuseid ja valistavad koik jaerandlusteenused ja mis on seega vastuolus
pohimotte ,,rdndle nagu kodus® peamise eesmairgiga, ning teiselt poolt hinnangut
kindlasummaliste tariifikavade k&ttesaadavuse vahenemise kohta, mis vOiks samuti
tekitada tarbijatele kahju ja kahjustada digitaalse Uhtse turu eesmérke. tgakahe-aasta
jarelesitatavates k Komisjoni aruannetes tuleks eelkdige analutsida, millisel maaral
on riikide reguleerivad asutused lubanud erandkorras kohaldada jaemdutgitasandil
osutatavate randlusteenuste lisatasusid, koduvdrkude operaatorite suutlikkust séilitada
oma riigisisesed hinnamudelid ja kilastatavate vorkude operaatorite suutlikkust katta
kdik hulgimidgitasandil osutatavate reguleeritud randlusteenustega seotud tegelikult
tekkinud kulud. = Lisaks tuleks komisjoni aruannetes hinnata, kuidas on hulgimuugi
tasandil tagatud juurdep&as eri vorgutehnoloogiatele ja -pGlvkondadele; millisel
tasemel on kauplemisplatvormide ja muude samalaadsete vahendite kasutamine
andmeliiklusega kauplemiseks hulgimiigi tasandil; milline on masinatevahelise
randluse areng; millised on jaemidgitasandil pusivad probleemid seoses
lisavadrtusteenuste ja hadaolukorra sidet késitlevate meetmete kohaldamisega <.
Voimaldamaks sellist aruandlust, et hinnata, kuidas ré&ndlusturud kohanevad
pohimottega ,,rindle nagu kodus®, tuleks koguda piisavalt andmeid nende turgude
toimimise kohta parast kdnealuste eeskirjade rakendamist.

(60)

W 2017/920 péhjendus 23
= uus

Selleks et hinnata konkurentsi edenemisest kogu liitu h6lmavatel randlusturgudel ja
anda korrapdraselt aru muutustest randluse tegelikes hulgihindades randlusteenuse
osutajate vahelises tasakaalustamata liikluses, tuleks BERECile anda tlesanne koguda
riikide reguleerivatelt asutustelt andmeid vastavalt tasakaalustatud ja tasakaalustamata
liikluse suhtes kohaldatavate tegelike tasude kohta. Samuti peaks BEREC koguma
andmeid juhtumite kohta, kui randluse hulgiteenuse lepingu osalised on otsustanud
loobuda maksimaalsete réndlusteenuste hulgihindade kohaldamisest v&i on
hulgimitgitasandil rakendanud meetmeid, mille eesmérk on véltida pusivat randlust
vOi hulgimidgitasandil osutatavate réndlusteenuste anomaalset v6i lubamatut
kasutamist muudel eesmarkidel kui reguleeritud randlusteenuste pakkumine
randlusteenusepakkujate klientidele nende regulaarsete reiside ajal liidus. Kogutud
= piisavalt lksikasjalike < andmete pohjal peaks BEREC korrapéraselt aru andma,
millised on seosed réandlusteenuste jaehindade, hulgihindade ning hulgimulgikulude
vahel. ®Samuti peaks BEREC koguma andmeid, mis on vajalikud, et saaks jalgida
asjaolusid, mida tuleb hinnata kdesoleva méaaruse artikli 21 I6ike 1 alusel. <

(61)

WV 2017/920 péhjendus 24
(kohandatud)

Komisjon, BEREC ja koik asjaomased riikide reguleerivad asutused peaksid B>
kéesoleva <X méaéruse EB—r534/2012 kohaldamise l&bivaatamise, jalgimise ja
jarelevalve eesmargil teabe jagamisel taielikult tagama d&risaladuse hoidmise.
Arisaladuse hoidmise nduetest kinnipidamine ei tohiks seega takistada riikide
reguleerivatel asutustel sellel eesmérgil digeaegselt konfidentsiaalset teavet jagamast.
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(62)

\@uus

Tagamaks, et maksimaalsed hulgihinnad pdhinevad varsketel ja ajakohastatud
andmetel, tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud Oigusakte, et muuta maksimaalseid
hulgihindu, mida kilastatava vorgu operaator v6ib randlusteenuse osutajalt néuda
reguleeritud kdne-, SMS- voi andmeside-randlusteenuste osutamise eest konealuse
kilastatava vorgu kaudu. Kéesolevas madruses tuleks kehtestada (Uksikasjalikud
kriteeriumid ja parameetrid, mille alusel satestatakse konealuste maksimaalsete
hulgihindade vaartus. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus
labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks labi koosk6las 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema Bigusloome kokkuleppes’’ satestatud pdhimédtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu k&ik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepads komisjoni eksperdirihmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud 6igusaktide ettevalmistamist.

(63)

WV 531/2012 p&hjendus 95 ja
2015/2120 pdhjendus 34
(kohandatud)

= Uus

vahelst—konkurentsi: =(hise ladhenemisviisi kehtestamist selle tagamiseks, et
uldkasutatavate mobiilsidevorkude kasutajad ei peaks liidus reisides maksma kogu
liitu hélmavate randlusteenuste eest lemadra kdrget hinda vorreldes konkureerivate
riigisiseste hindadega nii, et sealjuures suureneks labipaistvus ning oleks tagatud
jaemudgitasandil riigisiseste hindadega réndlusteenuste osutamise jatkusuutlikkus ja
kogemus, mis vastab tdeliselt pohimdttele ,,rdndle nagu kodus* nii rdndlusaegse
teenuse kvaliteedi kui ka hadaabiteenustele Juurdepaasu o0sas, <= ei suuda liikmesriigid

piisavalt saavutada twevahisel—OhtlustatudJa—Bigeaegsel—disH—ningl>, vaid neid
Xlseetdtty on parem saavutada X> pigem <XI liidu tasandil, v@ib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 satestatud subsidiaarsuse pdhimottega.
Konealuses artiklis satestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei l&he ké&esolev
maarus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

| ¥ 2017/920 pdhjendus 27

{e4—Kaéesolevas méaruses austatakse pohidigusi ja peetakse kinni eelkdige Euroopa Liidu

pdhidiguste hartaga tunnustatud péhimdtetest.;

i

ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.
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WV 2015/2120 pdhjendus 35
(kohandatud)

(65) Euroopa Andmekaltselnspektorlga konsulteeriti kooskdlas Euroopa Parlamendi ja

noukogu maaruse % (EL) 2018/1725 %artikliga 42 28-15ikega2 ningta

| W 531/2012 pshjendus 12 |

W 531/2012 péhjendus 13

(kohandatud)

& Euroopa Parlamendi ja nSukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis kasitleb

fulsiliste isikute kaitset isikuandmete tdétlemisel liidu institutsioonides, org__anites ja_asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr

1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

80
81
82

83
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| ¥ 531/2012 pdhjendus 15

W 531/2012 p&hjendus 16
(kohandatud)

W 531/2012 péhjendus 21
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 22
(kohandatud)
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WV 531/2012 péhjendus 23

(kohandatud)
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| ¥ 531/2012 pdhjendus 42
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| ¥ 531/2012 pdhjendus 46
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W 531/2012 péhjendus 49

(kohandatud)
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WV 531/2012 pdhjendus 50

(kohandatud)

W 531/2012 péhjendus 53

(kohandatud)
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| ¥ 531/2012 p&hjendus 57

| ¥ 531/2012 p&hjendus 59

| ¥ 531/2012 pdhjendus 60

| ¥ 531/2012 p&hjendus 61

| ¥ 531/2012 p&hjendus 62

| ¥ 531/2012 p&hjendus 63

~
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WV 531/2012 pdhjendus 65
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 66
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 67
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 69
(kohandatud)
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W 531/2012 p&hjendus 71
(kohandatud)

W 531/2012 p&hjendus 72

(kohandatud)
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W 531/2012 pdhjendus 75
(kohandatud)

W 531/2012 péhjendus 76
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 77
(kohandatud)

~

WV 531/2012 péhjendus 78
(kohandatud)
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W 531/2012 pdhjendus 80
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 83

(kohandatud)
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W 531/2012 péhjendus 96
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 97
(kohandatud)

WV 531/2012 péhjendus 98

(kohandatud)
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WV 531/2012 péhjendus 99

(kohandatud)
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W 531/2012 péhjendus 100

(kohandatud)

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu ja kohaldamisala

1. Ké&esoleva maérusega kehtestatakse DX nadhakse ette <X1 thine lahenemisviis selle
tagamiseks, et Uldkasutatavate mobiilsidevorkude kasutajad ei maksaks kogu liitu h6lmavate
randlusteenuste eest liidus reisides helistamisel ja kone vastuvotmisel, SMSe saates ja vastu
vOttes ning pakettkommuteeritud andmesideteenuseid kasutades konkureerivate riigisiseste
hindadega vorreldes Ulemaara korget hinda, aidates sellega kaasa siseturu sujuvale
toimimisele ning samal ajal saavutades tarbijakaitse kdrge taseme, edendades konkurentsi
ning labipaistvust turul ja pakkudes stiimuleid nii uuendusteks kui ka tarbija valikute
suurendamiseks.

W 531/2012 (kohandatud)
= uus

e tlnglmused uldkasutatavatele mob||IS|devorkudeIe
reguleerltud randlusteenuste hulglturule Juurdepaasu andmlseks Sam

: M : adlerisel: Maarust kohaldatakse nii vorguoperaatorlte
poolt voetavate tasude suhtes hulglmuugltasandll kui ka randlusteenuse osutajate poolt
vOetavate tasude suhtes jaematgitasandil.

23.  Samuti sétestatakse kdesolevas maéaruses eeskirjad, mille eesmérk on suurendada
kindade labipaistvust ja parandada hinnateabe pakkumist randlusteenuste kasutajatele.

35. Kdéesolevas maaruses sétestatud maksimaalsed hinnad on valjendatud eurodes.

46. Kui artiklite ® 9 < ﬁﬂ kohased mak5|maalsed hinnad on valjendatud muudes
vadringutes kui euro, méératakse ealy 3 3 : 383 dia
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Kmé%@maar@mﬁel nende vaartus klndlaks X> neis vaarlngutes <ZI kohaldades aSJaomase
kalendriaasta &=mail = 15. jaanuaril, 15. veebruaril ja 15. martsil < X> Euroopa Keskpanga
poolt Euroopa L||du Teatajas <ZI avaldatud viitekursside = keskmist <. AsrtHdi—l8ike—=2
3 aste-Maksimaalsete hindade puhul vaadatakse muus
vaarlngus kui euro valjendatud p||rmaarad iga-aastaselt 1abi parast = 2023 < 2045. aastat.
Nendes vaéringutes iga-aastaselt labivaadatud piirmédérasid kohaldatakse alates

= 15. maist <d—fuuhst

Artikkel 2
M@disted

Kéesolevas maaruses

satestatud mdisteid.

2. Lisaks I6ikes 1 osutatud mdistetele kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,randlusteenuse osutaja®“ — ettevOtja, kes osutab randluskliendile reguleeritud
réndlusteenuseid jaemiiugitasandil;

b)  ,riigisiseste teenuste osutaja“ — ettevOtja, kes osutab randluskliendile
riigisiseseid mobiilsideteenuseid;

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

cd) ,koduvork“ — Uldkasutatav sidevork, mis asub liikmesriigis ning mida
réndlusteenuse osutaja kasutab reguleeritud randlusteenuste jaemiiugitasandil
osutamiseks randluskliendile;

de) ,kiilastatav vork® — maapealne Uldkasutatav mobiilsidevork, mis asub
lilkmesriigis, mis ei ole randluskliendi riigisiseste teenuste osutaja asukohajargne
litkmesriik ning mille vahendusel saab réndlusklient teha ja vastu votta konesid,
saata vOi vastu votta SMSe voi kasutada pakettkommuteeritud andmesideteenuseid
oma koduvdrgu operaatoriga sdlmitud kokkulepete alusel;
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ef) ,kogu liitu holmav randlus® — réandluskliendi poolt mobiilseadme kasutamine
liidusiseste kdnede tegemiseks vOi vastuvdtmiseks, liidusiseste SMSide saatmiseks
vOi vastuvotmiseks voi pakettkommuteeritud andmesideteenuste kasutamiseks, kui ta
viibib muus liikmesriigis kui selles, kus asub riigisiseste teenuste osutaja vork,
koduvorgu operaatori ja kulastatava vorgu operaatori vahel sdlmitud kokkulepete
alusel,

fg) ,randlusklient® — liidus asuva maapealse uldkasutatava mobiilsidevorgu
vahendusel osutatavate reguleeritud randlusteenuste osutaja klient, kellega sdlmitud
leping voi kokkulepe voimaldab kasutada kogu liitu hdlmavat randlust;

gh) ,reguleeritud riandluskone — mobiiltelefonikdne, mida randlusklient alustab
kilastatavas vorgus ja mis IOpetatakse uldkasutatavas sidevorgus liidu piires, voi
randluskliendi poolt vastu voetud kone, mida alustati Gldkasutatavas sidevdrgus
liidus ja mis IOpetatakse kiilastatavas vorgus;

hj) ,,SMS* — tekstsdnum (lihisdnumiteenus), mis koosneb peamiselt téhtedest
jalvdi  numbritest X> vOi molemast <1 ja mida saab saata riikide
numeratsiooniplaanide kohaselt méaaratud mobiili- ja/voi paiksete numbrite vahel;

i) ,reguleeritud rdndlussdnum® — SMS, mille randlusklient saadab kilastatavast
vorgust liidu Uldkasutatavasse sidevorku vai mille réndlusklient votab vastu
saadetuna liidu Uldkasutatavast sidevorgust kllastatavasse vorku;

ig) ,reguleeritud andmeside-randlusteenus®“ — randlusteenus, mis vdimaldab
randluskliendile sissetulevat ja valjuvat pakettkommuteeritud andmesidet
mobulseadme abil ajal, mil seade on thendatud kilastatavasse vorku,: Regeteeritud
X> see &I ei hdlma reguleeritud randluskdnede ja
randlussonumlte edastamlst ega vastuvotmist, kuid hdlmab MMSide (multimeedium-
sdnumiteenus) edastamist ja vastuvotmist;

ke) ,juurdepdids ridndlusteenuste hulgiturule® — otsene juurdepdds randlusteenuste
hulgiturule voi randluse hulgiteenuste edasimudmisele;

Ig) ,.otsene juurdepids rindlusteenuste hulgiturule® — vahendite jafvdi teenuste >
vOi nende mdlema <XI mobiilsideoperaatori poolt teisele ettevotjale kattesaadavaks
tegemine kindlaksméaaratud tingimustel selleks, et kdnealune teine ettevdtja osutaks
reguleeritud randlusteenuseid randlusklientidele;

mg) ,juurdepdds rindluse hulgiteenuste edasimiiimisele — randlusteenuste
hulgimligitasandil ~ osutamine  kulastatava  vOrgu  operaatorist  erineva
mobiilsideoperaatori poolt teisele ettevotjale selleks, et kdnealune teine ettevotja
osutaks reguleeritud randlusteenuseid randlusklientidele;

W 2015/2120 artikli 7 16ike 1
punkt b

ng) riigisisene jachind“ — réndlusteenuse osutaja poolt iga tarbitud (hiku eest
vOetav riigisisene jaemuigi tasu, mida kohaldatakse tehtud konedele ja saadetud
SMS-sonumitele (mida alustatakse ja lOpetatakse samas liikmesriigis erinevates
uldkasutatavates sidevorkudes) ning kliendi tarbitud andmetele; juhul kui konkreetset
riigisisest jaemudigi tasu tUhiku kohta ei eksisteeri, loetakse riigisiseseks jaehinnaks
sama maksustamismehhanism, mida kasutatakse siis, kui klient oleks kdnesid teinud
ja SMSe saatnud (algus- ja I6pp-punktiga samas liikmesriigis erinevates
uldkasutatavates sidevorkudes) ning andmeid tarbinud enda litkmesriigis.;
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WV 531/2012
= Uus

Artikkel 3
Juurdepaas randlusteenuste hulgiturule

1. Mobiilsideoperaatorid rahuldavad kdik pdhjendatud taotlused, mis kasitlevad
juurdepaasu randlusteenuste hulgiturule = | eeskatt lubavad nad randlusteenuse osutajal
levitada riigi sees jaetasandil pakutavaid mobiilsideteenuseid, kui see on tehniliselt
teostatav<= .

2. Mobiilsideoperaatorid vdivad taotlused, mis késitlevad juurdepdédsu randlusteenuste
hulgiturule, tagasi llkata tksnes objektiivsete kriteeriumide pdhjal.

3. Juurdepaas randlusteenuste hulgiturule hdlmab koiki vorguelemente ja nendega seotud
vahendeid, asjaomaseid teenuseid, tarkvara ja infoslisteeme, mis on vajalikud klientidele
reguleeritud  randlusteenuste  osutamiseks = ning seda koOigi kattesaadavate
vargutehnoloogiate ja -pdlvkondade puhul < .

W 2017/920 artikli 1 16ike 1
punkt a

4. LOikes 3 osutatud réndlusteenuste hulgituru koigile komponentidele juurdepaésu
andmise suhtes kohaldatakse artiklites 10#, 119 ja 12 satestatud eeskirju reguleeritud
réndlusteenuste hulgihindade kohta, vélja arvatud juhul, kui rédndluse hulgiteenuse lepingu
mdlemad pooled lepivad selges6naliselt kokku, et lepingu kehtivusajal ei kohaldata lepingu
kohaldamisest tuleneva mis tahes keskmise randlusteenuste hulgihinna suhtes reguleeritud
randlusteenuste maksimaalset hulgihinda.

| ¥ 531/2012

lIma et see piiraks esimese 10igu kohaldamist ning seoses juurdepédasuga randluse
hulgiteenuste edasimuimisele, v8ivad mobiilsideoperaatorid kusida diglast ja maistlikku tasu
I6ikega 3 hdlmamata komponentide eest.

5. Mobiilsideoperaatorid avaldavad standardpakkumise, vottes arvesse I6ikes 8 osutatud
BERECI suuniseid, ning teevad selle réndlusteenuste hulgiturule juurdepédésu taotlevale
ettevOtjale kattesaadavaks. Mobiilsideoperaatorid esitavad juurdepddsu taotlevale ettevotjale
kéesoleva artikliga kooskdlas oleva ja kdnealust juurdepadsu reguleeriva lepingu kavandi,
tehes seda hiljemalt the kuu jooksul pérast taotluse esmakordset kattesaamist. Juurdepads
randlusteenuste hulgiturule antakse mdistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui kolme kuu
jooksul lepingu s6lmimisest. Mobiilsideoperaatorid, kes saavad randlusteenuste hulgiturule
juurdepdasu taotluse, ning juurdepdadsu taotlevad ettevdtjad peavad labirdadkimisi heas usus.
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WV 2017/920 artikli 1 16ike 1
punkt b
= uus
6. LOikes 5 osutatud standardpakkumine peab olema piisavalt tUksikasjalik ja hdlmama

kdiki 16ikes 3 osutatud randlusteenuste hulgiturule juurdepaasuks vajalikke komponente,
samuti peab see sisaldama randlusteenuste hulgiturule ja randluse hulgiteenuste
edasimiimisele otsese juurdepddsu suhtes asjakohaste pakkumiste kirjeldusi ning nendega
seonduvaid tingimusi. = Standardpakkumine peab sisaldama kogu teavet, mis on vajalik, et
randlusteenuse osutaja saaks oma Klientidele tagada randlusteenuste kasutamise ajal tasuta
juurdepadsu hédaabiteenustele kbige sobivama hdirekeskusega loodava hédaolukorra side
kaudu ning helistaja asukoha teabe tasuta edastamise kdige sobivamasse héirekeskusesse. <

Nimetatud standardpakkumine vdib sisaldada tingimusi, mille eesmérk on hoida &ra pusivat
randlust voi randlusteenuste hulgiturule juurdepddsu anomaalset vdi lubamatut kasutamist
muul eesmargil kui reguleeritud réndlusteenuste osutamine réndlusteenuse osutajate
klientidele, kui viimased perioodiliselt liidus reisivad. Kui standardpakkumises on nii ette
néhtud, hdlmavad kdnealused tingimused erimeetmeid, mida kilastatava vorgu operaator vdib
vOtta, et hoida ara pusivat randlust v8i randlusteenuste hulgiturule juurdepéédsu anomaalset voi
lubamatut kasutamist, ning objektiivseid tingimusi, mille alusel kiilastatava vorgu operaator
vOib kdnealuseid meetmeid votta. Objektiivsed tingimused vdivad viidata randlusliikluse
koondteabele. Neis ei viidata réndlusteenuse osutajate klientide individuaalse
randlusliiklusega seotud konkreetsele teabele.

Standardpakkumises vOib muu hulgas ette ndha, et juhul, kui kllastatava vorgu operaatoril on
pdhjust arvata, et toimub pusiv randlus olulise osa randlusteenuse osutaja klientide poolt voi
randlusteenuste anomaalne voi lubamatu kasutamine, v6ib kilastatava vorgu operaator nduda,
ilma et see piiraks liidu ja siseriiklike andmekaitsenduete kohaldamist, et randlusteenuse
osutaja esitaks teabe, mis vdimaldab teha kindlaks, kas toimub pusiv randlus olulise osa
randlusteenuse osutaja klientide poolt vdi kas nad kasutavad anomaalsel v&i lubamatul viisil
juurdepddsu kilastatava operaatori vorgule, nt teave nende klientide osakaalu kohta, kelle
puhul on objektiivsete nditajate alusel vastavalt artikli 86d alusel vastu voetud ,,mdistlikku
kasutamist puudutavatele iiksikasjalikele eeskirjadele tehtud kindlaks jaemiitigitasandil
riigisiseselt kohaldatava jaehinnaga osutatavate reguleeritud réndlusteenuste anomaalse voi
lubamatu kasutamise risk.

Standardpakkumises vO@ib viimase vOimalusena, kui vdhem rangete meetmetega ei ole
onnestunud olukorda lahendada, ndha ette vOimaluse randluse hulgiteenuse lepingute
I6petamiseks, kui kulastatava vOrgu operaator on objektiivsetest Kkriteeriumidest ldhtudes
teinud kindlaks, et toimub pusiv randlus olulise osa randlusteenuse osutajate klientide poolt
vOi réndlusteenuste hulgiturule juurdepddsu anomaalne voi lubamatu kasutamine, ning on
sellest koduvorgu operaatorile teada andnud.

Kilastatava vorgu operaator voib randluse hulgiteenuse lepingu thepoolselt I6petada pusiva
randluse voi randlusteenustele juurdepddsu anomaalse voi lubamatu kasutamise tottu ainult
eelneva loa alusel, mille on andnud kiilastatava vorgu operaatori riigi reguleeriv asutus.

Kilastatava vorgu operaatori riigi reguleeriv asutus teeb kolme kuu jooksul kiilastatava vorgu
operaatori esitatud randluse hulgiteenuse lepingu lI8petamise loa taotluse saamisest otsuse, kas
nimetatud luba anda vdi andmata jatta, olles eelnevalt konsulteerinud koduvdrgu operaatori
riigi reguleeriva asutusega, ning teavitab otsusest komisjoni.
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Kilastatava vOrgu operaatori riigi reguleerivad asutused ja koduvdrgu operaatori riigi
reguleerivad asutused voivad taotleda BERECIlt arvamust kdesoleva madruse kohaselt
vOetavate meetmete kohta. BEREC annab arvamuse tihe kuu jooksul taotluse saamisest.

Kui BERECiga on konsulteeritud, ootab kiilastatava vdrgu operaatori riigi reguleeriv asutus
enne randluse hulgiteenuse lepingu l6petamisele kuuenda 16igu kohaselt loa andmise voOi
andmata jatmise otsuse tegemist &ra BERECi arvamuse ning votab BERECi arvamust
voimalikult ulatuslikult arvesse, jargides kolmekuulist tdhtaega.

Kilastatava vOrgu operaatori riigi reguleeriv asutus teeb réndluse hulgiteenuse lepingu
IGpetamise lubasid puudutava teabe ldsusele kattesaadavaks, jargides &risaladuse hoidmise
ndudeid.

Ké&esoleva 16ike viies kuni Uheksas 16ik ei piira riigi reguleeriva asutuse artikli 1846 10ike 76
kohast Oigust nduda ké&esolevas mdaaruses satestatud kohustuste rikkumise viivitamatut
IOopetamist ja kulastatava vOrgu operaatori Oigust votta asjakohaseid pettusevastaseid
meetmeid.

Riikide reguleerivad asutused annavad vajaduse korral korralduse standardpakkumiste
muutmiseks, sealhulgas erimeetmete osas, mida kilastatava vorgu operaator voib votta, et
hoida dra pusivat réndlust voi randlusteenuste hulgiturule juurdepdisu anomaalset vOi
lubamatut kasutamist, ning objektiivsete tingimuste osas, mille alusel kilastatava vérgu
operaator voib kdnealuseid meetmeid votta, et téita k&esolevas artiklis satestatud kohustusi.

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

7. Kui juurdepaasu taotlev ettevotja soovib alustada é&rilabiraakimisi, et hdlmata ka
standardpakkumises hdlmamata komponente, vastavad mobiilsideoperaatorid sellisele
taotlusele maistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui kahe kuu jooksul taotluse esmakordsest
kattesaamisest. Kéesolevas l8ikes reguleeritud olukorra suhtes ei kohaldata 18ikeid 2 ja 5.

8. Et toetada kéesoleva artikli Uhetaolist kohaldamist, kehtestab [ ajakohastab <XI
BEREC pérast sidusrihmadega konsulteerimist ja tihedas koostods komisjoniga kijermalt=30-
septembriks=2042 > 6 kuu jooksul pérast kaesoleva maaruse vastuvotmist <xXI [X> vastavalt
madruse (EL) nr 531/2012 artikli 3 18ikele 8 kehtestatud <X suuniseid juurdep&asu kohta
randlusteenuste hulgiturule.

W 2015/2120 artikli 7 18ike 3

punkt a
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W 2015/2120 artikli 7 16ike 4

punkt a

W 2015/2120 artikli 7 16ike 4

punkt b

W 2015/2120 artikli 7 16ike 4

punkt ¢
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W 2015/2120 artikli 7 16ike 4
punkt d
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| ¥ 531/2012

| ¥ 531/2012

Artikkel & 4
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab gaamadirektiivi (EL) 2018/1972 artikli 118 I6ike 122 alusel loodud
sidekomitee. Kdnealune komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Ké&esolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maéruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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WV 2015/2120 artikli 7 18ige 5
(kohandatud)

Artikkel 5 6a

X> Reguleeritud randlusteenuste osutamine jaemuutgitasandil <x]

1. eikehaldarRandlusteenuse osutajad ei kohalda iheski liitkmesriigis randlusklientide suhtes
riigisisese jaehinnaga vorreldes mis tahes lisatasusid (hegi tehtud vdi vastu vdetud
reguleeritud réndluskdne, thegi saadetud reguleeritud SMS—¥8MMS-randlussdnumi voi
Uhegi  kasutatud reguleeritud andmeside-randlusteenuse  eest—=seatauigas—NMMS-
rapdlusséaumids ega mis tahes dldist tasu valismaal 16ppseadme vdi teenuse kasutamise
vBimaldamise eest vastavalt artiklitele 66b ja 76e.

| 0 uus

2. Réandlusteenuse osutajad tagavad, et kui see on tehniliselt teostatav, osutatakse reguleeritud
randlusteenuseid jaemudgitasandil samadel tingimustel nagu siis, kui selliseid teenuseid
tarbitaks riigisiseselt, seda eeskatt teenuse kvaliteedi mottes.

W 2015/2120 artikli 7 18ige 5
(kohandatud)

Artikkel 6 &b
Mbdistlik kasutamine

1. Kooskdlas kaesoleva artikliga ning artiklis 86d osutatud rakendusaktidega vdivad
randlusteenuse osutajad kohaldada selliste jaemdigitasandil osutatavate reguleeritud
randlusteenuste suhtes, mille hind on samal tasemel kohaldatava riigisisese jaehinnaga, nn
moistliku  kasutamise poliitikat selle valtimiseks, et randluskliendid kasutavad
jaemulgitasandil reguleeritud réndlusteenuseid anomaalselt vdi lubamatult, naiteks kui
selliseid teenuseid kasutavad randluskliendid muus liikmesriigis kui riigisiseste teenuste
osutaja litkmesriik muudel eesmarkidel kui regulaarne reisimine.

Moistliku kasutamise poliitika voimaldab randlusteenuse osutaja klientidel tarbida teatavat
mahtu jaemudgitasandil osutatavaid reguleeritud randlusteenuseid kohaldatava riigisisese
jaehinna eest, mis on kooskdlas nende vastavate tariifikavadega.

2. Selliste jaemuugitasandil osutatavate reguleeritud randlusteenuste suhtes, mille puhul
uletatakse maoistliku kasutamise poliitikaga ette nédhtud piire, kohaldatakse artiklit 96e.

Artikkel 7 6

Jaemiiigitasand H-osut: atavaterindlusteenusteHsatasudekaotamise Jatkusuutlikkuse

Htkusuutlilkdaus DO mehhanism <Xl
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1. Konkreetsetel ja erandlikel asjaoludel, pidades silmas riigisisese hinnamudeli
jatkusuutlikust, voib randlusteenuse osutaja juhul, kui tal ei ole véimalik katta oma tegeliku ja
prognoositava reguleeritud randlusteenuste artiklite 56a ja 665 kohase osutamise kogukulu
oma tegelikust ja prognoositavast selliste teenuste osutamise kogutulust, taotleda luba lisatasu
kehtestamiseks. Nimetatud lisatasu kohaldatakse tksnes sellises ulatuses, mis on vajalik
jaemugitasandil osutatavate reguleeritud randlusteenuste osutamise kulude katmiseks, vottes
arvesse kohaldatavaid maksimaalseid hulgihindu.

2. Kui randlusteenuse osutaja otsustab rakendada kaesoleva artikli 16ike 1 satteid, peab ta
riigi reguleerivale asutusele esitama viivitamata avalduse ning edastama talle kogu vajaliku
teabe kooskdlas artiklis 86d osutatud rakendusaktidega. Randlusteenuse osutaja ajakohastab
seejarel kdnealust teavet iga 12 kuu tagant ning esitab selle riigi reguleerivale asutusele.

3. Parast randlusteenuse osutajalt I6ike 2 kohase avalduse saamist hindab riigi reguleeriv
asutus seda, kas randlusteenuse osutaja on ndidanud, et tal ei ole véimalik oma kulusid 18ike 1
kohaselt katta ilma, et see kahjustaks riigisisese hinnamudeli jatkusuutlikkust. Riigisisese
hinnamudeli jatkusuutlikkuse hindamine pdhineb asjakohastel, réndlusteenuse osutajale
eriomastel objektiivsetel teguritel, sealhulgas asjaomases liikmesriigis randlusteenuse
osutajate vahel valitsevatel objektiivsetel erinevustel ning riigisiseste hindade ja tulu tasemel.
Riigi reguleeriv asutus annab loa lisatasu kehtestamiseks juhul, kui 18ikes 1 ja ké&esolevas
IGikes sétestatud tingimused on tdidetud.

4. Riigi reguleeriv asutus annab lisatasu kehtestamise loa Uhe kuu jooksul parast
randlusteenuse osutajalt taotluse saamist, vélja arvatud juhul, kui taotlus on selgelt
pdhjendamatu vai kui ei ole esitatud piisavalt teavet. Kui riigi reguleeriv asutus leiab, et
taotlus on selgelt p6hjendamatu vai et esitatud teave ei ole piisav, teeb ta jargmise kahe kuu
jooksul parast seda, kui ta on andnud randlusteenuse osutajale vdimaluse saada ara kuulatud,
I6pliku otsuse lisatasu lubamise, muutmise voi selle lubamisest keeldumise kohta.

Artikkel 8 &4

X> mehhanismi <XI rakendamine

W 2015/2120 artikli 7 18ige 5
(kohandatud)
= uus

1. Selleks, et tagada artiklite 66b ja 76¢ jarjepidev kohaldamine, vGtab komisjon pérast
BERECiga konsulteerimist 45—detsembriks—2016 vastu rakendusaktid, millega satestatakse
uksikasjalikud eeskirjad maistliku kasutamise poliitika rakendamise kohta ning
jaemuugitasandil =riigisiseste hindadega < esutatavate randlusteenuste = osutamise <
Hsatasudekastamise jdtkusuutlikkuse hindamise meetodite ja réndlusteenuse osutaja poolt
sellise hindamise eesmaérgil esitatava taotluse kohta X> ning vaatab need turu arengust
lahtudes regulaarselt 1abi <XI . Kdnealused rakendusaktid vOetakse vastu artikli €4 18ikes 2
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

2. Kui komisjon votab vastu rakendusaktid astiklis—6b-—sitestatud maoistliku kasutamise
poliitika rakendamise Uksikasjalike eeskirjade kohta, votab ta arvesse jargmist:

a)  hinnakujunduse ja tarbimisharjumuste areng liikmesriikides;
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b)  riigisiseste hinnatasemete Uhtsuse maéar kogu liidus;

c)  reisimisharjumused liidus;

d) téheldatav konkurentsi moonutamise oht ning investeerimisstiimulid
riigisisestel ja kilastatud turgudel.

3. Kui komisjon votab vastu rakendusaktid ast

suhtes—kehaldatavate =, millega nahakse ette randlusteenuse osutaja Jaemuugltasandll
riigisiseste hindadega randlusteenuste osutamlse Jatkusuutllkkuse hindamise meetodeld
ka3|tlevad uk3|kaSJaI|kud eesklrjadc:I jaemrbe cHatay

pohlnevad need aII Jargneval:

a)  jaemdiugitasandil osutatavate reguleeritud randlusteenuste osutamise tegeliku
ja prognoositava kogukulu kindlaksmadramine lahtudes tegelikest randlusteenuste
hulgihindadest tasakaalustamata liikluse puhul ning reguleeritud randlusteenuste
jaemutgitasandil osutamiseks vajalikest thistest kuludest;

b) tegeliku ja prognoositava reguleeritud réndlusteenuste jaemiugitasandil
osutamise kogutulu kindlaksméaramine;

c)  reguleeritud réndlusteenuste jaemildgitasandil tarbimine ning riigisisene
tarbimine réandlusteenuse osutaja kliendi poolt;

d)  konkurentsi-, hinna- ja tulutase riigisisesel turul ning mis tahes theldatav oht,
et riigisiseste jaehindadega toimuv randlus vdiks nende hindade kujunemist tuntavalt
mdjutada.

45. Riigi reguleeriv asutus jalgib rangelt mdistliku kasutamise poliitika ja
jaemulgitasandil osutatavate randlusteenuste lsatasude—kastamise = riigisisese hinna eest
osutamise < jatkusuutlikkust puudutavate meetmete rakendamist ning teostab selle Gle
jarelevalvet, vottes voimalikult suurel maaral arvesse asjaomasele liikkmesriigile eriomaseid
asjakohaseid objektiivseid tegureid ning randlusteenuse osutajate vahelisi objektiivseid
erinevusi. llma et see piiraks artikli 76¢ 10ikes 3 satestatud menetluse kohaldamist, joustab
riigi reguleeriv asutus digeaegselt artiklites 66b ja 76¢ satestatud nduded ning kéesoleva
artikli $8ike-1 15ikes 2 kehaselvastu~vBetud DO sitestatud <X1 rakendusaktid. Riigi reguleeriv
asutus vOib igal ajal randlusteenuse osutajalt nduda lisatasu muutmist vdi selle kohaldamise
peatamist, kui see ei ole kooskdlas artiklitega 66b vOi 76€. Riigi reguleeriv asutus teavitab
komisjoni igal aastal artiklite 665 ja 76¢ ning kdesoleva artikli kohaldamisest.

| 8 uus

5. Rakendusmaaruse (EL) 2016/2286 kohaldamine jatkub, kuni joustub uus I8ike 1
kohaselt vastu vBetud rakendusakt.
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WV 2015/2120 artikli 7 18ige 5
(kohandatud)
= uus

Artikkel 9

=: ®

: # X> Jaemudgitasandi
Ilsatasude erakorrallne kohaldamme Jaemuugltasandll osutatavate reguleeritud
randlusteenuste tarbimise eest ja alternatiivsete tariifide kasutamine <xI

1. IIma et see piiraks teise I6igu kohaldamist, kui réndlusteenuse osutaja kohaldab
lisatasu reguleeritud randlusteenuste tarbimise suhtes jaemudgitasandil, mis Gletab mdistliku
kasutamise poliitikaga ette nahtud piire, peab see vastama jargmistele nduetele (v.a
kaibemaks):

a) tehtud reguleeritud  réndluskdnede, saadetud reguleeritud  SMS-
randlussdnumite ja kasutatud reguleeritud andmeside-randlusteenuste suhtes
kohaldatav lisatasu ei tohi Uletada vastavalt artikli 10# I0ikes 2, artikli 118 I0ikes 1 ja
artikli 12 I6ikes 1 satestatud maksimaalseid hulgihindu;

eb) vastu voOetud reguleeritud réndluskdne suhtes kohaldatav lisatasu ei tohi
uletada = selleks aastaks vastavalt direktiivi (EL) 2018/1972 artikli 75 ldikele 1
satestatud mobiilikdne l8petamise tasu Uleliidulist Uhtset maksimummaara. Kui
komisjon otsustab pérast direktiivi (EL) 2018/1972 artikli 75 10ike 1 kohaselt vastu
voetud delegeeritud Gigusakti labivaatamist, et kdne I6petamise tasu dleliidulise
méaara kehtestamine ei ole enam vajalik, ega kehtesta mobiilikdne l6petamise tasu
maksimummadra, ei tohi vastu vOetud reguleeritud randluskdne suhtes kohaldatav
lisatasu Gletada nimetatud direktiivi artikli 75 kohaselt k0|ge vumasena vastu voetud
delegeeritud 0|gusakt|s satestatud maara<::I H ea

Réandlusteenuse osutajad ei tohi kohaldada lisatasu vastu vdetud reguleeritud SMS-
randlussdnumi voi randlushaalsénumi suhtes. See ei mdjuta muid kohaldatavaid tasusid,
néiteks tasu nende sénumite kuulamise eest.

Réandlusteenuse osutajad votavad tehtud ja vastu vdetud randluskdnede eest tasu sekundilise
tdpsusega. Ré&ndlusteenuse osutajad vdivad kohaldada tehtud koéne puhul kdne
miinimumkestust, mis ei tohi Uletada 30 sekundit. Randlusteenuse osutajad nduavad oma
klientidelt reguleeritud andmeside-randlusteenuste osutamise eest tasu kilobaidip6hiselt, vélja
arvatud multimeediateenuse (MMS) sdnumid, mille eest vOib tasu nduda Uhikupdhiselt.
Sellisel juhul ei tohi jaemditgitasu, mida randlusteenuse osutaja voib oma randluskliendilt
MMS-réndlussdnumite edastamise voi vastuvdtmise eest nduda, reguleeritud andmeside-
randlusteenuse puhul Uletada esimeses 16igus satestatud maksimaalset jaemuugitasu.
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23. Réandlusteenuse osutajad vdivad pakkuda ja randluskliendid vdivad sihilikult valida
randlustariifi, mis erineb kooskdlas artiklitega 5 &a, 66b, 76¢ ja kédesoleva artikli 16ikega 1
satestatud tariifist, misldbi nad kasutavad teistsuguseid reguleeritud andmeside-
réndlusteenuste suhtes kohaldatavaid tariife kui neid, mis oleks neile maaratud valiku
tegemata jatmise korral. Randlusteenuse osutaja tuletab neile rdndlusklientidele meelde neid
randlusteenuse eeliseid, mis nad loobumisega kaotavad.

IIma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, kohaldavad réandlusteenuse osutajad artiklite 5
6a ja 66b ning kaesoleva artikli 18ike 1 kohaselt satestatud tariifi automaatselt kdigi
olemasolevate ja uute randlusklientide suhtes.

Randlusklient v6ib igal ajal taotleda kooskGlas artiklitega 5 6a, 66b, 766 ja kéesoleva
artikliga 1 satestatud tariifist loobumist vdi selle tariifi valimist. Kui randluskliendid soovivad
teadlikult loobuda artiklites 5 &, 66k, 766 ja kédesoleva artikli 18ikes 1 satestatud tariifist vOi
selle tariifi valida, siis selline Gleminek toimub tasuta Uhe t66pédeva jooksul taotluse saamisest
ning sellega ei kaasne tingimusi voi piiranguid, mis on seotud lepingu muude kui randlusega
seotud osadega. Réndlusteenuse osutajad vOivad uleminekut edasi lukata seni, kuni varasem

randlustariif on kehtinud kindlaksmaaratud miinimumperioodi, mis ei tleta kahte kuud.

34 = llma, et see piiraks direktiivi (EL) 2018/1972 11l osa Il jaotise kohaldamist, <

4 g afad tagavad randlusteenuse osutajad, et mis tahes liiki jaemidgitasandil
osutatavald reguleerltud randlusteenuseid kasitlevas lepingus on madaratletud osutatava
reguleeritud randlusteenuse pearmised omadused, sealhulgas eelkdige:

a)  konkreetne tariifikava vOi konkreetsed tariifikavad ja iga tariifikava kohta
pakutavate teenuste liigid, sealhulgas side maht;

b)  piirangud, mis on kehtestatud nende jaemutigi tasandil osutatavate reguleeritud
randlusteenuste tarbimisele, mida osutatakse riigisisese jaehinnaga, eelkdige
arvandmed selle kohta, kuidas rakendatakse madistliku kasutamise poliitikat I&htudes
asjaomase jaemidgitasandil osutatava reguleeritud réndlusteenuse peamistest
hinnaelementidest, mahust ja muudest parameetritest;=

| 0 uus

c) teenuse kvaliteet, mida voib liidus randlemise ajal mdistlikult eeldada.
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4. Randlusteenuse osutajad tagavad, et mis tahes liiki jaemdutgitasandil osutatavaid
reguleeritud randlusteenuseid kasitlevas lepingus esitatakse teave selle kohta, millist liiki
teenuste suhtes vdivad randluse korral kehtida suuremad tasud.

WV 2015/2120 artikli 7 I18ige 5
(kohandatud)
= uus

5. Réandlusteenuse osutajad avaldavad eskesesdigus 10igetes 3 = ja 4 < osutatud teabe.

| ¥ 531/2012

Artikkel 10 #

Reguleeritud randluskdnede hulgihinnad

W 2017/920 artikli 1 16ige 2
(kohandatud)
= uus

1. Keskmine hulgihind, mida kilastatava vorgu operaator voib nduda randlusteenuse

osutajalt kilastatavast vorgust alustatud reguleeritud randluskdne pakkumise eest (sealhulgas
kdne alustamise, transiidi ja I0petamise kulude eest), ei tohi alﬁ%%a#ums%%@# uletada
turvalimiiti e@% => 0 022 <::| eurot mlnutl eest. Hma 22

: => 1. Jaanuarll 2025 Iangeb
keskmlse hulglhlnna ulempnr 0, 019 euroni mlnutl eest nlng, ilma et see piiraks artiklite 21, 22
ja 23 kohaldamist, jaéb 0,019 euro juurde minuti eest kuni 30. juunini 2032 <.

2. Loikes 1 osutatud keskmine hulgihind kehtib kahe operaatori vahel ning seda
arvutatakse 12-kuulise ajavahemiku kohta voi siis lihema ajavahemiku kohta, kui 18ikes 1
satestatud keskmise hulgihinna Glempiiri  kohaldamisaja 16puni vOi 30. juunini 2822
= 2032 < jaab véhem kui 12 kuud.

| ¥ 531/2012

3. LOikes 1 osutatud keskmise hulgihinna arvutamiseks jagatakse randluskdnede
hulgimidgist saadud kogutulu asjaomase operaatori poolt asjaomase ajavahemiku jooksul
lildu piires réndluse hulgikdnede osutamiseks hulgitasandil tegelikult kasutatud
randlusminutite koguarvuga, mis on saadud sekundilise tdpsusega liitmisel, kusjuures selle

o1
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kohandamisel voetakse arvesse kulastatava vorgu operaatori digust rakendada tasu
arvutamisel kdne miinimumkestust, mis ei tohi tletada 30 sekundit.

Artikkel 11 9

Reguleeritud randlussénumite hulgihinnad

W 2017/920 artikli 1 16ige 3
(kohandatud)
= uus

1. Adates15tuunist 2017 eitehikKeskmine hulgihind, mida kilastatava vorgu operaator
vOib nduda randlusteenuse osutajalt kilastatavast vorgust saadetava reguleeritud
randlussdnumi eest, ei tohi Uletada turvalimiiti 864 = 0,004 < eurot SMSi kohta =.
1. jaanuaril 2025 langeb see keskmise hulgihinna tlempiir 0,003 eurole SMSi eest < ning
ilma et see piiraks artiklite 2148, = 22 ja 23 < kohaldamist, on 882 = 0,003 < eurot
turvalimiidiks kuni 30. juunini = 2032 < 2022

WV 531/2012
= Uus

2. LOikes 1 osutatud keskmine hulgihind kehtib mis tahes kahe operaatori vahel ja see
arvutatakse 12-kuulise ajavahemiku kohta vdi siis liihema ajavahemiku kohta, kui = I8ikes 1
sétestatud keskmise hulgihinna tlempiiri kohaldamisaja 16puni voi <= 30. juunini = 2032 <
2022 jaab vahem kui 12 kuud.

3. LOikes 1 osutatud keskmise hulgihinna arvutamiseks jagatakse hulgimuugi kogutulu,
mille kulastatava v8rgu operaator voi koduvdrgu operaator on saanud asjaomase ajavahemiku
jooksul liidu piires reguleeritud randlussdbnumite saatmise ja edastamise eest, kdnealuse
ajavahemiku jooksul asjaomase randlusteenuse osutaja vdi koduvdrgu operaatori kaudu
saadetud ja edastatud randlussénumite koguarvuga.

4. Kilastatava vOrgu operaator ei tohi randluskliendi réndlusteenuse osutajalt voi
koduvorgu operaatorilt nduda 18ikes 1 osutatud tasust eraldiseisvat tasu kilastatavas vorgus
randlusteenust kasutanud randluskliendile saadetud reguleeritud randlussénumi l8petamise
eest.

Artikkel 12

Reguleeritud andmeside-randlusteenuste hulgihinnad
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WV 2017/920 artikli 1 16ige 4
(kohandatud)
= uus

Keskmine hulgihind, mida kiilastatava vorgu operaator
v0|b nouda randlusteenuse osutajalt kilastatava vorgu vahendusel reguleeritud andmeside-
randlusteenuste osutamise eest, ei_tohi Uletada Uhe gigabaidi edastatud andmete eest
turvalimiiti -:> 200 <::| ¥=ZQ eurot. Keskmlse hulglhlnna ulempur Iangeb 15aanuari=2018

GG 1. Jaanuarll %9%9

-:> 2025 <:- 3—5@ => 1 50 = eurole glgabaldl eest=1-aan
: - nlng, <ZI |Ima et see p||raks artlkllte 2149,
-:> 22 ja 23 & kohaldamlst Jaab %@ -:> 1,50 <= euro juurde Uhe gigabaidi edastatud andmete
eest kuni 30. juunini = 2032 < 2022

WV 531/2012
= Uus

2. Ldikes 1 osutatud keskmine hulgihind kehtib mis tahes kahe operaatori vahel ja see
arvutatakse 12-kuulise ajavahemiku kohta v6i lihema ajavahemiku kohta, kui =l6ikes 1
satestatud keskmise hulgihinna lempiiri kohaldamisaja 18puni v&i 30. juunini 2032<

302022 jadb véhem kui 12 kuud.

3. Ldikes 1 osutatud keskmise hulgihinna arvutamiseks jagatakse hulgimuugi kogutulu,
mille kulastatava vorgu operaator voi koduvdrgu operaator on saanud asjaomase ajavahemiku
jooksul reguleeritud andmeside-randlusteenuste osutamise eest, kdnealuse ajavahemiku
jooksul asjaomase randlusteenuse osutaja vOi koduvdrgu operaatori poolt kdnealuste teenuste
osutamisel  tegelikult edastatud andmete kogumahuga megabaitides, arvestatuna
kilobaidipdhiselt.

| & uus

Artikkel 13
Héadaolukorra side hulgihinnad

Ilma et see piiraks artiklite 10, 11 ja 12 kohaldamist, ei nGua kilastatava vérgu operaator
randlusteenuse osutajalt mitte mingeid tasusid seoses randluskliendi algatatud hadaolukorra
side ja helistaja asukohta kasitleva teabe edastamisega.

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

Artikkel 14
Randluskdnede ja randlussdnumite faehirdadeX> jaemulgi tingimuste <X1 labipaistvus

1. Selleks et juhtida randlusklientide t&helepanu asjaolule, et neile kehtivad kone
tegemisel vOi vastuvotmisel vdi SMSi saatmisel randlustasud, annab iga randlusteenuse
osutaja kliendile teise litkmesriiki, mis ei ole tema riigisiseste teenuste osutaja asukohariik,
sisenemisel sGnumiteenuse abil automaatselt, ilma p&hjendamatu viivituseta ja tasuta
personaalset baashinnateavet réndlustasude kohta (koos k&ibemaksuga), mida kohaldatakse
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selle kliendi suhtes kdnede tegemisel ja vastuvdtmisel ning SMSide saatmisel kilastatavas
liilkmesriigis, vélja arvatud juhul, kui Klient on teavitanud randlusteenuse osutajat, et ei soovi
nimetatud teenust.

WV 2015/2120 artikli 7 16ike 7
punkt a

Kdnealune personaalne baashinnateave esitatakse vaaringus, milles Kkliendi riigisiseste
teenuste osutaja esitab oma arve, ning see sisaldab teavet:

a)  randluskliendi suhtes liidus kohaldatava mdistliku kasutamise poliitika kohta
ning lisatasude kohta, mida kliendilt vdidakse nduda nimetatud mdistliku kasutamise
poliitika tletamise korral, ning

b)  kooskdlas artikliga 76€ kohaldatavate lisatasude kohta.

4 uus

Kui randlusklient siseneb liikmesriiki, mis ei ole tema riigisiseste teenuste osutaja
asukohariik, ega ole randlusteenuse osutajale teatanud, et ei soovi sellist teenust, esitab
randlusteenuse osutaja kliendile sdnumiteenuse abil automaatselt ilma pdhjendamatu
viivituseta ja tasuta teabe selle kohta, et lisavaartusteenuste kasutamine vOib tuua kaasa
suuremate tasude riski, ning lisab lingi veebilehele, kus on teave selle kohta, millist liiki
teenuste puhul vdivad kulud suureneda, ja kui see on olemas, siis ka teabe lisavaartusteenuste
numeratsioonialade kohta.

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

Feave [X> Esimeses l0igus osutatud personaalne baashinnateave <XI S|saldab ka I0|kes 2
osutatud tasuta numbrit uk5|kaSJaI|kuma teabe saamlseks ja 2

Iga sénumi puhul on kliendil vGimalus teatada tasuta ja lihtsal viisil randlusteenuse osutajale,
et ta ei soovi automaatset sdnumiteenust. Kliendil, kes on teatanud, et ta ei soovi automaatset
sdnumiteenust, on Gigus nduda randlusteenuse osutajalt igal ajal ja tasuta nimetatud teenust
uuesti.

Réandlusteenuse osutajad pakuvad pimedatele v6i ndgemispuudega klientidele esimeses 18igus
osutatud personaalset baashinnateavet nende soovi korral automaatselt tasuta haalkdne abil.

W 2015/2120 artikli 7 16ike 7
punkt b

Esimest, teist, viiendataelandat ja kuuendatvHendat 16iku, vélja arvatud nendes sisalduvat
viidet maistliku kasutamise poliitikale ja kooskdlas artikliga 76¢ kohaldatavatele lisatasudele,
kohaldatakse ka réndlusteenuse osutajate poolt osutatavate kdne- ja SMS-randlusteenuste
suhtes, mida randluskliendid kasutavad véljaspool liitu reisides.

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

2. Lisaks 10ikesle 1 [X> sdtestatud teabele <X] on kliendil 6igus sGltumata oma asukohast
liidus taotleda ja saada mobiilikbne v8i SMSi kaudu tasuta Uksikasjalikumat personaalset
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hinnateavet kulastatavas vorgus kdnede ja SMSide suhtes kohaldatavate randlustasude kohta,
samuti teavet kdesoleva maaruse alusel kohaldatavate labipaistvusmeetmete kohta. Taotlus
esitatakse randlusteenuse osutaja poolt selleks otstarbeks maératud tasuta numbrile. Loikes 1
sétestatud kohustusi ei kohaldata seadmete suhtes, millel ei ole SMS-funktsiooni.

W 2015/2120 artikli 7 16ike 7
punkt c

32a. Randlusteenuse osutaja saadab randluskliendile teate, kui reguleeritud kdne- ja SMS-
randlusteenuse tarbimise suhtes rakendatav mdistliku kasutamise maht on &ra kasutatud voi
artikli 76¢ kohaselt kohaldatav mis tahes kasutamise tlempiir on saavutatud. Selles teates
néidatakse &ra lisatasud, mida kohaldatakse randluskliendi poolt tdiendavalt tarbitavate
reguleeritud kone- vO&i SMS-randlusteenuste suhtes. Igal kliendil on digus nduda
randlusteenuse osutajalt kdnealuste teadete saatmise I6petamist ning igal ajal ja tasuta nduda
randlusteenuse osutajalt seda teenust uuesti.

W 2015/2120 artikli 7 18ike 7
punkt d

43.  Randlusteenuse osutajad annavad liitumisel kdikidele klientidele tdielikku teavet
kohaldatavate randlustasude kohta. Nad annavad oma réandlusklientidele kohaldatavate
randlustasude kohta teavet p6hjendamatu viivituseta iga kord, kui tasud muutuvad.

Randlusteenuse osutajad saadavad koikidele muu tariifi valinud klientidele mdistlike
ajavahemike jarel meeldetuletuse.

| ¥ 531/2012

54. Randlusteenuse osutajad teavitavad oma Kkliente sellest, kuidas valtida tahtmatu
randlusolukorra juhtumeid piirialadel. Randlusteenuse osutajad votavad asjakohaseid
meetmeid, et kaitsta oma kliente randlustasude maksmisest tahtmatult tarbitud réndlusteenuse
eest olukorras, kui kliendid viibivad oma elukohajargses litkmesriigis.

Artikkel 15
Jaemulgi tasandi andmeside-randlusteenuste labipaistvus ja kaitsemehhanismid

1. Randlusteenuse osutajad tagavad, et nende randluskliendid saavad reguleeritud
andmeside-randlusteenuste kasutamise tasu kohta nii enne kui ka pérast lepingu sélmimist
piisavat teavet viisil, mis aitab klientidel mdista kdnealuste teenuste kasutuse rahalisi tagajargi
ning vBimaldab neil jalgida ja kontrollida reguleeritud andmeside-réndlusteenustega seotud
kulusid kooskdlas I0igetega 2 ja 43.

Kui see on asjakohane, teavitavad randlusteenuse osutajad oma kliente enne lepingu
sGlmimist ja korrapéraselt pédrast seda ohust, mis on seotud automaatse ja kontrollimatu
andmerandlustihenduse ja andmete allalaadimisega. Lisaks teatavad réndlusteenuse osutajad
oma klientidele tasuta ning selgelt ja mdistetavalt, kuidas automaatseid
andmerandlustihendusi vélja lulitada, et valtida andmeside-randlusteenuste kontrollimatut
tarbimist.
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W 2015/2120 artikli 7 16ike 8
punkt a

2. Randlusteenuse osutaja teavitab randlusklienti automaatsénumiga, et klient kasutab
reguleeritud andmeside-randlusteenuseid, ning esitab personaalse baashinnateabe lisatasude
kohta (vaaringus, milles Kkliendi riigisiseste teenuste osutaja esitab oma arve), mida
kohaldatakse konealuse randluskliendi suhtes asjaomases liikmesriigis reguleeritud
andmeside-randlusteenuste osutamise puhul, véalja arvatud juhul, kui klient on teavitanud
randlusteenuse osutajat, et ei soovi nimetatud teavet.

Kdnealune personaalne baashinnateave sisaldab teavet:

a)  randluskliendi suhtes liidus kohaldatava mdistliku kasutamise poliitika kohta
ning lisatasude kohta, mida kliendilt vdidakse nduda nimetatud mdistliku kasutamise
poliitika tletamise korral, ning

b)  kooskdlas artikliga 7 ¢ kohaldatavate lisatasude kohta.

Kdnealune teave saadetakse randluskliendi mobiilseadmesse néiteks SMSiga, elektronpostiga
vBi mobiilseadme hipikakna kaudu iga kord, kui randlusklient siseneb liikmesriiki, mis ei ole
tema riigisiseste teenuste osutaja asukohariik, ja algatab andmeside-randlusteenuse esimest
korda pérast kdnealusesse liikmesriiki sisenemist. Teave esitatakse siis, kui randlusklient
algatab reguleeritud andmeside-randlusteenuse, ja seda tehakse tasuta ning sobiva vahendi
abil, mis vBimaldab seda lihtsalt vastu vétta ja mdista.

Kliendil, kes on réndlusteenuse osutajale teatanud, et ta ei soovi automaatset hinnateavet, on
digus nduda randlusteenuse osutajalt igal ajal ja tasuta nimetatud teenust uuesti.

W 2015/2120 artikli 7 18ike 8
punkt b

32a. Randlusteenuse osutaja saadab teate, kui reguleeritud andmeside-randlusteenuse
tarbimise suhtes rakendatav mdistliku kasutamise maht on dra kasutatud vGi artikli 76e
kohaselt kohaldatav mis tahes kasutamise Glempiir on saavutatud. Selles teates naidatakse ara
lisatasud, mida kohaldatakse randluskliendi poolt tdiendavalt tarbitavate reguleeritud
andmeside-randlusteenuste suhtes. lIgal kliendil on &igus nduda randlusteenuse osutajalt
kdnealuste teadete saatmise I6petamist ning igal ajal ja tasuta nduda réandlusteenuse osutajalt
seda teenust uuesti.

W 2015/2120 artikli 7 16ike 8
punkt ¢

43. K®oik randlusteenuse osutajad peavad andma kdigile oma randlusklientidele vGimaluse
valida teadlikult ja tasuta selline moodus, mis annaks 6igeaegselt teavet senise tarbimise kohta
kas mahu arvestuses voi selles vaaringus, milles randluskliendile esitatakse arve reguleeritud
andmeside-randlusteenuste kasutamise eest, ning mille abil oleks tagatud, et reguleeritud
andmeside-randlusteenuste kasutamise kogukulud (vélja arvatud Ghikupdhiselt tasutavate
MMSide eest) ei Uletaks teatavas kindlas ajavahemikus kindlaksmadratud rahalist Glempiiri
ilma kliendi selgesdnalise ndusolekuta.
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| ¥ 531/2012

Selleks peab réndlusteenuse osutaja pakkuma kindlaksmadratud kasutusperioodi kohta thte
vOi mitut rahalist Glempiiri, eeldusel, et Klienti on eelnevalt teavitatud Ulempiiridele
vastavatest mahtudest. Uks nendest tilempiiridest (vaikimisi kokkulepitud rahaline Gilempiir)
igakuise arveldusperioodi eest ndutavate tasude puhul peab olema ligikaudu 50 eurot (ilma
ké&ibemaksuta), kuid mitte Gle selle.

Alternatiivina vdib randlusteenuse osutaja seada ulempiiri andmemahule, eeldusel et Klienti
on ette teavitatud andmemahtude maksumusest. Uks nendest tlempiiridest (vaikimisi
kokkulepitud andmemahu (lempiir) peab vastama rahasse Umberarvutatuna igakuise
arveldusperioodi eest ndutavatele tasudele, mis ei Gleta 50 eurot (ilma kaibemaksuta).

Lisaks vdivad randlusteenuse osutajad pakkuda oma réandlusklientidele muid limiite, millel on
erinevad, st kdrgemad vOi madalamad igakuised rahalised tlempiirid.

Kdikide klientide suhtes, kes ei ole otsustanud muu tlempiiri kasuks, kohaldatakse teises ja
kolmandas 16igus nimetatud vaikimisi kokkulepitud tGlempiire.

Iga randlusteenuse osutaja tagab ka, et randluskliendi mobiilseadmesse saadetakse asjakohane
teade, naiteks SMSiga, elektronpostiga vOi arvuti hipikakna kaudu, kui andmeside-
randlusteenuste kasutamine on joudnud 80 protsendini kokkulepitud rahalisest vOi
andmemahu ulempiirist. Igal kliendil on digus nduda randlusteenuse osutajalt kdnealuste
teadete saatmise I8petamist ning igal ajal ja tasuta nduda teenuseosutajalt teenust uuesti.

Juhul kui rahaline vo6i andmemahu uUlempiir Gletatakse muul moel, saadetakse teade
randluskliendi mobiilseadmesse. Teates Kirjeldatakse korda, mida klient peab jargima, kui ta
soovib, et andmeside-randlusteenuste osutamist jatkataks, ning kulu, mis on seotud iga uue
kasutatava Uhikuga. Kui réndlusklient ei vasta selliselt, nagu teates viidatud, IGpetab
randlusteenuse osutaja kohe randluskliendile reguleeritud andmeside-randlusteenuste
osutamise ja selle eest tasu vdtmise seniks, kuni randlusklient ei ole taotlenud kdnealuste
teenuste osutamise jatkamist voi taasalustamist.

Kui randlusklient nduab rahalise v6i andmemahu tlempiiri rakendamist voi sellest loobumist,
tehakse muudatus tasuta tihe téopaeva jooksul alates taotluse saamisest ning sellega ei kaasne
tingimusi vOi piiranguid, mis on seotud lepingu muude osadega.

54. LOikeid 2 ja 43 ei kohaldata mobiilandmesidet kasutavate masinatevahelise side
seadmete suhtes.

65. Réandlusteenuse osutajad votavad asjakohaseid meetmeid, et kaitsta oma kliente
randlustasude maksmisest tahtmatult tarbitud réndlusteenuse eest olukorras, kui kliendid
viibivad oma elukohajérgses liikmesriigis. See hdlmab klientide teavitamist sellest, kuidas
valtida tahtmatut randlust piirialadel.

W 2015/2120 artikli 7 16ike 8
punkt d

76. Kéesolevat artiklit, valja arvatud 10iget 65, 10ike 2 teist I6iku ja I0iget 32s,
kohaldatakse ké&esoleva I0ike teises ja kolmandas I0igus satestatut arvestades ka
randlusteenuse osutajate poolt osutatavate andmeside-randlusteenuste suhtes, mida
randluskliendid kasutavad véljaspool liitu reisides.
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| ¥ 531/2012

Kui Kklient valib 16ike 3 esimeses 18igus osutatud mooduse, ei kohaldata I6ikes 43 satestatud
ndudeid juhul, kui liiduvélise kulastatava riigi kilastatava vorgu operaator ei luba
randlusteenuse osutajal jalgida oma klientide teenuse kasutamist reaalajas.

Sellisel juhul teavitatakse klienti kdnealusesse riiki sisenemisel ilma pGhjendamatu viivituseta
ja tasuta SMSiga sellest, et teave tarbimise mahu kohta ja kindlaksmaéaratud rahalise Glempiiri
mitteliletamise tagatis ei ole kattesaadavad.

| 0 uus

Artikkel 16
Hadaabiteenustele juurdep&aasu vahendite labipaistvus

Randlusteenuse osutajad tagavad, et nende randluskliendid saavad piisavalt teavet selle kohta,
milliste vahenditega toimub kilastatavas litkmesriigis juurdepads hadaabiteenustele.

Randlusteenuse osutaja automaatne sénum teavitab randlusklienti sellest, et ta saab kasutada
hé&daabiteenuseid tasuta, kui helistab Euroopa uhtsele hddaabinumbrile 112 voi kasutab muid
kilastatavas liikmesriigis vdimalikke hadaolukorra side vahendeid, mis annavad juurdepaésu
hadaabiteenustele. See teave saadetakse randluskliendi mobiilseadmesse SMSiga iga kord, kui
randlusklient siseneb liikmesriiki, mis ei ole tema riigisiseste teenuste osutaja asukohariik.
Teave esitatakse siis, kui randlusklient algatab réndlusteenuse, ning seda tehakse tasuta ja
sobiva vahendi abil, mis v8imaldab seda lihtsalt vastu votta ja mdista.

Artikkel 17
Lisavaartusteenuste numbrite andmebaas

BEREC loob Uhtse kogu ELi h6lmava andmebaasi lisavaartusteenuste numeratsioonialade
kohta igas liitkmesriigis ja haldab seda andmebaasi, mis tehakse ké&ttesaadavaks riikide
reguleerivatele asutustele ja operaatoritele. Andmebaas luuakse 31. detsembriks 2023. Selleks
esitavad riigi reguleerivad asutused vO6i muud péddevad asutused BERECile pdhjendamatu
viivituseta elektroonilisel teel vajaliku teabe ja vajaduse korral ajakohastavad seda.

| ¥ 531/2012

Artikkel 18 26
Jarelevalve ja maaruse taitmise tagamine

1. Riikide reguleerivad asutused jélgivad kéesoleva mééruse taitmist oma territooriumil
ja teostavad selle Gle jarelevalvet.

W 2015/2120 artikli 7 16ike 9
punkt a

Riikide reguleerivad asutused jalgivad rangelt artikleid 66b, 76¢ ning artikli 96e IBiget 3
rakendavaid réandlusteenuse osutajaid ning teostavad nende Ule jarelevalvet.
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W 2017/920 artikli 1 16ike 5
punkt a

2. Riikide reguleerivad asutused ja kui see on asjakohane, siis BEREC, teevad kéesoleva

ajakohastatud teabe uldsusele kattesaadavaks kUJU| mls tagab kdigile huvitatud isikutele
hdlpsa juurdepadsu kdnealusele teabele.

| ¥ 531/2012 (kohandatud)

3. Artiklis 4921 satestatud l&bivaatamiseks valmistudes jalgivad riikide reguleerivad
asutused randlusklientidele kone- ja andme5|deteenuste sealhulgas SMSi ja MMSi jae- ja
hulgihindade muutumist, kaasa arvatud Es mise aluslepingu artiklis 349
osutatud aarepoolseimates piirkondades. Riikide reguleerlvad asutused jalgivad ka tahtmatu
randlusolukorra juhtumeid naaberliikmesriigi piirialadel ja kontrollivad, kas vorgukasutuse
juhtimise meetodeid kasutatakse klientide kahjuks.

Riikide reguleerivad asutused jalgivad ja koguvad teavet tahtmatu randlusolukorra juhtumite
kohta ning votavad asjakohaseid meetmeid.

4. Riikide reguleerivatel asutustel on 0&igus nduda ettevotjatelt, kellele pannakse
kéesoleva méaarusega kohustusi, et nad esitaksid kogu kéesoleva madruse rakendamise ja
taitmise tagamise seisukohast vajaliku teabe. Need ettevdtjad esitavad sellise teabe taotluse
korral viivitamata ning riigi reguleeriva asutuse ndutava ajakava ja tapsusastme kohaselt.

W 2017/920 artikli 1 16ike 5
punkt b

54a. Kui riigi reguleeriv asutus peab teavet &risaladuse hoidmist kasitlevate liidu voi
siseriiklike digusnormide kohaselt konfidentsiaalseks, tagavad komisjon, BEREC ja teised
riikide reguleerivad asutused &risaladuse hoidmise. Arisaladuse hoidmine ei takista teabe
Oigeaegset jagamist riigi reguleeriva asutuse, komisjoni, BERECi ja teiste asjaomaste riikide
reguleerivate asutustega kaesoleva maéaaruse kohaldamise labivaatamise, jalgimise ja
jarelevalve eesmérgil.

| ¥ 531/2012

65. Riikide reguleerivad asutused vdivad omal algatusel sekkuda, et tagada ké&esoleva
méaéruse tditmine. Eelkdige kasutavad nad vajaduse korral juurdepddsudirektiivi (EL)
2018/1972 artikli 615 kohaseid volitusi killaldase juurdepadsu ja omavahelise sidumise
tagamiseks, et garanteerida labiviihendatavus ja randlusteenuste koostalitlusvéime, néiteks
juhul, kui Kklientidel ei ole voimalik vahetada randlussénumeid teise liikmesriigi maapealse
uldkasutatava mobiilsidevorgu klientidega seetdttu, et puudub selliste sGnumite edastamist
vOimaldav leping.

76. Kui riigi reguleeriv asutus leiab, et kd&esolevas mééruses satestatud kohustusi on
rikutud, on tal digus nduda rikkumise viivitamatut IGpetamist.

Artikkel 19 £

Vaidluste lahendamine
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1. Liikmesriigis elektroonilise side vorke ja teenuseid pakkuvate ettevOtjate vaheliste
vaidluste korral kéesolevas méaaruses satestatud kohustuste Ule kohaldatakse gaamdirektiivi
(EL) 2018/1972 artiklite 2628 ja 272% kohast vaidluste lahendamise korda.

WV 2017/920 artikli 1 16ige 6
= uus

Kilastatavate vorkude operaatorite ja muude operaatorite vahelised vaidlused hulgituru
reguleeritud randlusteenuste osutamiseks vajalike sisendite suhtes kohaldatavate maarade ule
vOib esitada lahendamiseks pdadevale riigi reguleerivale asutusele voi direktiivi
(EL) 2018/1972 artiklites 2628 w8t = ja < 272% satestatud asutustele. Sellisel juhul ¥8ib =
teatab/teatavad < riigi padev reguleeriv asutus / riigi padevad reguleerivad asutused
I:>va|dlusest BEREClIe et Iahendada valdlus Jarjepldevalt c%%%&e&eaga

, : : KUI BEREClga on konsulteerltud ootab r||g| reguleerlv
asutus / ootavad rugl reguleerlvad asutused enne vaidluse lahendamiseks meetmete votmist
ara BERECi arvamuse.

W 531/2012 (kohandatud)
= uus

2. Kui vaidluses ké&esoleva méaruse kohaldamisalasse jadva kisimuse tle osaleb tarbija
vOi |8pptarbija, tagavad liikmesriigid vBimaluse kasutada vaidluste kohtuvalise lahendamise
korda, mis on sétestatud gaiversaalteenuse direktiivi (EL) 2018/1972 artiklis 2534.

Artikkel 20 48
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse ké&esoleva maéruse
rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Nimetatud Kkaristused peavad olema tbhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid
teatavad neist—satetest kom|SJon|Ie = viivitamata ¢ 38—uunaiks—2013 [X> neist satetest ja
meetmetest <XIning arrava amatateada edaspidistest muudatustest.

W 2015/2120 artikli 7 16ige 10
(kohandatud)
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WV 2017/920 artikli 1 18ike 7
punkt a (kohandatud)
= Uus

kK mISJOI’l e5|t b parast BEREClga konsulteerlmlst Euroopa Parlamendlle ja noukogule iga

pde = kaks aruannet ¢.=hlss thel = Vajaduse korral
votab kom|SJon parast |ga aruande esitamist vastavalt artlkllle 22 vastu delegeeritud digusakti,
millega muudetakse < kaesolevas madruses satestatud reguleeritud réndlusteenuste
maksimaalseid hulgihindu-pauses ekyd. Esimene aruanne esitatakse
15 detsembriks2019 = 30. juuniks 2025 Ja telne aruanne 30 juuniks 2029 <.

X> Aruannetes <X] hinnatakse muu hulgas:

a)  teenuste, sealhulgas jaemudgi tasandil osutatavate reguleeritud kdne-, SMS- ja
andmeside-randlusteenustele alternatiivsete teenuste kattesaadavust ja kvaliteeti,
eeskétt pidades silmas tehnika arengut = ning juurdepéasu eri vorgutehnoloogiatele
ja -pélvkondadele <;

b)  konkurentsi taset nii randluse jae- kui ka hulgiturul, eriti = operaatorite poolt
tegelikult makstud hulgihindu ning< véikeste, sGltumatute vGi d&sja tegevust
alustanud operaatorite ja virtuaalsete mobiilsideoperaatorite konkurentsiolukorda,
sealhulgas kaubanduslepingute, = kauplemisplatvormidel kaubeldava andmeliikluse
ja samalaadsete vahendite < mdju konkurentsile ning operaatorite omavahelise
seotuse taset;

4 uus

c) masinatevahelise randluse arengut;
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W 2017/920 artikli 1 16ike 7
punkt a

ed) mil méadral artiklis 3 ja=4 sdatestatud strukiussete meetmete, ja eelkdige
liilkmesriikide reguleerivate asutuste esitatud teabe pohjal artikli 3 16ikes 6 sdtestatud
eelneva loa menetluse rakendamine on andnud tulemusi reguleeritud rdndlusteenuste
alase konkurentsi arendamisel siseturul;

gde) olemasolevate jaetasandi tariifikavade arengut;

ef) andmeside tarbimise mudelite muutusi nii riigisiseste kui ka randlusteenuste
osas;

fg) riigisiseste vOrkude operaatorite vOimet séilitada oma riigisisene hinnamudel
ning millises ulatuses on artikli 766 kohaselt erandkorras lubatud kohaldada
jaemugitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasusid;

gh) kulastatavate vorkude operaatorite vOimet katta hulgituru reguleeritud
randlusteenuste osutamisega seotud tegelikke kulusid;

ki) operaatorite poolt artikli 864 alusel kohaldatava mdistliku kasutamise poliitika
mdju, selgitades muu hulgas vélja kdik puudused mdistliku kasutamise poliitika
kohaldamisel ja rakendamisel ;s

| 0 uus

), seda, kui suuri probleeme esineb randlusklientidel ja operaatoritel seoses
lisavaartusteenustega;

K) kéesolevas maaruses satestatud meetmete kohaldamist hadaolukorra side
suhtes.

W 2017/920 artikli 1 18ike 7
punkt b
= Uus

24.  Selleks et hinnata konkurentsi edenemist kogu liitu hdlmavatel randlusturgudel, kogub
BEREC korrapéraselt riikide reguleerivatelt asutustelt andmeid reguleeritud kdne-, SMS- ja
andmeside-randlusteenuste jae- ja hulgihindade kujunemise kohta, sealhulgas vastavalt
tasakaalustatud ja tasakaalustamata liikluse suhtes kohaldatavate tegelike hulgihindade kohta
= , kauplemisplatvormide ja muude samalaadsete vahendite kasutamise kohta,
masinatevahelise randluse arengu kohta ning selle kohta, kui suures ulatuses kasitletakse
randluse hulgiteenuse lepingutes teenuse kvaliteeti ja pakutakse juurdepaasu eri
vorgutehnoloogiatele ja -pdlvkondadele. Lisaks sellele kogub BEREC riikide reguleerivatelt
asutustelt korrapdraselt andmeid selle kohta, kuidas kohaldavad operaatorid mdistliku
kasutamise poliitikat, ning Uksnes riigisiseste tariifide arengu, jatkusuutlikkuse mehhanismide
kohaldamise ja réndlust kasitlevate kaebuste kohta. Kui BERECiga konsulteeritakse vastavalt
IGikele 1, kogub ja esitab BEREC tdiendavat teavet labipaistvuse ning hadaolukorra sidet ja
lisavaartusteenuseid kasitlevate meetmete kohaldamise kohta <.

Samuti kogub BEREC andmeid réndluse hulgiteenuse lepingute kohta, mille suhtes ei
kohaldata artiklites 10#, 119 ja 12 sétestatud maksimaalseid randlusteenuste hulgihindu, ja
hulgimudgitasandil rakendatud lepinguliste meetmete kohta, mille eesmérk on valtida pusivat
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randlust vOi hulgimudgitasandil osutatavate réndlusteenuste anomaalset voi lubamatut
kasutamist muudel eesmarkidel kui  reguleeritud  réndlusteenuste  pakkumine
randlusteenusepakkujate klientidele nende regulaarsete reiside ajal liidus.

Nimetatud andmed esitatakse komisjonile vahemalt = (ks kord < kaks—kerda aastas.
Komisjon avalikustab need andmed.

Kogutud andmete pdhjal esitab BEREC korrapéraseid aruandeid hinnakujunduse ja
tarbimisharjumuste arengu kohta liikmesriikides nii riigisiseste kui ka randlusteenuste osas
ning randlusteenuse hulgihindade arengu kohta randlusteenuse osutajate vahelise
tasakaalustamata liikluse puhul ning selle kohta, millised on seosed jaehindade, hulgihindade
ja randlusteenuste hulgimuugikulude vahel. BEREC hindab, kui tihedalt on need elemendid
omavahel seotud.

4 uus

Artikkel 22
Maksimaalsete hulgihindade labivaatamine

V/ottes taiel maaral arvesse BERECi arvamust votab komisjon vastu delegeeritud Gigusakti
vastavalt artiklile 23, et muuta maksimaalseid hulgihindu, mida kilastatava vérgu operaator
vOib réandlusteenuse osutajalt nduda reguleeritud kdne-, SMS- vdi andmeside-randlusteenuste
osutamise eest kdnealuse kilastatava vorgu kaudu vastavalt artiklitele 10, 11 ja 12.

Sel eesmérgil komisjon:
a) taidab 1 lisas esitatud pohimaotteid, kriteeriume ja parameetreid,;

b) votab arvesse praegu kogu liidus kehtivaid keskmisi hulgihindu ja vajadust jatta
majanduses kommertsturu arenguks piisavalt ruumi;

c) votab arvesse BERECI, riigi reguleerivate asutuste vOi otse elektroonilise side vorke ja
teenuseid pakkuvate ettevdtjate poolt esitatud turuteavet.

Artikkel 23
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud Gigusakte kéesolevas artiklis
sédtestatud tingimustel.

2. Artiklites 21 ja22 osutatud 0Oigus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komisjonile madramata ajaks alates 1. jaanuarist 2025.

3. Euroopa Parlament v&i ndukogu vdib artiklites 21 ja22 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta  institutsioonidevahelises parema  digusloome  kokkuleppes  sétestatud
pdhimotetega iga litkmesriigi méaratud ekspertidega.
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5. Niipea kui komisjon on delegeeritud 6igusakti vastu votnud, teeb ta selle Giheaegselt
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nbukogule.

6. Avrtiklite 21 ja 22 alusel vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub tksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet vOi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tahtaega the kuu
vorra.

W 531/2012 (kohandatud)
= uus

Artikkel 24 28
Teavitamisnduded

Liikmesriigid teavitavad komisjoni koikidest k&esoleva maaruse kohaste llesannete taitmise
eest vastutavatest riikide reguleerivatest asutustest.

Artikkel 25 2%
Kehtetuks tunnistamine
Madrus EUa747/2007 [X> (EL) nr 531/2012 Ktunnistatakse kehtetuks vastavaitttsale
Viiteid kehtetuks tunnistatud madrustele késitatakse viidetena kaesolevale maarusele ning
neid loetakse vastavalt I1] lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 26 22

Joustumine ja kehtivuse kaotamine

Kehtivus [6peb 30. juunil 2022 = 2032 <.

Ké&esolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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6.2.

6.3.

6.4.
6.4.1.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, mis Kkasitleb réandlust
uldkasutatavates mobiilsidevorkudes liidu piires (uuesti sdnastatud)

Asjaomased poliitikavaldkonnad (programmi teemavaldkond)

Uhtne turg
Elektrooniline side — ELi randluspoliitika
2020. aasta tooprogramm — Digiajastu Euroopa — Digilahendused tarbijatele

Ettepanek/algatus kasitleb:

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest®’
O olemasoleva meetme pikendamist

Uhe vOi mitme meetme Umbersuunamist teise voi uude meetmesse voi
Uhendamist teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse péhjendused

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise Uksikasjalik ajakava

Ettepaneku eesmark on pikendada kogu ELi hdlmavat randlusturgu reguleerivaid
digusnorme 2022. aastast kaugemale, muutes maksimaalseid hulgihindu, kehtestades
uusi meetmeid, et tagada réndluse ajal kogemus, mis vastaks igati pGhimottele
nrandle nagu kodus®, ja tunnistades kehtetuks muud meetmed, mis ei ole enam
vajalikud. Selguse huvides esitatakse ettepanek viimaste aastate jooksul mitmel
korral muudetud mééaruse (EL) nr 531/2012 Gimbersdnastamisena.

Uus maéarus joustub 1. juulil 2022, et tagada jarjepidevuse eelmise méarusega (EL)
nr 531/2012, mis kaotab kehtivuse 30. juunil 2022. Kuna tegemist on méérusega,
hakkab see kohe pdrast joustumist automaatselt ja Uhetaoliselt kehtima kdigi ELi
liilkmesriikide suhtes, ilma et seda oleks vaja siseriiklikku digusesse ule votta. Uus
digusakt on tervikuna siduv koéigi ELi litkmesriikide jaoks.

Elektroonilise side Euroopa reguleerivate asutuste ametile (BEREC) antakse
Ulesanne luua 31.detsembriks 2023 lisavaartusteenuste numeratsioonialade
andmebaas.

Méaéruses (EL) 2018/1971 (BERECi maarus) on selgelt satestatud, et praegu
UmbersOnastatav randlusmaérus (EL) nr 531/2012 téiendab ja toetab kogu ELi
hélmava randluse osas digusnorme, mis on ette nahtud elektroonilise side reguleeriva
raamistikuga, ning selles on sétestatud BERECI teatavad Ulesanded.

Méaruse (EL) 2018/1971 artikli 3 I6ikes 1, kus on kirjas BERECi eesmérgid, on
satestatud, et BEREC tegutseb mééruse (EL) nr 531/2012 kohaldamisala piires.
Méaruse (EL) 2018/1971 artiklis 4, kus on esitatud BERECi reguleerimisilesanded,

87

Vastavalt finantsmaaruse artikli 58 18ike 2 punktile a vGi b.
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6.4.2.

on uhtlasi satestatud, et BEREC téidab muid liidu digusaktidega, eeskatt méarusega
(EL) nr 531/2012 talle pandud Ulesandeid.

Seega volitab maarus (EL) 2018/1971 BERECI téitma ulesandeid, mis on talle
pandud randlusmadrusega. BEREC tédidab neid (lesandeid, sealhulgas loob
lisavaartusteenuste andmebaasi ja haldab seda, ilma tdiendavate inim- ja rahaliste
ressurssideta.

ELi meetme lisavaartus (see vOib tuleneda erinevatest teguritest, nagu
kooskOlastamisest saadav kasu, Oiguskindlus, suurem tdhusus vOi vastastikune
tdiendavus). Kdesoleva punkti kohaldamisel tihendab ,,ELi meetme lisavddrtus
vaartust, mis tuleneb liidu sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille liitkmesriigid
oleksid muidu tiksi loonud.

ELi tasandi meetme pdhjused (ex ante)

Nagu maérkis kohtujurist pretsedenti loovas kohtuasjas C-58/08 Vodafone, ,,voib
enda liikmesriigis tehtud konede ja réndluse ajal tehtud kdnede hinnaerinevusi
mdistlikult pidada piiritleste teenuste, nditeks réndluse kasutamise parssimiseks.
Selline piirililese tegevuse parssimine voib takistada sellise siseturu loomist, kus on
tagatud kaupade, teenuste ja kapitali vaba liikumine. Mobiilsidesektoris ei ole
téepoolest selgemat piiritilest tegevust kui randlus ise®.«

Asjaolu, et teenused on piiritilesed, digustab ELi tasandil vBetavaid meetmeid, sest
litkmesriigid ksi ei suuda probleemi tulemuslikult lahendada ja riikide reguleerivad
asutused ei ole suutnud selle probleemiga iseseisvalt tegeleda®.

Eespool nimetatud kohtuasjas C-58/08 Vodafone 8. juunil 2010 tehtud otsuses leidis
Euroopa Kohus, et varasemalt ,liikkmesriikide reguleerivad asutused, voimuorganid
ja tarbijakaitse Uhendused kasitlesid korgeid jaehindu jatkuva probleemina
Uhenduses tervikuna ning et katsed seda probleemi olemasolevate Gigusnormide
baasil lahendada ei olnud viinud hindade langetamiseni®®«.

Samuti on ettepanekus sisalduvate uute meetmetega kasitletavad kiisimused tihedalt
seotud randluse piiritlese olemusega ja sellest mojutatud. Seetdttu ei suuda
lilkmesriigid nendega piisavalt tegeleda ning ELi tasandi meetmed oleksid
tulemuslikumad kui riiklikul tasandil vdetavad meetmed. Tegelikult vdivad algsed
probleemid, mida kavandatavate meetmetega puiitakse lahendada, pérssida randluse
kasutamist, luua tokkeid mobiilsideteenuste ja -rakenduste kasutamisele thtsel turul
reisides vOi hdirida Gldisemalt kogu ELi hdlmava randlusturu sujuvat toimimist.
Vastavalt asjaomasele kohtupraktikale on see eesmark, mis tuleb saavutada ja seda
on kdige parem teha liidu tasandil®*.

Oodatav tekkiv liidu lisavaartus (ex post)

Selle ettepaneku oodatav EL.i lisavééartus on, et i) sailitatakse ELi randluseeskirjadega
seni saavutatud eelised tarbijakaitse kdrge taseme, suurema usalduse ja kindlustunde

88

89
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91

Kohtuasjas C-58/08, ECLI:EU:C:2009:596, 1. oktoobril 2009 esitatud kohtujurist Poiares Maduro
ettepanek.

Vt Euroopa reguleerivate asutuste toorihma 2005. aasta detsembri kirja komisjoni infothiskonna
peadirektoraadile.

Euroopa Kohtu 8. juuni 2010. aasta otsus kohtuasjas C-58/08, Vodafone, ECLI:EU:C:2010:321, punkt
40.

Euroopa Kohtu 8. juuni 2010. aasta otsus kohtuasjas C-58/08, VVodafone, ECLI:EU:C:2010:321, punktid
76-78.
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ning l0ppkasutajate suuremate valikuvGimaluste n&ol, i) kindlustatakse
randlusteenuste jatkusuutlik osutamine pohimottel ,,rdndle nagu kodus® ja kulude
katmine hulgimugi tasandil ning iii) tegeletakse randlusega seotud lahendamata
probleemidega, mille kohta on mdistlik arvata, et need véhendavad inimeste
valmisolekut kasutada seda tavaparaselt piiritlest teenust.

6.4.3. Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

ELi randluseeskirjad on toetanud tarbijakaitse kdrget taset, mis soodustab usaldust ja
kindlustunnet ning tarbijate suuremaid valikuvdimalusi. 2017. aasta juunist alates
toimunud randlusliikluse kiire ja tohutu kasv on ndidanud, et pohimdéttega ,,rdndle
nagu kodus* kaasnenud uuendused on saavutanud seatud eesmaérgi ning realiseeritud
on ELis reisijate seni kasutamata ndudlus mobiilside jarele. Kui vaadelda
konkreetseid arve, siis 2016. aasta suve ja 2018. aasta suve vahelisel ajal kasvas
jaemudgitasandi réndlusliiklus kdnede puhul kolm korda ja andmeside puhul 12
korda. Selles mottes kinnitab l&bivaatamine reformi edukust ja seda, et Uldiselt
toimib randlusturg randluseeskirjade tingimustes hésti. Ettepaneku eesmark on
jatkata lahenemisviisi, mille kohaselt véhendatakse jark-jargult hulgihindade
ulempiire ja tagatakse kulude katmine, sest nimetatud meetmed on koos
kaitsemeetmetega (jatkusuutlikkusega seotud erandid ja mdistliku kasutamise
poliitika) osutunud véga oluliseks, et tagada pdhimottele ,,rdndle nagu kodus*
vastavate teenuste jatkusuutlik pakkumine.

6.4.4. Kooskdla ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Jaemudgitasandil osutatavate randlusteenuste lisatasude kaotamine oli tdhtis samm
kogu ELi hdlmava digitaalse uhtse turu loomise ja selle nduetekohase toimimise
suunas.

Eelkdige aitas réandlusturu reguleerimine, millega loodi RLAH-teenuste osutamise
Uhtlustatud kord ELis, saavutada poliitilise eesmaérgi, et hasti toimivad turud
pakuksid Euroopa teenusesaajatele juurdepédésu suure joudlusega traadita lairibaside
taristule taskukohaste hindadega kogu EL.is.

Eespool Oeldut arvesse vottes on vaja véltida seniste saavutuste ohtu sattumist
maaruse (EL) nr 531/2012 kehtivuse I6ppemisel 30. juunil 2022. Seet6ttu lisati
kehtivate réndluseeskirjade labivaatamise ettepanek komisjoni 2020. aasta
to0programmi peamise eesmargi ,Digitaalajastule vastav Euroopa“ alla, et tdita
erieesmark ,,Digilahendused tarbijatele®.

Ettepanek taiendab Euroopa elektroonilise side seadustikku,?® mille liikmesriigid

pidid Gle votma 21. detsembriks 2020. Euroopa elektroonilise side seadustiku
eesmark ei ole mitte Giksnes hea Uhenduvuse ja 5G kasutuselevotu tagamine kdigi
eurooplaste huvides, vaid ka tulemusliku tarbijakaitse pakkumine elektroonilise side
valdkonnas ja tarbijate valikuvBimaluste suurendamine tanu teabe suuremale
labipaistvusele ja erieeskirjadele lepingu maksimaalse kestuse ja numbri
teisaldatavuse kohta. Samuti on Euroopa elektroonilise side seadustiku eesmérk anda
I6ppkasutajatele tasuta juurdepédds hadaabiteenustele hédaolukorra side kaudu ja
tagada, et teave helistaja asukoha kohta on kéttesaadav. Euroopa elektroonilise side

%2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega
kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik (uuesti sGnastatud) (ELT L 321, 17.12.2018, Ik 36—
214).
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seadustik ei piira randlusalaste sétete kohaldamist (enne k&esolevat ettepanekut olid
need ette nahtud méérusega (EL) nr 531/2012).
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6.5.

6.6.

Kestus ja finantsmdju
M Piiratud kestusega
— M hdlmab ajavahemikku 01.07.2022-30.06.2032

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA-
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

[ Piiramatu kestusega

— Rakendamise kaivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Ettenahtud eelarve taitmise viisid®

Eelarve otsene taitmine komisjoni poolt

— [ oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tootavat
komisjoni personali;

— [ rakendusametite kaudu

(] Eelarve jagatud taitmine koostdos liikmesriikidega

M Eelarve kaudne taitmine, mille puhul eelarve taitmise (ilesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele vdi nende méaératud asutustele;

[1 rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

(] Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;
— ™ finantsmaaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;
— [ avalik-8iguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivdrd nad esitavad
piisavad finantstagatised,;

— [ litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

— [ isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste
UVJP erimeetmete rakendamine ja kes on Kkindlaks maéaaratud asjaomases
alusaktis.

—  Mitme eelarve tditmise viisi korral esitage iiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused “.

Markused

BEREC tegeleb andmete kogumise ja aruandlusega ning loob 31. detsembriks 2023
lisavadrtusteenuste jaoks kasutatavate numeratsioonialade kogu liitu hdlmava
andmebaasi ja hakkab seda haldama. Selline andmebaas on labipaistvuse tagamise
vahend, mis pakub riikide reguleerivatele asutustele ja operaatoritele otsest
juurdepddsu teabele selle kohta, milliste numeratsioonialadega vdivad koigis
liikmesriikides kaasneda suuremad kulud (I6petamistasud). BERECi (lesanded
hdlmavad eespool nimetatud tlesandeid. BEREC téidab neid ulesandeid, sealhulgas
loob lisavéartusteenuste andmebaasi ja haldab seda, ilma téiendavate inim- ja
rahaliste ressurssideta.

93

Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméaarusele on selgitatud veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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7.2.
7.2.1.

1.2.2.

7.2.3.

7.3.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Markige sagedus ja tingimused.

Komisjon, BEREC ja riikide reguleerivad asutused jélgivad uhiselt randlusturu
toimimist ja rdndlusmaaruses (artikkel 18 jarelevalve ja mééruse taitmise tagamise
kohta ja artikkel 21 l&bivaatamise kohta) esitatud meetmete, sealhulgas andmete
kogumise ja aruandluse susteemi kirjeldavate sdtete rakendamist ning esitavad selle
kohta aruandeid.

Haldus- ja kontrollististeem(id)

Eelarve taitmise viisi(de), rahastamise rakendamise mehhanismi(de), maksete
tegemise korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus.

\ Ei puutu asjasse, sest algatusega kaasnevad peamiselt halduskulud rubriigist 7.

Teave kindlakstehtud riskide ja nende vahendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

| Sama.

Kontrollide kulutdhususe (kontrollikulude suhe hallatavate vahendite vaartusse)
hinnang ja pOhjendus ning prognoositav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal).

Sama.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Nimetage rakendatavad vGi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse
strateegias esitatud meetmed.

Sama.
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8. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
8.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
) Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaasta
se Liigend .
ransran |
istiku [Rubriik ] liigendamat riigid gid _d_a(_j punkti b
wprit | TRUBTIK oo N rigid Junktip.
Nr: 20 02 06
7
Rubriik 7:
Juhtimiskulud
fliigenda | e El | EI JEI
Nr: 02,200403 mata
Rubriik 1: Uhtne turg, innovatsioon ja
1 digitaalvaldkond
Liidu tegevuspdhimdtete madramine
ja rakendamine elektroonilise side
valdkonnas
% Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.

% EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
% Kandidaatriigid ja vajaduse korral La&ne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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8.2.
8.2.1.

Hinnanguline mdju kuludele

Hinnanguline mdju kuludele — tlevaade

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku

__ 1 Uhtne turg, innovatsioon ja digitaalvaldkond
rubriik
Péarast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. a KOKKU
astat
Tegevusassigneeringud (liigendatud punktis 3.1 | Kulukohustused ® 0 0,150 0 0,705 0 0,150 0 0,855 1,860
loetletud eelarveridade jérgi)
Liidu  tegevuspOhimdtete  mé&&ramine ja
rakendamine elektroonilise side valdkonnas Maksed 0 0 0.075 0.155 0550 0.075 0.075 0.930 1 860
02.200403 axse @ , ' ; , , , ,
Programmide vahenditest rahastatavad
g _ _ by fulukohustused @ 0 0 0 0 0 0 0 0 0
haldusassigneeringud = maksed
Programmi vahendite assigneeringud Kulukohustused | =1+3 0 0,150 0 0,705 0 0,150 0 0,855 1,860
KOKKU Maksed 213 0 o| o0075| 0155| 0550 | 0075| 0075| 0,930 1,860

97

teadustegevus.
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Mitmeaastase finantsraamistiku

. 7 ,,Halduskulud*
rubriik skt
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Parast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. a KOKKU
astat
Personalikulud 0,216 0,431 0,431 0,431 0,431 0,431 1,940 4,310
Muud halduskulud 0 0 0,020 0,020 0 0 0,020 0,020 0,080
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
. . kogusumma = maksete 0 0,216 0,451 0,451 0,431 0,431 0,451 1,960 4,390
RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Parast
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. a KOKKU
astat
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0 0,366 0,431 1,156 0,451 0,581 0,431 2,835 6,250
RUBRIIKIDE

ET

74




8.2.2.

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — tlevaade

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

— M Ettepanek/algatus hélmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

jargmiselt:

Aasta

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

KOKKU, sh
kuni aastani
2032

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 7

Personalikulud

0,216

0,431

0,431

0,431

0,431

0,431

4,310

Muud halduskulud

0,020

0,020

0,020

0,060

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 7 kulud
kokku

0,216

0,451

0,451

0,431

0,431

0,451

4,370

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vélja
jaavad kulud®®

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7
valja jaavad kulud kokku

KOKKU

0,216

0,451

0,451

0,431

0,431

0,451

4,370

Personaliga seotud assigneeringute vajadused kaetakse asjaomase peadirektoraadi poolt kbnealuse meetme haldamiseks juba
antud ja/vli peadirektoraadi siseselt Umberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral vbidakse tdiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kaigus,

arvestades eelarvepiirangutega.

2022. aastaks ette nahtud eelarves vdetakse arvesse vaid poolt aastat, sest maarus (EU) nr 531/2012 kaotab kehtivuse 30. juunil 2022.

98

kulud (endised BA read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.

ET

75

Tehniline ja/v8i haldusabi ning ELi programmide ja/v0i meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud

ET




8.2.2.1. Hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus ei h6lma personali kasutamist.
— M Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Hinnanguline véartus téistddaja ekvivalendina

Aasta 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)

Komisjoni peakorteris ja esindustes 2 2 2 2 2 2

Delegatsioonides

Teadusuuringud

« Koosseisuvéline personal (taistdoajale taandatud téétajad) — AC, AL, END, INT ja JED ¥
Rubriik 7

Rahastatakse - peakorteris 15 15 15 15 15 15
mitmeaastase

finantsraamistiku -
RUBRIIGIST 7 delegatsioonides

Rahastatakse - peakorteris

programmi
vahenditest %

delegatsioonides

Teadusuuringud

Muu (tapsustage)

KOKKU 35 35 35 35 35 35

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi td6tajatega ja/vGi tootajate peadirektoraadi sisese imberpaigutamise teel.
Vajaduse korral vOidakse personali téiendada iga-aastase vahendite eraldamise menetluse ké&igus, arvestades olemasolevate
eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

2 taist0oajale taandatud tootajat aastas vastavalt jargmisele analtdsile:

— réndluse labivaatamise ja sellega seotud komisjoni aruannete
koordineerimine, komisjoni rakendusaktide l&bivaatamine, komiteemenetlus
(sidekomitee), delegeeritud 6Oigusaktide ettevalmistamine ja vastuvGtmine,
valisekspertide rihma loomine, koosté6 BERECiga ja suuniste valjatéotamisel
abistamine;

— seire, andmete kogumise ja analulsimise koordineerimine, komisjoni ja
BERECi Uhisuuringute korraldamine, koosto6 BERECiga ja tegevuse
koordineerimine Teadusuuringute Uhiskeskusega;

— tulevikku suunatud analiiiis (tehnoloogia ja dritegevuse areng);

— hangete tagamine, valisuuringute koordineerimine ja juhtimine (sh
halduskokkulepped Teadusuuringute Uhiskeskusega, tehnoloogilise arengu
uuring, hulgihindade tlempiiride hindamise kulumudelid).

— Oiguslik anallilis, vastused parlamendi kusimustele ja muudele kisimustele,

Ametnikud ja ajutised to6tajad

% Lepingulised tootajad, kohalikud t6tajad, riikide l&hetatud eksperdid, rendit66jdud, noored spetsialistid
delegatsioonides.
100 Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvaliste tOotajate Glempiiri arvestades (endised B..A

read).
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kodanike kaebuste ja muude kaebuste menetlemine, rikkumismenetlused.

Koosseisuvélised todtajad

0,5 téistooajale taandatud lepingulist tOotajat ja 1 téistdoajale taandatud
lahetatud riiklik ekspert, kes aitavad jargmiste ilesannetega:

— andmete kogumine ja analulsimine, diguslik anallius, vastused parlamendi
kiisimustele ja muudele kiisimustele, kaebustega tegelemine

— osalemine randluse labivaatamises ja tulevikku suunatud anallusis
(tehnoloogia ja aritegevuse areng)

— osalemine vélisuuringute koordineerimises ja juhtimises (sh halduskokkulepe
Teadusuuringute Uhiskeskusega, tehnoloogilise arengu uuring, hulgihindade
ulempiiride hindamise kulumudelid).
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8.2.3. Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:

— M ei h6lma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— [ hélmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOKKU

Nimetage  kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

8.2.4.

8.3.

Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:

— M on taielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite imberpaigutamise kaudu.

Punktis 3.2.1 nimetatud tegevuskulud kaetakse (mberpaigutamistega tegevusassigneeringute
eelarverea 02 20 04 03 finantsplaneerimises.

— [ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomases rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/véi mitmeaastase finantsraamistiku méaaruses séatestatud erivahendite
kasutuselevotu.

— [ nbuab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.

Hinnanguline mdju tuludele
— M Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaju:
- 0O
- 0O

omavahenditele
muudele tuludele

palun markige, kas see on kulude eelarveridasid mdjutav sihtotstarbeline tulu [

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Tulude eelarverida:

Ettepaneku/algatuse maju’®

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Artikkel

Sihtotstarbeliste tulude puhul markige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek méjutab.

Muud maérkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem vdi muu teave)

101
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Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, s.t
brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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